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Informe del monitoreo ambiental de calidad de agua, sedimento y
suelo, realizado del 13 al 18 de abril de 2016, en la Comunidad
Nativa Tres Islas, ubicada en la cuenca del rio Madre de Dios y sus
afluentes, distritos de Tambopata y Laberinto, provincia de
Tambopata, departamento de Madre de Dios

Planefa 2016

Lima, 05 OCT. 201

2015 - 201. 025693

Tenemos el agrado de dirigirnos a usted en atenciéon al asunto indicado, a fin de
informarle lo siguiente:

INFORMACION GENERAL

Tabla N° 1. Informacion general respecto de la actividad realizada

Ubicacion general

Comunidad Nativa Tres Islas, distritos de Tambopata y
Laberinto, provincia de Tambopata, en el departamento de
Madre de Dios. )

Ambito de influencia

Cuenca del rio Madre de Dios y afluentes

Presunta afectacién ambiental al suelo y habitat de la
Comunidad Nativa Tres Islas que estaria siendo
ocasionada por actividades mineras cercanas a la
comunidad.

Motivo por el cual se realiza la

Actividad de seguimiento y vigilancia ambiental

Tipo de Monitoreo Ambiental

Participativo

No Participativo X

Ay )
s’ SUBDJFEZEION OE &
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c Problematica
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f.

Periodo de ejecucion

Del 13 al 18 de abril de 2016.

Fuente: Elaboracion propia.
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DATOS DE LA ACTIVIDAD REALIZADA
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Tabla N° 2. Resumen de los componentes evaluados y los resultados

obtenidos
Incumplié los ECA u
Componentes N°de |¢ ¢Qué
otras normas de ¢En qué puntos?
evaluados puntos D) parametros?

Potencial de

hidrégeno (pH) OENbr2

Oxigeno disuelto QANeg1, QSNbr2

Fésforo total QANeg2, RMDio1

Agua 11 Si | X | No SST QANeg2, RMDio1

Plomo QANeg2, RMDio1

Selenio QCho1

Coliformes

termotolerantes QEtied, QPan
Sed-QPGra1, Sed-
QCho1, Sed-QANeg2,

Arsénico Sed-QSNbr3, Sed-

Sedimento 11 Si | X | No RMDio1, Sed-QPal1,

Sed-QPAIt1
Sed-QSNbr2, Sed-

Cobre QSNbr4

Suelo 9 Si No X [ Ninguno Ninguno

SST: Sélidos suspendidos totales.
Fuente: Elaboracion propia.

lll. OBJETO

1. Evaluar la calidad ambiental de agua, sedimento y suelo sobre la base del
monitoreo realizado del 13 al 18 de abril de 2016, en la Comunidad Nativa Tres
Islas, ubicada en la cuenca del rio Madre de Dios y sus afluentes, distritos de
Tambopata y Laberinto, provincia de Tambopata, departamento de Madre de Dios.

IV. ANTECEDENTES

2. Mediante Oficio Multiple N° 038-2014-MINAM/SG/OPP del 28 de noviembre de
2014, la Oficina de Planeamiento y Presupuesto del Ministerio del Ambiente
(Minam) solicitd a la Presidencia de Consejo Directivo del Organismo de
Evaluaciéon y Fiscalizacion Ambiental (OEFA), informacion respecto de las
intervenciones que el sector haya realizado y tenga previsto realizar en el
departamento de Madre de Dios, a fin de presentarlas al Consejo de Ministros.

3. En atencién al Oficio Multiple N° 038-2014-MINAM/SG/OPP, la Direccién de
Evaluacion del OEFA, en el marco de sus competencias, programo la realizacion
de un monitoreo de calidad ambiental de los recursos hidricos y sedimentos en los
distritos de Inambari, Laberinto y Tambopata, provincia de Tambopata y
departamento de Madre de Dios, como parte del Plan Anual de Evaluacion y
Fiscalizacién Ambiental (Planefa) para el afio 2015.

4. EI 5 de mayo de 2015, el Sr. Sergio Perea Ponce (presidente de la Comunidad
Nativa Tres Islas) remitié la Carta s/n con registro N° 7776-2015 al MINAM,
solicitando la evaluacién y diagnéstico de los dafios ambientales ocasionados en
el suelo y habitat de la Comunidad Nativa Tres Islas, presuntamente causadas por
la existencia de actividades mineras cercanas a la comunidad.
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5. Mediante Oficio N° 760-2015-MINAM/SG del 11 de mayo de 2015 la Secretaria
General del Minam remitié la solicitud del Sr. Sergio Perea Ponce al OEFA, con la
finalidad de que se adopten las acciones correspondientes en el marco de sus
competencias.

6. A fin de cumplir con las metas establecidas en los planes de gestion del OEFA y
de brindar atencion a la denuncia ambiental interpuesta por el Sr. Sergio Perea
Ponce, la Direccién de Evaluacion del OEFA dispuso la realizaciéon de dos
monitoreos ambientales de calidad de agua, sedimentos y suelo por presunta
contaminacion ambiental en la Comunidad Nativa Tres Islas para el afio 2015.
Dichos monitoreos se llevaron a cabo en los meses de agosto y diciembre, siendo
los resultados obtenidos, consignados en los Informes N° 230-2015-OEFA/DE-
SDCA y N° 077-2016-OEFA/DE-SDCA.

7. Finalmente, con el objetivo de dar seguimiento y de cumplir con las acciones
programadas en el Plan Anual de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental (PLANEFA)
para el afio 2016, la Direccién del Evaluacion del OEFA dispuso la ejecucion de un
nuevo monitoreo ambiental de la calidad de agua, sedimentos y suelo en la
Comunidad Nativa Tres Islas, realizado en el segundo trimestre del afio 2016.

V. CONTEXTO
V.1. Zona de monitoreo

8. El monitoreo se desarroll6 del 13 al 18 de abril de 2016 en la cuenca del rio Madre
de Dios y sus afluentes: quebradas Aguas Negras, Pastora Grande, Chorrera,
Palmichal y Playa Alta, cuerpos de agua cercanos a la Comunidad Nativa Tres
Islas. Asimismo, se establecieron puntos dentro del area de la misma Comunidad,
cerca de elementos importantes como son el puerto, piscigranjas, zona de cultivos,
etc.

En la cuenca del rio Madre de Dios, sobre el que se desarrollé el presente
monitoreo, se tiene registro de la existencia de pequefia mineria o mineria
artesanal presuntamente informal. Al respecto, se sabe que las operaciones
mineras informales en grandes tributarios en tierras bajas, como lo es el rio Madre
de Dios, se centran en el acarreo de arenas gruesas de los fondos de los rios y de
tierras inundables de origen aluvial. Los métodos empleados para extraer el oro
involucran la pre-concentracion gravimétrica de minerales mas densos seguida por
la amalgamacién con mercurio metalico’.

La distribucion hidrografica del rio Madre de Dios y sus afluentes en el ambito de

f la Comunidad Nativa Tres Islas, asi como la ubicacion de los puntos de monitoreo

/ de calidad de agua, sedimento y suelos evaluados, se presentan en detalle en el
Anexo N° 1. Mapa de Monitoreo.

! Forsberg, B. 2014. Mercurio en la cuenca del rio Madre de Dios. Consultado el 12 de febrero de 2016, en
linea:
http://www.wcsperu.org/DesktopModules/Bring2mind/DMX/Download.aspx?Entryld=27647&Portalld=94&D
ownloadMethod=attachment
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VI. COMPONENTES EVALUADOS

VI.1. Calidad de agua superficial
VI.1.1. Metodologia
VI.1.1.1. Ubicacion de los puntos de monitoreo

11. En la Tabla N° 3 se indican los cédigos, la ubicaciéon geografica en coordenadas
UTM WGS-84 y la referencia de ubicacion de los once (11) puntos de monitoreo
de agua evaluados. La distribucion de los puntos de monitoreo parte en la
Quebrada Pastora Grande ubicada en el distrito de Laberinto y culmina en la
quebrada Playa Alta en el distrito de Tambopata (ver Anexo N° 1).

Tabla N° 3. Ubicacion de los puntos de monitoreo para calidad de agua

COORDENADAS UTM -
4 ZON
copigo | WESS84ZONATIL [ ALTITUD REFERENCIA
ESTE NORTE | (m.s.n.m.)
(m) (m)
Quebrada Pastora Grande, a 100 metros antes
de la desembocadura al rio Madre de Dios,
QPgEme] 442g12 §i604 538 183 presencia de troncos caidos en el lecho de la
quebrada.
Quebrada Chorrera, a 100 metros antes de la
QGhe1 Wi 23 GB4728 188 desembocadura al rio Madre de Dios.
Quebrada Aguas Negras, limite entre las
GANeg1 47 192 8606274 180 Comunidades Nativas Tres Islas y San Jacinto.
Quebrada Aguas Negras, a 100 metros antes de
QARegz 480 250 &A1 785 198 la desembocadura al rio Madre de Dios.
A la salida de la tuberia de captacién de
escorrentia y/o infiltracién, para abastecimiento
QSNbr2 460 251 8612 753 181 del Pozo N° 01, ubicado a 450 metros del rio

Madre de Dios. Pozo en uso para el
abastecimiento de la Comunidad Nativa Tres
Islas.

En la piscigranja de la Comunidad Nativa Tres
QSNbr3 459 863 8613 057 181 Islas, ubicada a 600 metros del rio Madre de
Dios. La piscigranja se encuentra fuera de uso.

A la salida del tubo de captacién de escorrentia
para abastecimiento del Pozo N° 02, ubicado a
QSNbr4 459 540 8612 751 200 80 metros del rio Madre de Dios. Pozo
clausurado que solia ser utilizado por Ila
Comunidad Nativa Tres Islas.

Rio Madre de Dios, a 30 metros aguas arriba del

RADIE 459245 Bh12 g14 179 muelle de la Comunidad Nativa Tres Islas.
aswort | aseszs | sotsess | 20 | Susbrass Pamce s o 100 metos e i
QPAIt 450 453 8617 521 183 Quebrada Playa Alta, a 50 metros antes de la

desembocadura al Rio Madre de Dios.

Fuente: Elaboracién propia.
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12.  Cabe mencionar, que como parte de la ejecucion del monitoreo se tenia planificado
realizar la toma de muestras de agua y sedimento en dos (2) puntos adicionales?,
ubicados en las lagunas S/N (sin nombre) y Laguna Pastora Grande, sin embargo
esto no fue posible debido a factores ajenos que condicionaron el acceso a estas
zonas (ver Anexo N° 2. Reporte de incidentes).

VI.1.1.2. Equipos y técnicas de evaluacion

13. La metodologia aplicada para la realizacion del monitoreo de agua superficial se
enmarco en los procedimientos establecidos en el “Protocolo Nacional para el
Monitoreo de la Calidad de los Recursos Hidricos Superficiales”, aprobado con
Resolucion Jefatural N° 010-2016-ANA del 11 de enero de 2016.

14. El mencionado protocolo estandariza los criterios y procedimientos técnicos para
evaluar la calidad de los recursos hidricos (continentales y marino-costeros),
considerando diferentes aspectos como el disefio de las redes de puntos de
monitoreo, la mediciéon de parametros de campo, la recoleccion, preservacion,
almacenamiento y transporte de muestras de agua, el aseguramiento de la calidad,
la seguridad del personal durante el desarrollo del monitoreo, entre otros.

15. En el presente caso, se tomaron en consideracion especificamente aquellos
lineamientos estipulados en el Capitulo 6 “Monitoreo de la calidad de los recursos
hidricos superficiales”, que establece los criterios técnicos y lineamientos
generales a aplicarse en las actividades de monitoreo de calidad de agua.

16. Se tomaron muestras de agua del tipo simple y a nivel superficial, desde la orilla
de los cuerpos de agua evaluados, y en algunos casos haciendo uso de una
A embarcaciéon (ver Anexo 6. Registro fotografico). Es importante precisar que la
S G DE s E muestra simple (o puntual) consiste_ en I_a toma de una porcién de agua en un punto
©, CALPID AMBIENTAL 2 0 lugar determinado para su analisis individual, y representa las condiciones y
7 & caracteristicas de la composicién original del cuerpo de agua para el lugar, tiempo
%y y circunstancias particulares en el instante en el que se realizo la recoleccion?.

o Sug

17. Los equipos utilizados para la ubicacion de puntos de monitoreo, registro

fotografico, toma de muestras y medicion de parametros in situ en los cuerpos de

@ agua evaluados se presentan en la Tabla N° 4. Asimismo, los detalles de la

j" calibracién o verificacion de los equipos que lo requieren se muestran en |los
respectivos certificados de equipos (ver Anexo N° 3. Certificados de equipos).

2 Punto LSNbr1 (Coordenadas UTM-WGS84: E 457160; N 8612158), a establecerse en la Laguna SIN, ex
zona de pesca conocida por los moradores de la C. N. Tres Islas.

Punto LPGra1 (Coordenadas UTM-WGS84: E 441124; N 8603858), a establecerse en la Laguna Pastora
Grande, a 665 metros aproximadamente del rio Madre de Dios.

3 AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA (ANA). (2016). Protocolo Nacional para el Monitoreo de la calidad de
los Recursos Hidricos Superficiales, aprobado mediante Resolucién Jefatural N° 10-2016-ANA del 11 de
enero de 2016. Seccion 6.3. Tipos de muestras de agua. Pagina 13).
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Tabla N° 4. Equipos utilizados para el monitoreo de calidad de agua

EQUIPO MARCA MODELO UTILIDAD
Multiparametro Hach Co. HQ40d Medicién de CE, pH, ODy T°
Sonda de potencial i s
de hidrégeno (pH) Hach Co. PHC20103 Medicion de pH
Sonda de - o
conductividad Hach Co. CDC40103 Medicion:de EongusHvidad
P eléctrica
eléctrica (CE)
Sonda de oxigeno s o . -
disuelto (OD) Hach Co. LDO10103 Medicion de oxigeno disuelto
GPS GARMIN MONTANA 680 Toma de coordenadas UTM
Camara fotografica CANON D30 Registro fotografico

Fuente: Elaboracion propia.

El analisis de las muestras fue realizado por los laboratorios Inspectorate Services
Pert S.A.C., AGQ Pert S.A.C. y NSF Envirolab S.A.C las normas o métodos de
referencia utilizados por cada uno de ellos, segun el parametro a determinar, son
presentadas en la Tabla N° 5.

Tabla N° 5. Parametros y método de referencia del laboratorio —

Calidad de agua

Ensayo

Norma o referencia

Laboratorio

Aceites y grasas

EPA 1664 Rev B, Febrero. 2010. N-Hexane Extractable
Material (HEM; Oil and Grease) and Silica Gel Treated

(MEH) N-Hexane Extractable Material (SGT-HEM; Non-polar
Material) by Extraction and Gravimetry
Demanda : :
Bioquimica de EF:A 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days,
. 20°C
Oxigeno

Solidos Totales
Suspendidos

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed.
2012 Solids. Total suspendended solids Dried at 103-
105 °C

Hidrocarburos

Inspectorate
totales Cs-C1o, C10- | EPA 8015C, Rev. 3, Febrero 2007. Nonhalogenated | gopvices Peru
Cos, Organics By Gas Chromatography S.AC.
C2s-Cao0
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E, 22nd Ed.
Coliformes 2012. Multiple-Tube Fermentation Technique for
Termotolerantes | Members of the Coliform Group. Fecal Coliform
(fecales) procedure. 1. Thermotolerant Coliform Test (EC
Medium)
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed.
2012. Multiple-Tube Fermentation Technique for
Coliformes Totales | Members of the Coliform Group. Standard Total
Coliform Fermentation Technique. (Except item 1.
Samples)
Cianuro Total | SM 4500-CN- C,F. Ed. 22. Electrometria Ag‘ipcer o

Fenoles

SMEWW Part 5530-C, 22dn Ed 2012
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Ensayo Norma o referencia Laboratorio
N-Nitrato EPA Method 352.1, Revised March 1983
Amoniaco SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012

Nitrégeno Total | g\1 4500-Norg-B(Organic), 22nd Ed 2012

Kjeldahl
iHslaant NSF
Sulfuro SMEWW Part 4500-S= D, 22nd Ed 2012 Envirolab
S.AC.

Cromo Hexavalente | SMEWW Part 3500Cr B, 22nd Ed 2012

Metales totales EPA Method 200.7, Revised 4.4 May 1994

Mercurio total EPA Method 245.7 (Val), Febrero 2005

Fuente: Elaboracion propia
VI.1.1.3. Estandares de comparacion

19. Los resultados de los parametros de campo y del anélisis de laboratorio obtenidos
en el rio Madre de Dios (punto RMDio1) fueron comparados con los valores de los
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua, Categoria 4:
Conservacion del Ambiente Acuatico, subcategoria E2: Rios de Selva* (Categoria
4 — E2), en concordancia con la Resolucién Jefatural N° 202-2010-ANA
“Clasificacién de Cuerpos de Agua Superficiales y Marino — Costeros”, que le
otorga dicha clasificacion.

20. Asimismo, las quebradas Pastora Grande, Chorrera, Aguas Negras, Palmichal,
Palmichal chico y Playa Alta, tributarios directos del rio Madre de Dios (Categoria
4 — E2), sobre los cuales se establecieron los puntos QPGra1, QCho1, QANeg1,
QANeg2, QPal1, QSNbr1 y QPAIt1, reciben de igual manera la clasificacion
Categoria 4 — E2, en concordancia con el Decreto Supremo N° 023-2009—-MINAMS,
en el que se dispone que para aquellos cuerpos de agua que no se les haya
asignado categoria de acuerdo a su calidad, se designa transitoriamente la
categoria del rio al cual tributan.

21. Por otra parte, para la evaluaciéon de los puntos de monitoreo establecidos a la
salida de los cursos menores de agua superficial, que son captados y conducidos
mediante tuberias por la poblacion para el abastecimiento de: Pozo N° 1 (punto
QSNbr2), la “laguna piscigranja” (punto QSNbr3) y Pozo N° 2 (punto QSNbr4), se
ha visto por conveniente, de igual manera, su comparacion con los ECA para Agua
Categoria 4 — E2, debido a que provienen de flujos de escorrentia superficial, cuyo
destino final, de no haber sido interrumpido, seria finalmente el cauce del rio Madre
de Dios. Sin embargo, en este caso la comparacion se realizd de _manera
referencial, debido a que las muestras no fueron tomadas directamente en el
cuerpo receptor, sino como se menciond, desde conductos y obras civiles para
abastecimiento de la poblacion.

4 Contenidos en Tabla N° 01 del Anexo del Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM Modifican los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua y establecen disposiciones complementarias para su aplicacion,
aprobado el 19 de diciembre 2015.

5 Decreto Supremo N° 023-2009-MINAM Aprueban disposiciones para la Implementacion de los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua, aprobada el 18 de diciembre de 2009.
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VI.1.2. Analisis de resultados

22. En esta seccion se presentan los resultados del registro de parametros de campo
y analisis de laboratorio (ver Anexo N° 4. Hojas de campo y Anexo N° 5. Informes
de laboratorio) obtenidos en los once puntos de monitoreo de agua; asimismo,
estos valores se comparan con los ECA correspondientes de acuerdo a lo
especificado en las seccion VI.1.1.3. Estandares de comparacion.

23. Para el andlisis de los resultados se ha incluido de forma complementaria, la
informacion de los resultados obtenidos durante dos monitoreos realizados por el
OEFA en la misma zona, en agosto y diciembre del 2015. Cabe precisar que dichos
resultados, para efectos del analisis, son incluidos de forma referencial, no siendo
materia de comparacion con los ECA para agua vigentes a la fecha, aprobados
mediante el D.S. N° 015-2015-MINAM.

VI.1.21. Parametros de campo

24. Los resultados de las mediciones de parametros de campo en los puntos de
monitoreo de agua superficial se presentan a continuacién en la Tabla N° 6

Tabla N° 6. Resultados de medicion de parametros de campo de
calidad de agua

PARAMETROS DE CAMPO
cODIGO FECHA HORA | Potencial de | Conductividad | Oxigeno
hidrégeno eléctrica disuelto Tem;zfé?tura
(pH) (pSicm) (mglL)

QPGra1 13/04/2016 8:30 6,90 75,4 5,34 26,6

QCho1 13/04/2016 9:50 7,54 22,1 5,68 26,1

QANeg1 14/04/2016 10:00 6,72 48,4 1,63 28,6

QANeg2 18/04/2016 10:45 7,40 57,0 5,44 26,9

QSNbr2 17/04/2016 10:00 6,26 27,2 4,65 25,6

QSNbr3 15/04/2016 10:30 7,48 191,5 6,39 27,5

QSNbr4 17/04/2016 12:00 6,69 31,1 7,41 25,8

RMDio1 18/04/2016 11:45 7,71 68,6 7,66 27,2

C“;‘“Eh QPal1 16/04/2016 10:40 7,63 21,28 7,13 24,4

FER QSR =
;,‘ \v\,\g el @m\ QSNbr1 16/04/2016 11:30 7,42 85,3 6,85 257
I7
QPAIt1 16/04/2016 10:00 7,53 46,4 6,82 24,9
ECA, Categoria 4—E2: Rios en Selva® | 6,5-9,0 1000 25 -(*
_] Incumple el valor de los ECA para Agua, Categoria 4 — E2: Rios en selva.
- No establecido en los ECA para Agua, Categoria 4 — E2: Rios en selva.

(a) Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, Categoria 4. Conservacion del ambiente
acuético, subcategoria E2: Rios en Selva, aprobados mediante Decreto Supremo N° 015-2015-

MINAM.

(*) Los ECA contemplan: A3, que debe interpretarse como una variacién de como maximo de 3 grados
Celsius respecto al promedio mensual multianual del drea evaluada, sin embargo por tratarse de
muestreos puntuales esta variacion de temperatura no sera considerada.

Fuente: Elaboracion propia a partir de datos de campo.
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25. A continuacién, se presenta el analisis de los parametros de campo que no
cumplieron con los ECA para Agua Categoria 4 — E2°, que para el presente caso,
como se puede apreciar en la Tabla N° 6, corresponde a los resultados de las
mediciones de potencial de hidrogeno (pH) y oxigeno disuelto.

> Potencial de hidrégeno (pH)

26. En el Grafico N° 1 se muestran los valores de pH obtenidos durante el monitoreo
realizado en abril de 2016, en comparacion con los ECA para Agua Categoria 4 —
E2, los cuales establecen un rango de pH 6,5 — 9,0 para la subcategoria E2: Rios
de selva. De manera referencial se incluyen los resultados obtenidos durante los
monitoreos de agosto y diciembre del 2015.

Grafico N° 1. Valores de Potencial de hidrégeno (pH) — Agua superficial
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua Categoria 4, subcategorias E2: Rios de selva (T)ecreto
Supremo N° 015-2015-MINAM). Fuente: Elaboracién propia a partir de datos de campo.

4.
e,

o,

27. Se conoce que las aguas en la Amazonia por lo general son ligeramente &cidas’,

debido a las caracteristicas del suelo, que también es acido o ligeramente acido, y

ala gran cantidad de materia organica disponible en la vegetacién. Para el presente

caso, como se puede observar en el Grafico N° 1, solo el valor de pH medido en el

@ punto QSNbr2 registrdé un valor ligeramente acido (pH = 6,26), encontrandose por

)= debajo del rango aceptable de 6,5 — 9,0, establecido en los ECA para Agua
Categoria 4 — E2.

§ MINISTERIO DEL AMBIENTE (2015). Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM que modifica los Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental para Agua. Lima, 19 de diciembre.

7 Instituto de Investigacion de la Amazonia Peruana (IIAP). Sistema de Informacion del Agua y las Cuencas
de la Amazonia Peruana. Caracteristicas de los recursos hidricos. Consultado el 25 de junio de 2016, en
linea: http://www.siaguaamazonia.org.pe/caracteristicas_hidricos.html.
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28. Como se especifico anteriormente, esta comparacion debe considerarse de
manera referencial, ya que la muestra de agua fue tomada a la salida de un tubo
de captacion para abastecimiento (Pozo N° 01), en condiciones que podria influir
en sus caracteristicas naturales, como teniendo una mayor acumulacién de materia
organica (ver Anexo N° 6. Registro fotografico).

29. En general, cabe indicar que los distintos valores de pH observados y sus
respectivas variaciones en cada cuerpo de agua evaluado, obedecerian
principalmente a las caracteristicas naturales de los mismos y a las condiciones de
su entorno, atendiendo a factores como mayor o menor disponibilidad de materia
organica, caracteristicas del suelo (geologia), precipitacion (seglin época del afio),
entre otros®.

» Concentraciones de oxigeno disuelto (OD)

30. Las concentraciones de oxigeno disuelto constituyen uno de los parametros de
calidad de agua mas importantes en la medida que es indispensable para la vida
acuética y para la degradacion de los contaminantes biodegradables® permitiendo
la autodepuracién de los cuerpos de agua'. El OD en las aguas superficiales
proviene esencialmente de la atmésfera y de la actividad fotosintética de las algas
y plantas acuaticas.

31. Enel Grafico N° 2 se presentan los valores de OD registrados en abril de 2016 en
cada uno de los puntos de monitoreo, en comparacion con los ECA para Agua
Categoria 4 — E2, que establecen un valor minimo aceptable de 5 mg/L (= 5,00
mg/L). De manera referencial se incluyen los resultados obtenidos durante los
monitoreos de agosto y diciembre del 2015.

8 Toro, M. et al. (2002) Calidad de las aguas de los rios mediterraneos del proyecto GUADALMED.
Caracteristicas fisico-quimicas. Limnética 21(3-4): 63-75. Recuperado el 04 de agosto de 2016 de
http://www.limnetica.com/Limnetica/Limne21/L21b063_Caracteristicas_fisicoquimicas_rios_proyecto_GUA
DALMED.pdf

® Sanchez, E., Colmenarejo, M. F., Vicente, J., Rubio, A., Garcia, M. G., Travieso, L., & Borja, R. (2007). Use
of the water quality index and dissolved oxygen deficit as simple indicators of watersheds pollution. Ecological
Indicators, 7(2), 315-328.

10 Capacidad de los sistemas naturales para modificar la composicién del agua que reciben, y eliminar
contaminantes (materia orgénica, sustancias en suspension, etc.)
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Grafico N° 2. Concentraciones de oxigeno disuelto (OD) — Agua superficial
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua Categoria 4, subcategorias E2: Rios de selva (Decreto
Supremo N° 015-2015-MINAM). Fuente: Elaboracion propia a partir de datos de campo.

32. De acuerdo a lo presentado, las concentraciones de oxigeno disuelto registrados
en el punto QANeg1 (1,63 mg/L), ubicado en la quebrada Aguas negras; y el punto
QSNbr2 (4,65 mg/L), tomado a la salida de la tuberia de captacion para el
abastecimiento del Pozo N° 01, se encontraron por debajo del valor minimo
aceptable (= 5 mg/L), establecido en la norma de comparacion.

33. Cabe mencionar que la concentracion en oxigeno disuelto en un cuerpo de agua
puede variar diariamente y en cada época del afio ya que depende de diversos
factores como la presiéon parcial en oxigeno de la atmosfera, la temperatura del
OON Vg agua, la salinidad, la penetracion de luz solar, la agitacion del agua y la
S O\ disponibilidad de nutrientes'. Los valores bajos de oxigeno disuelto observados
Qm@%‘rﬁ% en los puntos QANeg1 y QSNbr2 indicarian un mayor consumo de oxigeno
CAUDKFAMBIENTAL 5

m

disponible en estos puntos, probablemente relacionado a una mayor existencia de

materia organica y nutrientes comunmente disponibles en el medio.
34. Respecto a los resultados obtenidos durante los monitoreos realizados en el 2015
en los mismos puntos, se tiene que estos presentaron similares valores, aunque
con ligeras variaciones entre una época y otra. Unicamente para el caso del punto
QPGra1, ubicado en la quebrada Pastora Grande, se observa un importante
incremento de oxigeno disuelto en los resultados del presente monitoreo, respecto
de los resultados del afio anterior.

Resultados de analisis de laboratorio

Los resultados de los parametros analizados en laboratorio se presentan en la
Tabla N° 7.

" Amon, R. M. W., & Benner, R. (1996). Photochemical and microbial consumption of dissolved organic carbon
and dissolved oxygen in the Amazon River system. Geochimica et Cosmochimica Acta, 60(10), 1783-1792.
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36. Talcomo se puede apreciar en la Tabla N° 7, todos los once (11) puntos evaluados
cumplieron con los niveles establecidos por los ECA para Agua Categoria 4 — E2
para los parametros fisicoquimicos: aceites y grasas, DBO, fenoles, nitratos,
amoniaco y sulfuros.

37. Asimismo, se observa que todos los puntos monitoreados cumplieron con los
valores estandar establecidos para los parametros inorganicos: antimonio,
arsénico, bario, cobre, cromo hexavalente, mercurio, niquel y zinc, establecidos por
los ECA para Agua Categoria 4 — E2, siendo sobrepasados los parametros plomo
y selenio solo en algunos de ellos.

38. Para el caso del cianuro total y los metales cadmio, selenio y talio, se observa que
en todos o en la gran mayoria de los puntos de monitoreo se obtuvieron valores
por debajo de los limites de cuantificacion del laboratorio, sin embargo, no se puede
aseverar con certeza si estos cumplirian o no con los ECA para Agua Categoria 4
— E2, debido a que para estos parametros dichos limites de cuantificacion son
superiores a los valores de la horma.

39. Finalmente, la Tabla N° 7, muestra que las concentraciones del parametro
microbiolégico coliformes totales en todos los puntos monitoreados, cumplieron
con los niveles maximos establecidos por los ECA para Agua Categoria 4 — E2.

40. En las siguientes lineas se presentan los graficos de comparacion y el analisis de
los resultados en los puntos de monitoreo de los parametros que no cumplieron
con los valores establecidos en los ECA para Agua Categoria 4 — E2.

» Concentraciones de fésforo total

41. En el Grafico N° 3 se muestran las concentraciones de fésforo total obtenidas en
los puntos de monitoreo de calidad de agua durante el monitoreo realizado en abril
de 2016. Asimismo, de manera referencial se incluyen los resultados obtenidos en
agosto y diciembre de 2015.
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Grafico N° 3. Concentraciones de fésforo total — Agua superficial
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, Categoria 4: Conservacion del Ambiente Acuético,
Subcategoria E2: Rios de Selva, aprobados mediante Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM.
Fuente: Elaboracién propia.

42. Las concentraciones de fosforo total registradas en los puntos de monitoreo
QCho1, QANeg1, QANeg2, QSNbr3, RMDio1, QPal1 y QPalt1, ubicados en las
diferentes quebradas evaluadas y en el rio Madre de Dios, excedieron el valor
maximo (0,05 mg/L) establecido en los ECA para Agua Categoria 4- E2, aprobados
mediante Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM.

43. En general el fésforo en aguas superficiales, se encuentran relacionados al uso de
fertilizantes y detergentes, los cuales pueden llegar al agua con el escurrimiento
agricola, los desechos industriales y/o la descarga de aguas residuales de la
poblacion?. Este elemento suele ser el factor limitante en los ecosistemas para el
crecimiento de los vegetales, sin embargo, un gran aumento de su concentracion
puede provocar la eutrofizacion de las aguas’®. Asi, los fosfatos estan directamente
relacionados con la eutrofizacion de rios, y especialmente de lagos y embalses™.

44. Como se puede apreciar en el Grafico N° 3, las mayores concentraciones de
fosforo total fueron registradas en los puntos QANeg1 y QANeg2, ubicados en la
quebrada Aguas negras; y en el punto RMDio1, establecido sobre el rio Madre de
Dios. Las elevadas concentraciones de fésforo total en la quebrada Aguas Negras

LJSU Dl (‘FIOIIDFO
EVACIGN DE LA ;
2 U*U D AMBI EN]AL >

12 Escuela Superior Politécnica del Litoral. Fosfatos totales. Consultado el 29 de julio de 2016, en linea:
https://iwww.dspace.espol.edu.ec/bitstream/123456789/6159/2/F osfatos%20Totales-

@ JULIO%20VILLAMAR pdf
=
T

1 La eutrofizacion es el proceso de enriquecimiento de nutrientes, que tiene como consecuencia la eliminacion
de oxigeno del agua debido al crecimiento y descomposicién de cantidades anormales de algas cuyo
crecimiento fue facilitado por estos nutrientes. Los mas importantes desde una perspectiva de calidad de
agua son: el carbono, el nitrégeno y el fosforo. MASTERS, Gilbert & Wendell, ELA. (2008). Contaminacion
del agua. En Introduccion a la ingenieria medioambiental (196). Espafia: Prentice Hall.

1 El Agua en Navarra. Parametros que miden nutrientes. Consultado el 23 de enero de 2016, en linea:
ttp://www.navarra.es/home_es/Temas/Medio+Ambiente/Agua/Documentacion/Parametros/ParametrosNutri
entes.htm.
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podrian estar relacionadas principalmente a la influencia de aguas residuales
urbanas.

45. Por otro lado, para el caso del punto RMDio1, ubicado en la zona frente al muelle
de la Comunidad Nativa Tres Islas, las elevadas concentraciones de fésforo total
podrian estar relacionadas al transporte de ciertos insumos para actividades
agricolas, como pesticidas y fertilizantes fosfatados, cuyos residuos pueden llegar
a los cuerpos de agua por accién de las lluvias'®.

46. Como respecto a los resultados de monitoreos anteriores, se tiene que en el 2015
se observaron mayores concentraciones de fosforo total en el punto RMDio1, las
cuales mostraron un incremento entre agosto y diciembre de 2015. Para el caso de
los puntos QANeg1 y QANeg2, se observan concentraciones variables de este
parametro que disminuyen entre agosto y diciembre, encontrandose en todos los
casos por encima de los 0,05 mg/L. Particularmente el punto QPAIt1, ubicado en
la quebrada Playa Alta, muestra una considerable disminucién de fésforo total en
el presente monitoreo respecto a los resultados obtenidos el afio anterior.

> Concentraciones de solidos suspendidos totales (SST)

47. En el Gréafico N° 4 se muestran las concentraciones de sélidos suspendidos totales
obtenidas en los puntos de monitoreo de calidad de agua durante las actividades
realizadas en abril de 2016. Adicionalmente, y de manera referencial, se incluyen
los resultados obtenidos para este mismo parametro, durante los monitoreos
realizados en agosto y diciembre de 2015.

Grafico N° 4. Concentraciones de SST — Agua superficial
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, Categoria 4: Conservacion del Ambiente Acuatico,
Subcategoria E2: Rios de Selva, aprobados mediante Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM.
Fuente: Elaboracién propia.

1 Carpenter, S., Chair, Caraco, N., Correll, David., Howarth, R., Sharpley, A., Smith, Val. (1998). Contaminacién
no puntual de aguas superficiales con fésforo y nitrégeno. Issues in Ecology, Numero 3. Consultado el 13 de
setiembre de 2016, en linea: http://www.esa.org/esa/wp-content/uploads/2013/03/numero3.pdf.
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48. Unicamente la concentracion de solidos suspendidos totales (SST) registrada en
el punto de monitoreo RMDio1 (406,3 mg/L), ubicado en el rio Madre de Dios,
excedi6 el valor maximo aceptable de 400 mg/L establecido en los ECA para Agua
Categoria 4- E2, aprobados mediante Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM.

49. El punto de monitoreo RMDio1 se ubica a 30 m aproximadamente del muelle de la
Comunidad Nativa Tres Islas. En ese sentido, las elevadas concentraciones de
SST registradas podrian obedecer a algtin evento de remocién de sedimentos por
la actividad propia del puerto, transito de embarcaciones, o por erosiéon a causa de
las lluvias.

50. Como se puede apreciar en el grafico, durante el monitoreo realizado en diciembre
del 2015 se observaron similares concentraciones de SST en el punto RMDio1, los
cuales mostraron un incremento respecto a agosto 2015. Para el caso de los
demés puntos, con excepcion del punto QPAIt1, se observa que los resultados
obtenidos se encontraron por debajo incluso de los 200 mg/L, durante los tres
monitoreos realizados. Particularmente el punto QPAIt1, ubicado en la quebrada
Playa Alta, muestra una considerable disminucién de SST en el presente monitoreo
respecto a los resultados obtenidos del afio anterior.

> Concentraciones de plomo (Ph)

51. En el Grafico N° 5 se muestran las concentraciones de plomo correspondientes al
monitoreo realizado en abril de 2016, en comparacion con los ECA para Agua
Categoria 4 — E2. Asimismo, se incluyen los resultados obtenidos durante los
monitoreos de agosto y diciembre del 2015, de manera referencial.

Grafico N° 5. Concentraciones de Pb - Agua superficial
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, Categoria 4: Conservacion del Ambiente Acuatico,
Subcategoria E2: Rios de Selva, aprobados mediante Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM.
Fuente: Elaboracién propia.
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52. Las concentraciones de plomo registradas en los puntos de monitoreo QANeg2 y
RMDio1, ubicados en la quebrada Aguas negras y en el rio Madre de Dios,
respectivamente, excedieron el valor maximo (0,0025 mg/L) establecido en los
ECA para Agua Categoria 4- E2, aprobados mediante Decreto Supremo N° 015-
2015-MINAM.

53. Al respecto se sabe que las concentraciones de plomo pueden tener como origen
natural la erosion del suelo, el desgaste de los depdsitos de los minerales de plomo
como la caliza y la galena (PbS)'. El plomo se encuentra en los suelos y lechos
de rios amazoénicos y puede ser liberado al agua por medio de la remocion de los
mismos'’.

54. Enese sentido, la concentracion de plomo registrada en el punto QANeg2, ubicado
aguas abajo en la quebrada Aguas negras, podria estar en efecto relacionada a
algiin evento de esta naturaleza, relacionado a la ocurrencia de lluvias o también
a actividades antropogénicas que implican la remocién de sedimentos, como
podrian ser la pequefia mineria o mineria artesanal que se presume vendrian
siendo desarrolladas en la zona. Cabe notar que durante el monitoreo realizado en
agosto 2015 se obtuvieron mayores concentraciones de plomo en dos puntos en
esta misma quebrada, con valores de 0,022 mg/L y 0,019 mg/L.

55. Con relacion al punto RMDio1 el exceso en su concentracion podria deberse a
algln evento reciente relacionado a las actividades en el puerto de la Comunidad
Nativa Tres Islas, como puede ser un eventual derrame accidental de combustible,
o algun incidente particular que pueda haber resultado en la liberacion de estos
elementos. Al respecto, como se puede observar en el Grafico N° 5, en diciembre
de 2015 también se observaron elevadas concentraciones de plomo con un valor
de 0,009 mg/L.

» Concentraciones de selenio (Se)

56. En el Grafico N° 6 se muestran las concentraciones de selenio obtenidas en los
puntos de calidad de agua, durante el monitoreo realizado en abril de 2016.
Asimismo, de manera referencial se incluyen los resultados obtenidos de selenio
total, durante los monitoreos ejecutados en agosto y diciembre del 2015.

1 Manahan, Stanley. (2007). Contaminacion del agua. En Introduccién a la quimica ambiental. México D.F.:
Reverté. p. 149.

7 Ministerio del Ambiente; Instituto de Investigaciones de la Amazonia Peruana. (2011). Mineria aurifera en
Madre de Dios y contaminacién con mercurio, una bomba de tiempo, p. 30
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Grafico N° 6. Concentraciones de Se - Agua superficial
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, Categoria 4: Conservacion del Ambiente Acuético,
Subcategoria E2: Rios de Selva, aprobados mediante Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM.
Fuente: Elaboracion propia.

57. Como se puede apreciar en el Grafico N° 6, las concentraciones de selenio
registradas en la mayoria de los puntos de monitoreo no fueron detectadas,
encontrandose estas por debajo del limite de cuantificacion del laboratorio
(< 0,006 mg/L). Por tanto, no es posible aseverar si los resultados obtenidos
excederian el valor maximo aceptable de 0,005 mg/L establecido en los ECA para
Agua Categoria 4 — E2. En ese sentido, solo para el caso del punto QCho1
(0,007 mg/L), podriamos decir que los resultados obtenidos excedieron la citada
norma.

58. Respecto a los resultados obtenidos en los monitoreos del 2015, se puede observar
que de igual manera en todos los puntos de observaron valores por debajo del
limite de cuantificacion del laboratorio, tanto en agosto (< 0,010 mg/L) como en
diciembre (< 0,006 mg/L).

TCION Y 5
\:)r = /Sc
’(/

QU"DI%— 10N DF Fa)

59. Al respecto, se menciona que el selenio es un elemento relativamente abundante
en la corteza terrestre, cuya fuente natural primaria de generacion la constituye la
Ev,w NDELA & actividad volcanica y los procesos climaticos y sedimentarios que ocurrieran hace
5CALIDA MB'END ;- millones de afos. Sin embargo, también existen fuentes humanas que podrian
\\:o adicionar cantidades de selenio al ambiente, como la agricultura (uso de
Q’fﬂy insecticidas), actividades mineras, quema de carbdn y descargas de aguas
residuales poblacionales. El selenio esta asociada con sulfuros minerales (piriticos)
y se recupera como un subproducto, aunque en menor medida, de la produccion

@ de oro, plomo, niquel o zinc'®. En ese sentido, la presunta existencia de actividades
de mineria artesanal en la zona, con una subsecuente remocién de sedimentos del

‘\5“0 OE[

?

/ fondo de los rios podria explicar las concentraciones de selenio observadas en el
y punto QCho1.
[ 18 Beatty, JM., Russo, GA. (2014) Technical Report: Ambient water quality guidelines for Selenium. Ministry of
environment - Province of Brithish Columbia. Pag 19.
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» Concentraciones de coliformes termotolerantes (fecales)

60. En el Grafico N° 7 se muestran los resultados de coliformes termotolerantes
obtenidos durante el monitoreo realizado en abril de 2016. De forma
complementaria, se incluyen referencialmente los resultados de coliformes
termotolerantes obtenidos en los dos monitoreos ejecutados en el 2015 (agosto y
diciembre)

Grafico N° 7. Concentraciones de coliformes termotolerantes (fecales) -
Agua superficial
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ECA: Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua, Categoria 4: Conservacion del Ambiente Acuético,
Subcategoria E2: Rios de Selva, aprobados mediante Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM.
Fuente: Elaboracién propia.

61. Como se puede apreciar en el grafico anterior, los valores de coliformes
termotolerantes (fecales) registrados en los puntos de monitoreo QCho1
(16000 NMP/100mL) y QPal1 (9200 NMP/mL) excedieron el valor maximo
establecido (2000 NMP/100mL) en los ECA para Agua Categoria 4 — E2.

62. Las concentraciones de coliformes termotolerantes estan relacionadas
comunmente a la existencia de animales en la zona, cuyas excretas podrian estar
llegando a los cuerpos de agua por deposicion directa o mediante arrastre por
accion de las lluvias. Asimismo, como es sabido, los coliformes termotolerantes
estan presentes en las heces de humanos y animales'®, por lo cual no se descarta
que la presencia de actividades humanas entorno a los puntos evaluados puedan
ocasionar elevados niveles de este parametro.

E Arcos P, M et al. 2015. Indicadores microbioldgicos de contaminacién de las fuentes de agua (en linea).
Universidad Colegio Mayor de Cundinamarca. Consultado el 10 de jun. de 2016. Disponible en:
http://www.unicolmayor.edu.co/invest_nova/NOVA/ARTREVIS2_4.pdf.
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63. Como se puede observar en el Grafico N° 7, el valor mas alto de coliformes
termotolerantes durante el presente monitoreo se registré en el punto QCho1,
ubicado en la quebrada Chorrera, sin embargo, considerando en los monitoreos
realizados en el 2015, se observaron también mayores concentraciones en las
quebradas Palmichal (QPal1) y Palmichal chico (QSNbr1).

VI.2. Calidad de sedimento
VI1.2.1. Metodologia
VI.2.1.1. Ubicacion de los puntos de monitoreo
64. Enla Tabla N° 8 se indican los codigos y la ubicacion geografica en coordenadas
UTM WGS-84 de los once (11) puntos de monitoreo de calidad de sedimento

evaluados, asi como sus correspondientes referencias de ubicacion.

Tabla N° 8. Ubicacion de los puntos de monitoreo - Sedimentos

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA19 L ALTITUD

Crellels) ESTE NORTE | (m.s.n.m.) B ERENGIA
(m) (m)
Quebrada Pastora Grande, a 100 metros antes
de la desembocadura al rio Madre de Dios,
Sed-QFGrat 442612 88U 356 183 presencia de troncos caidos en el lecho de la
quebrada.
Quebrada Chorrera, a 100 metros antes de la
SeQlho 447 291 8604725 188 desembocadura con el rio Madre de Dios.
Quebrada Aguas Negras, limite entre las
Comunidades Nativas Tres Islas y San Jacinto.
SedrQsHeg e £ SRR 180 No se colecté muestra ya que el lecho de la
quebrada era pedregoso.
Quebrada Aguas Negras, a 100 metros antes de
SecQANepa | 450250 ki =5 la desembocadura al rio Madre de Dios

A un lado del Pozo N° 1, pozo en uso para el
Sed-QSNbr2 460 251 8612 753 181 consumo de la Comunidad Nativa Tres Islas,
ubicado a 450 metros del rio Madre de Dios.

En la piscigranja de la Comunidad Nativa Tres
Sed-QSNbr3 | 459 863 8 613 057 181 Islas, ubicada a 600 metros del rio Madre de
Dios. La piscigranja se encuentra fuera de uso.

En el curso de agua captado para
abastecimiento del Pozo N° 02, pozo clausurado
Sed-QSNbr4 | 459 540 8612 751 200 que solia ser utilizado por la Comunidad Nativa
Tres Islas, ubicado a 80 metros del rio Madre de
Dios.

Rio Madre de Dios, a 30 metros aguas arriba del

i 459245 8612914 179 muelle de la Comunidad Nativa Tres Islas.
-
@ Sed-QSNbr1 | 454924 | 8615655 | 210 | Juebrada Paichal chice, a 100 metros de fa
5 Seqapatt | asodss | sormear | ss | Quebreda Plava s o S0 mars anes e
//’ Fuente: Elaboracion propia.
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65. Como se mencioné anteriormente, como parte de la ejecuciéon del monitoreo se
tenia planificado realizar la toma de muestras de agua y sedimentos en dos (2)
puntos adicionales?’: Sed-LSNbr1 y Sed-LPGra1, sin embargo esto no fue posible
por factores ajenos que imposibilitaron el acceso a estos lugares (ver Anexo N° 2.
Reporte de incidentes).

66. Por otro lado, es importante indicar que en uno de los once puntos evaluados, el
punto Sed-QANeg1, se encontré que el lecho de la quebrada era pedregoso, no
siendo posible la obtencion de una muestra representativa de sedimentos en el
lugar (ver Anexo N° 6. Registro fotografico y Anexo N° 4. Hojas de campo).

VI.21.2. Equipos y técnicas de evaluacién

67. Debido a que no se cuenta con un protocolo nacional aprobado para la toma de
muestras de sedimento, se utilizd de modo referencial el documento
"Procedimiento para muestreo de aguas y sedimentos" del Instituto de Hidrologia,
Meteorologia y Estudios Ambientales del Ministerio de Ambiente, Vivienda y
Desarrollo Territorial de la Republica de Colombia?!, que establece criterios para el
empleo de equipos y materiales, muestreo, preservacion y traslado de muestras
para la evaluacion de sedimento.

68. Se tomaron muestras de sedimento superficial (< a 15 cm). Los equipos y
materiales utilizados para el monitoreo de sedimentos se detallan en la Tabla N° 9.

Tabla N° 9. Equipos utilizados para el monitoreo - Calidad de sedimentos

EQUIPO MARCA MODELO UTILIDAD
Barreno AMS AUGER Toma de muestras de sedimentos
GPS GARMIN MONTANA 650 Toma de coordenadas UTM
Camara fotografica CANON D30 Registro fotografico

Fuente: Elaboracién propia.

69. El analisis de las muestras fue realizado por el laboratorio AGQ Perd S.A.C. Las
normas o métodos de referencia utilizados, segun el pardmetro a determinar, son
presentadas en la Tabla N° 10.

@ - Punto Sed-LSNbr1 (Coordenadas UTM-WGS84: E 457160; N 8612158), a establecerse en la Laguna S/N,
ex zona de pesca conocida por los moradores de la C. N. Tres Islas.
- Punto Sed-LPGra1 (Coordenadas UTM-WGS84: E 441124; N 8603858), a establecerse en la Laguna
Pastora Grande, a 665 metros aproximadamente del rio Madre de Dios.

2 Instituto de Hidrologia, Meteorologia y Estudios Ambientales del Ministerio de Ambiente, Vivienda y
Desarrollo Territorial IDEAM (2009). Procedimiento para Muestreo de Aguas y Sedimentos. Colombia.
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Tabla N° 10. Métodos de referencia empleados por el laboratorio -

Sedimentos
Ensayo Norma o referencia Laboratorio
Sulfuro PE-4016 Calculado
EPA Method 200.8 Espect ICP-MS
Metales totales (Inductively Coupled Plasma - Mass
Spectrometry)
Extraccion secuencial de Metales | PE-4421 Espect ICP-OES (Inductively
pesados por la metodologia de | Coupled Plasma - Optical Emission )
Tessier Spectrometry) A%CiPCeru

Hidrocarburos totales (Cs-C1o)
EPA Method 8015C, Cromat CG (Gas

Hidrocarburos totales (C10-Cz2s) | Chromatography) FID (Flame lonization

Detector)
Hidrocarburos totales (C2s-Cao)

Hidrocarburos totales (Cs-C40) | PP-2010/EPA Method 8015C Calculado

Fuente: Elaboracion propia.

Para un mejor conocimiento de la biodisponibilidad de metales en sedimento se
realizé la extraccién secuencial de metales totales por el método de Tessier, a
través del cual se dividen los metales pesados en cinco (5) fracciones. A
continuacion, se describe de manera sucinta cada una de las ellas?%

v' FEraccién 1: Intercambiable: Los sedimentos o sus mayores constituyentes,
como las arcillas, 6xidos hidratados de hierro y manganeso y acidos himicos,
adsorben metales traza; por lo que cambios en la composicién idnica en el agua
(e.g. en aguas de estuario) probablemente afectaran los procesos de sorcién-
desorcion.

v' Fraccién 2: Ligado a carbonatos: Cantidades significativas de metales traza
pueden estar asociados a sedimentos carbonatados, ésta fraccion podria ser
susceptible a cambios de pH.

v" Eraccién 3: Ligados a 6xidos de hierro y manganesos: Los oxidos de hierro y

manganeso existen como concrecién, cemento o simplemente revestimiento de
particulas. Estos &xidos son excelentes removedores de impurezas para
metales pesados y, ademas, termodinamicamente inestables en condiciones
anoxicas (e.g. bajo Eh).

v’ FEraccién 4: Ligados a materia organica: Los metales traza pueden ser
encontrados ligados a varias formas de materia organica: organismos vivos,
detritus, revestimientos en particulas minerales, etc. La complejacion vy
peptidizacion de materia organica natural (especialmente acidos fllvicos y
humicos) son conocidas, como lo es el fendmeno de bioacumulacion en ciertos
organismos vivos. Bajo condiciones oxidantes en aguas naturales, la materia
organica puede ser degradada, conllevando a la liberacion de trazas de metales
solubles ligados a esta materia organica.

A. Tessier, P. G. C. Campbell, y M. Bisson. (junio 1979). Sequential Extraction Procedure for the Speciation
of Particulate Trace Metals. Analytical Chemistry, 51, No.7, 844-851.
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v" Fraccion 5 - Residual: Una vez que las primeras cuatro fracciones han sido
removidas, los solidos residuales deberian contener principalmente minerales
primarios y secundarios, los cuales pueden contener traza de metales dentro de
su estructura cristalina. Estos metales no serian liberados durante un tiempo
razonable bajo las condiciones encontradas en la naturaleza.

71. Es necesario precisar que el método de Tessier fue estudiado y desarrollado para
su aplicacién en la determinacion de fracciones para los metales cadmio, cobalto,
cobre, niquel, plomo, zinc, hierro y manganeso, resultando su practica con otros
elementos en resultados poco confiables. En tal sentido, los ensayos de este
método en otros elementos suelen arrojar resultados poco confiables.

72. Por otra parte, la Tabla N° 11 contiene la descripcion de los pardametros y métodos
de analisis empleados para la evaluacion de la calidad de sedimentos.

Tabla N° 11. Parametros evaluados y metodologia empleada

Ensayo Norma o referencia de la metodologia Laboratorio

Materia organica PEC-012: Gravimetria

Humedad PE-980: Gravimetria

Sulfuro total PE-4016

EPA 200.8: Espectrometria de masas por plasma | AGQ Peru

Metales totales de acoplamiento inductivo S.AC.

Extraccion secuencial | PE-4421: Espectrometria optica por plasma de
de metales acoplamiento inductivo

Hidrocarburos totales
Cs-C1o, C10-Cas,
C28-Ca0

Fuente: Elaboracion propia.

EPA 801S C: Cromatografia de Gases con de
Detector de ionizacién de llama

VI.2.1.3. Estandares de comparacion

73. Los resultados de los andlisis de sedimentos para los parametros de arsénico,
cadmio, cobre, cromo, mercurio, plomo y zinc fueron comparados referencialmente
con los estandares recomendados por las Directrices de Calidad Ambiental para
Sedimentos en cuerpos de agua dulce de Canada (Canadian Environmental
Quality Guidelines - CEQG, 2007. Sediment Quality Guidelines for Protection of
Aquatic Life — Fresh wéter)? (en adelante, Norma Canadiense). Estas establecen
dos tipos de estandares:

Ny <
A

/% qRoiRgdoION BE
& CuAACNDE LA =
O, CALIDAD AMBIENTAL 2
P A B S
J &
2. g

,\‘\\-

v Interim Sediment Quality Guidelines-ISQG (Directrices de calidad de

® sedimentos provisionales): Representa el nivel por debajo del cual no se
L esperan efectos biolégicos adversos.

2 CANADIAN COUNCIL OF MINISTERS OF THE ENVIRONMENT (2007). Canadian Environmental Quality

Guidelines. Sediment. Quality Guidelines for Protection of Aquatic Life — Fresh water (Valores guia de calidad

ambiental de Canada para sedimentos en cuerpos de agua dulce). Consultado el 18 de jun. de 2016.
Disponible en: http://www.ccme.ca/en/resources/canadian_environmental_quality_guidelines/index.html.
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v Probable Effect Level-PEL (Nivel de efecto probable): Representan el nivel que
usualmente —o siempre— esta asociado a efectos bioldgicos adversos.

Adicionalmente, para la evaluacion de los resultados de analisis de hidrocarburos
totales de petrdleo en las muestras de sedimentos, se ha visto por conveniente
utilizar de manera referencial el “Valor maximo de proteccion a la vida acuatica”
propuesto en los Atlantic Risk Based Corrective Action (RBCA)?* de Canada.
Asimismo, y de forma complementaria, el uso también referencial del “Valor de
intervencioén para Mineral Oil" propuesto por el Ministerio de Infraestructura y Medio
Ambiente de los Paises Bajos?®.

Estas comparaciones referenciales se realizan debido a que, a la fecha, en el Peru
no se cuenta con una legislacién que establezca estandares nacionales de calidad
para sedimentos.

Analisis de resultados

En la Tabla N° 12 se presentan los resultados de los parametros analizados en
laboratorio correspondientes a los puntos de monitoreo de calidad de sedimento,
comparados de manera referencial con los valores establecidos por las Directrices
de Calidad Ambiental para Sedimentos en cuerpos de agua dulce de Canada
(Canadian Environmental Quality Guidelines - CEQG, 2007. Sediment Quality
Guidelines for Protection of Aquatic Life — Fresh water)?.

24
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Atlantic RBCA (Risk-Based Corrective Action) for Petroleum Impacted Sites in Atlantic Canada (2015).
Version 3. Appendix 2 - Atlantic RBCA Version 3. Ecological Screening Protocol for Petroleum Impacted Sites
in Atlantic Canada. Consultado el 18 de setiembre  de 2016, en linea:
http:/Avww.atlanticrbca.com/document/atlantic-rbca-user-guidance-revised-january-2015/.

Guidance Document for Sediment Assessment (2010). Methods to determine to what extent the realization
of water quality objectives of a water system is impeded by contaminated sediments. Anexo C (Pagina 112).
Consultado el 18 de setiembre de 2016, en linea: hitp://iwww.helpdeskwater.nl/secundaire-
navigatie/english/sediment/quidance-document/.

CANADIAN COUNCIL OF MINISTERS OF THE ENVIRONMENT (2007). Canadian Environmental Quality
Guidelines. Sediment. Quality Guidelines for Protection of Aquatic Life — Fresh water (Valores guia de calidad
ambiental de Canadéd para sedimentos en cuerpos de agua dulce). Consulta: 18 de jun. de 2016.
http://www.ccme.ca/en/resources/canadian_environmental_quality_guidelines/index.html.
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77. En los siguientes parrafos se presenta el andlisis de los resultados de los puntos
de monitoreo de sedimento que excedieron los valores establecidos por la norma
internacional canadiense de referencia. Asimismo, el analisis es complementado
con los resultados obtenidos mediante el analisis por el método de extraccion
secuencial de Tessier.

78. De igual manera que para el caso de los resultados de calidad de agua, para el
analisis de sedimentos se ha incluido de forma complementaria, la informacion de
los resultados obtenidos durante los monitoreos realizados por el OEFA en la
misma zona, en agosto y diciembre del 2015.

> Concentraciones de arsénico (As)
79. En el Gréafico N° 8 se observan los resultados obtenidos de arsénico en sedimento
y su comparacioén referencial con la Norma Canadiense, tanto para el nivel ISGQ

como el nivel PEL.

Grafico N° 8. Concentraciones de As - Sedimentos
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Puntos de monitoreo
@ (a) Interim Sediment Quality Guideline (ISQG): Nivel por debajo de la cual no se esperan efectos bioldgicos adversos.
. (b) Probable Effect Level (PEL): Nivel que usualmente esta asociado a efectos bioldgicos adversos.

Fuente: Elaboracioén propia.

80. Como se puede apreciar en el Grafico N° 8, en los puntos SED-QPGra1
(14,3 mg/kg MS), SED-QCho1 (15 mg/kg MS), SED-QANeg2 (16,6 mg/kg MS),
SED-QSNbr3 (8,6 mg/kg MS), SED-RMDio1 (6,1 mg/kg MS), SED-QPAI1
( (11 mg/kg MS) y SED-QPAIt1 (15,7 mg/kg MS) se excedid el nivel estandar
referencial ISGQ para arsénico. Sin embargo, ningun punto monitoreado presentd
valores que excedieron el nivel referencial PEL.

81. Considerando los resultados de monitoreos anteriores, se pueden observar que
valores obtenidos durante el presente monitoreo mostrarian un incremento
respecto a los resultados obtenidos en agosto y diciembre de 2015, particularmente
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para los puntos SED-QPGra1, SED-QCho1, SED-QANeg2, SED-QSNbr3, QPAI1
y SED-QPAIt1.

El arsénico es encontrado naturalmente en aguas subterraneas, pudiendo llegar a
las aguas superficiales a través de pozos?” o por afloramiento, siendo los
sedimentos, como también el suelo, los sumideros finales de este elemento (en el
caso del arsénico, metaloide)?.

Por otro lado, también son una fuente importante de este elemento las actividades
de refinacion del cobre, oro y plomo?®, por lo cual no se descarta que las
concentraciones observadas puedan estar relacionadas a las actividades de
pequefia mineria o mineria artesanal que se presume vienen llevandose a cabo en
el lugar.

Concentraciones de cobre (Cu)
En el Grafico N° 9 se muestran las concentraciones de cobre obtenidas en los
puntos de monitoreo para calidad de sedimento y su comparacién referencial con

la Norma Canadiense, tanto para el nivel ISGQ como el nivel PEL.

Grafico N° 9. Concentraciones de Cu - Sedimentos
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(a) Interim Sediment Quality Guideline (ISQG): Nivel por debajo de la cual no se esperan efectos biolégicos adversos.
(b) Probable Effect Level (PEL): Nivel que usualmente esta asociado a efectos bioldgicos adversos.
Fuente: Elaboracién propia.

27
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BAIRD, Colin y Michael MANN (2012). “Toxic Heavy Metals”. Environmental Chemistry. New York: W. H.
Freeman and Company, pp 566-569.

Ibidem. pp 519.

Manahan, Stanley. (2007). Contaminacién del agua. En Introduccion a la quimica ambiental. México D.F.:
Reverté. p. 152.
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85. Tal como se puede apreciar en el Grafico N° 9, los puntos que excedieron el nivel
referencial ISQG fueron SED-QSNbr2 (38,2 mg/kg MS) y SED-QSNbr4 (39,4 mg/kg
MS). Sin embargo, ningln punto monitoreado presenté valores que excedieran el
nivel referencial PEL.

86. Al respecto, los sedimentos son depdsitos importantes, en cantidades traza, de
metales como cromo, cadmio, cobre, molibdeno, niquel, cobalto y manganeso. El
dragado o remocion de estos tiene como consecuencia la liberacion, transporte y
distribucién de estos elementos por el sistema acuatico (que incluye tanto cuerpos
de agua como sedimentos).3°

87. La distribucidon de las concentraciones de este metal en los sedimentos
monitoreados durante el presente monitoreo no presenté picos de concentracion,
en comparacion con los resultados de los monitoreos realizados en el 2015,
especificamente en diciembre (ver Grafico N° 9).

88. A continuacion se detalla el analisis por extraccién secuencial de Tessier para
cobre en las muestras de sedimentos extraidas durante el presente monitoreo. En
el Grafico N° 10 se muestran las concentraciones de este elemento, obtenidas en
sus diferentes fracciones, para cada punto de monitoreo evaluado.

Grafico N° 10. Concentraciones de Cu (Método de Tessier) - Sedimentos
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mFraccion 1 - Intercambiable 0,18 0.18 0,18 0.18 0,18 0.18 0,18 0,18
mFraccion 2 - Carbonatos 1,21 1,22 1,42 1,93 0.4 0,87 0,54 1.7
iFraccion 3 - Ox. Fey Mn 1.18 1,62 2,02 575 0.4 1,24 1,32 1,42
Fraccion 4 - Materia organica 4,92 58 6,1 3,45 0,83 0,92 3,44 4,67
/s ® Fraccion 5 - Residual 21,6 229 22 313 10,5 40 20 20
\T *El valor 0,18 representa el limite de cuantificacién para este parametro, por lo que debe leerse como <0,12.
Fuente: Elaboracién propia a partir de los Informes de ensayo N° SAA-16/01121.
30 Manahan, Stanley. (2007). Quimica ambiental de la hidrésfera. En Introduccién a la quimica ambiental.

México D.F.: Reverté. p. 87.
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89. Tal como se muestra en el Grafico N° 10, las concentraciones de cobre en todos
los puntos monitoreados tienen predominancia en la Fraccion 5 — Residual, por lo
que el cobre en sedimentos estaria ligado principalmente al proceso de
mineralizacion natural®'. Asimismo, cabe notar que concentraciones de cobre
mucho menores se registraron para la Fraccion 1 - Intercambiable y Fraccion 2 —
Carbonatos, es decir, para la fraccion que se encuentra biodisponible®? en el medio.

VI.3. Calidad de suelo
VI.3.1. Metodologia
VL.3.1.1. Ubicacion de los puntos de monitoreo
90. EnlaTabla N° 13 se indican los cédigos y la ubicacion geografica en coordenadas
UTM WGS-84 de los nueve (9) puntos de calidad de suelo evaluados, asi como

sus correspondientes referencias de ubicacion.

Tabla N° 13. Ubicacion de los puntos de monitoreo para calidad de suelo

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA19 L
CODIGO S ZONATY ALTIVD REFERENCIA
ESTE NORTE | (m.s.n.m.)
(m) (m)
Suelo a 115 metros al noroeste del punto
SueTlslas1 457 769 8 606 324 180 QANeg1, a 30 cm de profundidad.
Suelo a 50 metros al suroeste del punto
SueTlslas2 460 325 8611831 198 QANeg2, a una profundidad de 30 cm.
Suelo ubicado en el centro poblado anexo de
Tres Islas — Palmichal, a 20 metros al suroeste
eIl 454308 RS 724 1% de la casa de la familia Diaz Salazar, a 20 cm de
profundidad.
Suelo a 40 metros aguas arriba del muelle de la
SueTlslas5 459 155 8613 101 179 Somunidad Nefiva Tres:[slas.
Suelo a 15 metros al suroeste del punto
SueTlslas6 460 236 8612733 213 QSNbr2, a 25 cm de profundidad.
Suelo a 20 metros al este del punto QSNbr3y a
SueTlslas7 459 860 8613 057 209 30 cm de profundidad.
Suelo a 40 metros al noreste del punto QSNbr4
SueTlslas8 459 540 8612763 215 y a la mitad de la pendiente, a 20 cm de
profundidad.
Suelo a 3 kilometros al noroeste de la
SueTlslas9 457 804 8 614 247 178 Comunidad Nativa Tres Islas en la zona de
cultivo de platanos, a 30 cm de profundidad.
Suelo ubicado a 1 kilémetro al noroeste de la
Comunidad Nativa Tres Islas, a 40 metros del
SueTlslas10 458 765 8613 749 171 lugar de almacenamiento de agregados, en
zona de cultivos de platanos, a 30 cm de
profundidad.

Fuente: Elaboracién propia.

H Pazos, P. (2007). Biodisponibilidad de cromo en sedimentos marinos de la ria de Arousa. Universidad de
Santiago de Compostela. p. 144.

2 La biodisponibilidad de contaminantes asociados a sedimentos es la fraccion total del contaminante en agua
intersticial y en las particulas de sedimento que esta disponible durante la bioacumulacién. Se considera,
asimismo, bioacumulacién a la acumulaciéon del contaminante a través de todas las rutas disponibles para
los organismos presentes. Estas rutas incluyen procesos como biotransformacion y excrecién. Fuente:
Pazos, P. (2007), Biodisponibilidad de cromo en sedimentos marinos de la ria de Arousa. Universidad de
Santiago de Compostela.
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91. De lamisma manera que para el caso de los puntos de calidad de agua y sedimento
LSNbr1 y Sed-LSNbr1, como parte de la ejecucion del monitoreo se tenia
planificado realizar la toma de muestra de suelo en un punto adicional®s:
SueTlslas4, ubicado cerca de la Laguna S/N, sin embargo, por factores ajenos que
dificultaron el acceso a esta zona, no fue posible su ejecucion (ver Anexo N° 2).

VI1.3.1.2. Equipos y técnicas de evaluacion

92. La toma de muestras de suelo se realizé siguiendo los lineamientos establecidos
en la Guia de Muestreo de Suelos, aprobado por Resolucién Ministerial N°085-
2014-MINAM de fecha 31 de marzo de 2014, en el marco del Decreto Supremo N°
002-2013-MINAM, que aprueba los Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para
Suelo.

93. Los equipos utilizados durante las actividades de monitoreo de calidad de suelo se
presentan en la Tabla N° 14. Se tomaron muestras simples y a nivel superficial.

Tabla N° 14. Equipos utilizados para el monitoreo de calidad de suelos

EQUIPO MARCA MODELO UTILIDAD
Barreno AMS AUGER Toma de muestras de suelo
<) GPS GARMIN MONTANA 650 | Toma de coordenadas UTM
w S‘USP{p CCIONDE ©!
) HLE?!@SE.E{,'Q g Camara fotografica CANON D30 Registro fotografico
J) v \ #
\7. (. & Fuente: Elaboracién propia.
\O&Q\O-:-F»\ “y
94. El anélisis de las muestras de suelo fue realizado por el laboratorio AGQ Peru

S.A.C. A continuacion, se detallan las normas o métodos de referencia utilizados
por cada parametro a determinar (ver Tabla N° 15)

_—
//

= Punto SueTlslas4 (Coordenadas UTM-WGS84: E 457189; N 8612216, suelo a 100 en direccion noreste de
la laguna S/N, ex zona de pesca de la Comunidad Nativa Tres Islas, a 20 cm de profundidad.
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Tabla N° 15. Métodos de referencia empleados por el laboratorio - Suelos

Ensayo

Norma o referencia

Laboratorio

Compuestos organicos volatiles

EPA-8260 C Cromatog CG/MS

(BTEX)
Hidrocarburos Totales de Petréleo
F1 (Cs5-C1o)
Hid b Totales de Petréleo EPA Method 8015C, Cromat CG FID (Gas
RECRCH urosC og esdere Chromatography and Flame lonization
(C1o-Cas) Detector)
Hidrocarburos Totales de Petréleo
(C28-Ca0)
Hidrocarburos Totales de Petroleo | oy, »010/£pA Method 8015C Calculado
(C5-Cao)
Sulfuros PE- 4016 Calculado

Cianuro Libre

EPA  9013-A/SM
Electrometria

4500 CN, F

Cromo hexavalente

PP-205 Espect ICP-OES

Metales totales (incluido el
Mercurio)

EPA Method 200.8 Espect ICP-MS
(Inductively Coupled Plasma - Mass
Spectrometry)

AGQ Peru
S.A.C.

Fuente: Elaboracion propia.

Estandares de comparacién

Los resultados del andlisis de las muestras de suelo fueron comparados con los
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Suelo, aprobados mediante el
Decreto Supremo N° 002-2013-MINAM, para la categoria de suelos de Uso
Agricola.

Si bien durante los trabajos de campo no se ha identificado la existencia de
actividades agricolas propiamente dichas en el ambito de monitoreo, para el
presente caso se ha visto por conveniente la aplicacion de dicha categoria,
considerando lo expuesto en el Anexo Il del Decreto Supremo N°002-2013-MINAM,
en el que se especifica que la clasificacién “suelo agricola” incluye a tierras que
mantienen un habitat para especies de flora y fauna.

Analisis de resultados

Los resultados del analisis en laboratorio de las muestras de suelo tomadas se
presentan a continuacion en la Tabla N° 16.
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98. Como se puede observar en la Tabla N° 16, los resultados de benceno, tolueno,
etilbenceno y xileno obtenidos en todos los puntos de monitoreo de suelo
cumplieron con los niveles estandar establecidos por los ECA para Suelo — Uso
Agricola. Asimismo, se observa que todos los puntos monitoreados cumplieron con
los valores estandar establecidos por la citada norma, para las fracciones de
hidrocarburos F1, F2 y F3.

99. Para el caso de los parametros inorganicos: sulfuros, cianuro libre y metales:
arsénico, bario, cadmio, cromo hexavalente, mercurio y plomo se tiene que en
todos los puntos monitoreados se cumplieron de igual manera los valores estandar
establecidos por los ECA para Suelo — Uso Agricola.

VIl. CONCLUSIONES

(i)  El presente informe se elaboré sobre la base de los resultados de muestras
puntuales obtenidas en el monitoreo ambiental de calidad de agua, sedimento y
suelo, realizado del 13 al 18 de abril de 2016, en la Comunidad Nativa Tres Islas,
ubicada en la cuenca del rio Madre de Dios y sus afluentes, distritos de Tambopata
y Laberinto, provincia de Tambopata, departamento de Madre de Dios.

VIl.1. Calidad de agua

(ii)  Se evaluaron once (11) puntos de monitoreo de agua, pertenecientes a la cuenca
del rio Madre de Dios y sus afluentes, asi como en el &mbito de la Comunidad
Nativa Tres Islas, ubicada en los distritos de Laberinto y Tambopata.

(i) Los valores registrados de potencial de hidrégeno (pH) en los puntos de monitoreo
de agua QSNbr2 se encontraron ligeramente fuera del rango establecido, en los
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua (Decreto Supremo N° 015-
2015-MINAM), Categoria 4: Conservacion del ambiente acuatico — E2 Rios de
Selva.

(iv) Las concentraciones de oxigeno disuelto registradas en los puntos de monitoreo
de agua QANeg1 y QSNbr2 se encontraron por debajo del valor minimo aceptable
(25 mg/L), establecido en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para
Agua (Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM), Categoria 4: Conservaciéon del
ambiente acuatico — E2 Rios de Selva.

(v) Las concentraciones de fosforo total obtenidas en los puntos de monitoreo de agua
QCho1, QANeg1, QANeg2, QSNbr3, RMDio1, QPal1 y QPAIt1 excedieron el valor
de 0,05 mg/L establecido en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para
Agua (Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM), Categoria 4: Conservacion del
ambiente acuatico — E2 Rios de Selva.

® (vi) Las concentraciones de solidos suspendidos totales registradas en el punto

Ve RMDio1, excedieron el valor establecido en los Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua (Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM), Categoria 4:
Conservacion del ambiente acuatico — E2 Rios de Selva.

(vii) Las concentraciones de plomo obtenidas en los puntos de monitoreo de agua
QANeg2 y RMDio1, excedieron el valor establecido en los Estandares Nacionales
de Calidad Ambiental para Agua (Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM),
Categoria 4: Conservacion del ambiente acuatico — E2 Rios de Selva.
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(viii) La concentracion de selenio en el punto de monitoreo de agua QCho1, excedieron
el valor establecido en los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua
(Decreto Supremo N° 015-2015-MINAM), Categoria 4: Conservacion del ambiente
acuatico — E2 Rios de Selva. En los demas puntos de monitoreo los resultados se
encontraron por debajo del limite de cuantificacion del laboratorio.

(ix) Las concentraciones de coliformes termotolerantes (fecales) obtenidas en los
puntos de monitoreo de agua QCho1 y QPal1 excedieron el valor establecido en
los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua (Decreto Supremo N°
015-2015-MINAM), Categoria 4: Conservacion del ambiente acuatico — E2: Rios
de Selva.

VIl.2. Calidad de sedimento

(x)  Se evaluaron once (11) puntos de monitoreo de sedimentos, pertenecientes a la
cuenca del rio Madre de Dios y sus afluentes, en el ambito de la Comunidad Nativa
Tres Islas en los distritos de Laberinto y Tambopata, lograndose tomar muestras
de sedimentos solo en diez (10) de ellos®*.

(xi) Las concentraciones de arsénico total registradas en los puntos de monitoreo de
sedimento SED-QPGra1, SED-QCho1, SED-QAneg2 y SED-QSnbr3, SED-
RMDio1, SED-QPAI1 y SED-QPAIt1, excedieron el valor referencial ISQG de
acuerdo con los Valores guia canadiense de calidad ambiental para sedimentos en
cuerpos de agua dulce (Environmental Quality Guidelines - Sediment Quality
Guidelines for Protection of Aquatic Life — Fresh water).

(xii)  Las concentraciones de cobre total registradas en los puntos de monitoreo de
sedimento SED-QSNbr2 y SED-QSNbr4, excedieron Unicamente el valor
referencial ISQG, de acuerdo con los valores guia canadiense de calidad ambiental
para sedimentos en cuerpos de agua dulce (Environmental Quality Guidelines -
Sediment Quality Guidelines for Protection of Aquatic Life — Fresh water).

VII.3. Calidad de suelo

Se evaluaron nueve (9) puntos de monitoreo de calidad de suelos, en el ambito de
la Comunidad Nativa Tres Islas en los distritos de Laberinto y Tambopata.

Los valores obtenidos de los metales arsénico, bario, cadmio, plomo y mercurio
cumplieron con lo establecido en los Estandares de Calidad Ambiental para Suelo
(Decreto Supremo N° 002-2013-MINAM), para la categoria de suelos de uso
agricola.

(xv) Los parametros BTEX (Benceno, Tolueno, Etilbenceno, Xileno), TPH

(Hidrocarburos Totales de Petroleo), sulfuros y cianuro libre cumplieron con lo

/—> establecido en los Estandares de Calidad Ambiental para Suelo (Decreto Supremo
\ = N° 002-2013-MINAM), para la categoria de Suelos de uso agricola.

VIll. RECOMENDACIONES

0] Remitir una copia del presente informe a la Direccion de Supervision para los fines
correspondientes.

3 Se tomaron muestras de sedimentos solo en 10 puntos debido a que en uno de los once puntos evaluados
(punto Sed-QANeg1), se encontré que el lecho de la quebrada era pedregoso, no siendo posible la obtencion
de una muestra representativa.
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IX. ANEXOS

Anexo N° 1: Mapa de monitoreo
Anexo N° 2: Reporte de incidentes
Anexo N° 3: Certificados de equipos
Anexo N° 4: Hojas de Campo
Anexo N° 5: Informes de laboratorio
Anexo N° 6: Registro fotografico

Es cuanto informamos a usted para los fines pertinentes.

Atentamente,
SERGIO MILOVAN DINKLANG PABEL DALMIRO DEL\SOLAR
LANFRANCO PALOMI
Tercero Evaluador Tercero Evaluador
Direccion de Evaluacion Direccién de Evaluacion

Lima, 5 0CT. 2018

Visto el Informe N° -2016-OEFA/DE-SDCA y habiéndose verificado que se
encuentra enmarcado dentro de la funciéon evaluadora, asi como su coherencia
normativa; la Subdireccion de Evaluacién de la Calidad Ambiental recomienda su
APROBACION a la Direccion de Evaluacion, razén por la cual se TRASLADA el presente
Informe.

Atentamente,

=

FRANCISCO GARCIA ARAGON
Subdirector (e) de Evaluacion de la Calidad Ambiental
Direccion de Evaluacion

Lima,  § (CT, 2015

Visto el Informe N° -2016-OEFA/DE-SDCA, y en atencién a la recomendacion de la
Subdireccion de Evaluacion de la Calidad Ambiental, la Direccién de Evaluacién ha
dispuesto aprobar el presente Informe.

Atentamente,

FRANCISCO GARCIA ARAGON
Director (e) de Evaluacién
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OEFA-FOR-SGC-038
ORGANISNO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL Revisién: 0
REPORTE DE INCIDENTES Fecha: 30-03-2016
Pagina:1de 4

PROCEDENCIA: CC.NN Tres Islas, ubicada en el distrito de Tambopata, provincia de Tambopata,
departamento de Madre de Dios.

CUC: 0007-4-2016-22 FECHA: 18/04/2016 HORA: 05 :00 Hrs
UBICACION RESPONSABLE ASOCIADO TiPO DE INCIDENTE
Oficina OEFA Personal laboratorio Accidente Funcionamiento inadecuado de equipos ||
Almacén OEFA . Personal OEFA X | Comportamiento personal Insuficiencia de recursos econémicos N
Transporte Personal transporte Condiciones de la muestra Retrasos / impuntualidad ||
g‘giigma de Agencia envio Condiciones de los materiales Conflicto social
Campo 6 Administrado cercano Extravio o hurto Denuncia (comisaria)
Otro: Pobladores A Insuficiencia de materiales Robo
Otro: | otro: Potencial conflicto de parte_de los mineros externos a la CCNN Tres
) Islas
INCIDENCIA

Se obvié la toma de muestra en el punto de monitoreo Laguna Pastora Grande, cuya codificacion es LPGra1 y sus
coordenadas UTM son E 0441124 N 8603858 y en el punto Laguna sin nombre, cuya codificacion es LSNbr{, con
coordenadas UTM E 457160 N 8612158; debido a la potencial hostilidad por parte de un grupo de mineros artesanales
ajenos a la CCNN Tres Islas que han establecido campamentos de trabajo en las proximidades del punto.

Los ingenieros Isaac Lépez y Luis Anaya no contaron con el apoyo local (pobladores guia de la CCNN Tres Islas)
previamente pactado para que los acompafiara a dichos puntos. Los pobladores de la CCNN Tres Islas arguyeron que
no podian acompanarnos debido a que en dicha zona se han establecido mineros artesanales invasores y es posible
que al contactar con estos mineros se generen situaciones incomodas.

Ante esta situacion de potencial riesgo, ambos profesionales decidimos no ir a muestrear dichos puntos.

Se adjunta Acta de Monitoreo firmada por los profesionales del OEFA y por el Presidente de la CC.NN Tres Islas Sr.
Sergio Perea Ponce, dando conformidad a lo descrito lineas arriba.

EN CASO DE INCIDENTES PERSONALES'
Causas Inmediatas Causas basicas

Actos y condiciones que contribuyeron al incidente Causas que permitieron que existieran los factores anteriores

Consecuencias

' Guia en la tltima pagina.
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ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL Revisién: 0

REPORTE DE INCIDENTES : Fecha: 30-03-2016

Péagina:2 de 4

¢ Se tomo una decision inmediata? (Correccion): Si No I:’
¢Cual fue?: No tomar muestra en los puntos de monitoreo identificados con LPGra1 y LSNbr1

~——|Nombre de la persona-que-aprobé la decision: —3Vian/ -ornes rroreops— Firma: ”-

TSen€ LPo2-neonn /Z

PANEL FOTOGRAFICO

Zonas de explotacion de Mineria llegal en las inmediaciones del punto LPGra1 y LSNbr1

Fig. N°3 Punto LPGra1

Lima, 20 de abril de 2016




ORGANISNVIO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL
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Lista para la identificacion de la causa de incidentes

} CAUSASINMEDIATAS CAUSASBASIGAST
| ACCIONES FACTORES PERSONALES
1.0 Soguir los Procodimiontos 9.0 Capacldad Fisfea
1.1 Individual 9.1 Visién
1.2 Grupal 9.2 Audicidn

1.3 Operar equigo sin autorizacién
1.4 Postura/posicion inadecuada
1.5 Sobreesfuerzo — capacidades fisicas

1.6 Trabajo o i a
11.7 Atajos

9.3 Otro impacto sensorial (olor/tacto)

9.4 Capacidad respiratoria

9.5 Discapacidad fisica

9.6 Di (piema g <]

2.0 Uso do Horramientas o Equlpos

2.1 Uso de herramientas

2.2 Uso de equipos

2.3 Uso de herramienlas defectuosas

2.4 Uso de equipos defecluosos

2.5 Ubicacioni deh ienta/equipos
2.6 Operar equipos a velocidad inadecuada

2.7 Reparacion de equipo en operacién

9.7 Inhabilidad para mantener postura corporal
9.8 Movimiento corporal-rango restringido

9.9 Sensibilidad o alergia a substancias

9.10 Tamano o fuerza

9.11 Medicacion

10.0 Condicién Fisica

10.1 Lesidn o enfermedad preexistente

10.2 Faliga (carga laboral, falta de descanso)
10.3 Baja en el desempeiio (temp., nivel O,)
10.4 Deterioro (uso de droga o alcohol)

3.0 Uso do Métodoa do Proteccién

3.1 EPP prescritos no usados

3.2 EPP usados de forma inadecuada

3.3 Reparacion de equipos energizados

3.4 Falla de conccimiento de peligros del trabajo
3.5 Equi i no de

3.6 Sistemas de proteccion / aviso no habilitados
3.7 Elementos de proleccién / aviso no instalados
3.8 EPP no disponibles

11.0 Aspactos Conductuales

11.1 Ejemplos de la linea de mando
11.2 Conductas criticas no identificadas
11.3 Conductas crilicas no reforzadas

" |1124Conductas inseguras no idenlificadas

11.5 Respuesta a actos inseguros
11.6 Incentivos de la productividad
11.7 Reslricciones de tiempo y coslos

12.0 Nivol do Habllidad

4.0 Dosculdo/Falta de Atencién

4.1 Juegos en el trabajo

4.2 Aclos de violencia

4.3 Falta de advertencia

4.4 Decisiones/juicio

4.5 Distraido por otras preocupaciones

4.6 No poner atencion en los alrededores/suelo
4.7 Aclividad rutinaria ia)

14.8 Uso de drogas o alcohol

4.9 Uso de medicamentos con prescripcion

121E én de habil requeridas
12.2 Practica de habilidades requeridas
12.3 Desempeiio de la habilidad

—_—
{CONDICIONES

/5.0 Sistomas do Protocclén

5.1 Usode dep

5.2 Funcion de elementos de proteccion/ seguridad
5.3 Uso de EPP

5.4 Funcionalidad de EPP

13.0 Otros

13.1 Cniterio

13.2 Memoria

13.3 Mala condicion o tiempo de reaccion
13.4 Preocupacion emocional

13.5 Miedos y fobias

13 6 Preocupado por problemas

13.7 1k Pedidos i

13.8 Instruccienes/Pedidos confusos
13.9 Frustracion

FACTORES LABORALES

14.0 C: i /Transft la do G 1

14.1 Transferencia de conocimiento

6.3 Preparacion de equip

{6.4 Vehiculo defectuoso

16.5 Vehiculo adecuado para el trabajo
6.6 Preparacion del vehiculo

7.0 Trabajo con Exposicién a:

7.1 Fuego o Explosion

{7.2 Ruido

7.3Si éctri gi

7.4 Si: Energi (no-eléctricos)
7.5 Radiacién

7.6 Temperaluras extremas

|7.7 Quimi ias pelig

|7.8 Peligros mecanicos
|7.9 Desorden o basura

5.5 Efeclividad de los si de 14.2 Capacitacion dada para el trabajo

5.6 Funcionalidad de los sistemas de advertencia 1501 G )

6.0 Her quiposy 15.1 Roles o responsabilidaces conflictivos
6.1 Uso de equipos/herramientas 15.2 Practicas de liderazgo

6.2 Funcionalidad de equi

15.3 Correccion de peligro informado
15.4 Identificacion de peligros
15.5 i ion de cambios

16.0 Planificaclén dol Trabajo

16.1 Planificacion del trabajo

16.2 Mantenimiento preventivo

16.3 Reparaciones

16.4 Desgaste y uso

16.5 Contratacién para el trabajo (personal)

17.0 Compres/Manojo do Matarial
17.1 Elemento(s) recibidos

17.2 Modo o ruta de embarque

17.3 Manejo de materialas

17.4 Amacenaje de malerialesipartes
17.5 Embalaje de malerial

17.10 Tormentas o actos de la naluraleza :;3 Disposicxén d:‘;‘::;:::‘g

17.11Pi illo i :

:7 11 Pisos o pasillos resbaladizos 17.8 Uso de ion de MSDS

! 18.0 Horraméantas y Equipos

18.0 Ambiente Laboral 18.1 Evaluacion de i inesgos

8.1 Congeslién o movimiento restringido
8.2 Luz

8.3 Ventilacion

18.4 Disposicion (ergonomia)

18 2 Consideraciones ergenomicas

183 Estandaresfespecificacionas

18.4 Disp (her quipos)
18.5 Ajusleirep ion/ enimiento

18.6 Retiro/reemplazo del elemento incorracto

18.0 Comunlcaclén

19 1 Herizontal (de igual a igual)
19.2 Vertical (empleado al superior)
119.3 Entre organizaciones

19 4 Entre grupos de trabajo
'19.5 Entre tumos

19.6 Matodos de cemunicacion

19.7 M3todo de comunicacion disponible
19 8 Inslrucciones

19.9 Terminologia estandar

19.10 Practicas de venficacion
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CERTIFICADO DE CALIBRACIC)N

0148-OP.M-2015
AREA DE METROLOGIA
Solicitante :  ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION ANBIENTAL
Direccion ¢ Av. Replblica de Panama N° 3542 - San Isidro ;
Expediente 1 27214
Referencia : ~OIC N° 0000171
Instrumento de Medicion : MULTIPARAMETRO (EN PARAMETRO DE CONDUCTIVIDAD)
Alcance de Indicacion . 0 pS/cm a 19.99 uS/cm; 20 uS/cm a 199.9 pS/cm; 200 pS/cm a 1999
uS/cm; 2.00 mS/cm a 19.99 mS/cm; 20.0 mS/cm a 199.9 mS/cm (*)

Resolucion 1 0,01 uS/cm / 0,1 uS/cm /1 pSicm /0,01 mS/ecm / 0,1 mS/cm (*)
Marca :  Hach Co.
Modelo :  HQ4o0d
Procedencia : USA
Serie : 150500000808
Serie del Sensor ;151472587022

Método de Calibracion
La calibracién se ha realizado siguiendo el procedimiento PC-OMEGA-002 para la Calibracion de

Conductimetro.

Fecha de Calibracion . 16/06/2015 ,
Lugar de Calibracién . LABORATORIO DE METROLOGIA - OMEGA PERU S.A.
Condiciones Ambientales
Temperatura 22 °C
Humedad Relativa 66 %
Presion Atmosférica 998 mbar
Patrones de Referencia
Los resultados obtenidos tienen trazabilidad al Sl de Unidades Certificado de Calibracion / N°de Lote
Termémetro Digital - Cole Parmer - Model 90205-01 698809
Material de Referencia Certificado Marca Radiometer 1408 pS/cm @ 25 °C 912 D-K-15184-01-00 2015-03 / C02171
Material de Referencia Certificado Marca Radiometer 12,85 mS/cm @ 25 °C 921 D-K-15184-01-00 2015-03 / C02179
Resultados
Indicacion Valor de referencia Correccion Incertidumbre
1372 pSicm 1365 pSlcm -7 pSlcm- 8.98 pSicm
12.34 mS/icm 12.46 mS/cm 0.12 mS/cm 0.131 mS/cm

Nota: Los resultados estan dados a la temperatura de referencia de 23.4 °C
Incertidumbre
La incertidumbre. reportada en el presente certificado es la incertidumbre-expandida de medicion que resulta de multiplicar la
incertidumbre estandar por el factor de cobertura k=2. La incertidumbre fue determinada segtin la "Guia para la expresion de la
incertidumbre en.la Medicién". Generalmente , el valor de la magnitud esta dentro del intervalo de los valores determinados con la
incertidumbre expandida con una probabilidad de aproximadamente-95 %.
Observaciones
- Los resultados del presente documento, son validos Gnicamente para el objeto calibrado y se refieren al-momento y a las
condiciones en que fueron ejecutadas las mediciones, al solicitante le corresponde definir la frecuencia de calibracion en funcion
al uso, conservacion y mantenimiento del instrumento de medicion.
- Con fines de identificacién de condicion de calibrado se ha colocado una etiqueta autoadhesiva.
(*) Indicado en el manual de instrucciones del fabricante.

Sello Fecha de Emision 16/06/2015 Responsable del Area de Metrologia
Realizado por:

Ing. FELIX CAMARENA F.
CIP 088393
Jefe de Servicio Técnico
OMEGA PERU S.A.

rea He Metrologia

HC-OP.M-002 : Pag1/1

Prohibida su reproduccion total o parcial de este documento
Av. Mcal. Oscar R. Benavides N° 1986 - 101 (antes Av. Colonial) Lima 1, PERU
Telfs.: 336-6523 » 651-8790 Fax: 651-8788
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EGA PERU S.A.

CERTIFICADO DE CALIBRA_CI(’)N
0147-OP.M-2015

AREA DE METROLOGIA

Solicitante
Direccién
Expediente
Referencia
Instrumento de Medicién
Alcance de Indicacidn
Resolucion

Marca

Modelo

Procedencia

Serie

Serie del Electrodo

Método de Calibracion

ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL

Av. Republica de Panaméa N° 3542 - San Isidro
27214

O/C N° 0000171

MULTIPARAMETRO (EN PARAMETRO DE PH)
0,00 a 14,00 (*)(**)

0,001/ 0,01/0,1 (*)(**)

Hach Co.

HQ4o0d

USA

150500000808

151262618014

La-calibracion se ha realizado siguiendo el procedimiento PC-OMEGA-001 para la Calibracion de pHmetros

Digitales

Fecha de Calibraciéon
Lugar de Calibracion
Condiciones Ambientales

16/06/2015
LABORATORIO DE METROLOGIA - OMEGA PERU S.A.

Temperatura 22 °C
Humedad Relativa 67 %
Presion Atmosférica 998 mbar

Patrones de Referencia

Los resultados obtenidos tienen trazabilidad a’ la NIST /1UPAC

‘Certificado de Calibracion /. N° de Lote

Termoémetro Digital - Cole Parmer - Model 90205-01

698809

Material de Referencia Certificado Marca Radiometer pH 4,005 @ 25 °C

923-D-K-15184-01-00 2015-04 / C02181

924-D-K-15184-01-00 2015-04 / C02183
925-D-K-15184-01-00 2015-04 / C02182

Material de Referencia Certificado Marca Radiometer pH 7,000 @ 25 °C
Material de Referencia Certificado Marca Radiometer pH 10,012 @ 25 °C

Resultados
Indicacion (pH) Valor de referencia (pH) Correccion (pH) | Incertidumbre (pH)
4.00 4.003 0.003 0.0145
7.02 7.006 -0.014 0.0145
10.02 10.031 0.011 0.0145

Nota: Los resultados de Calibracion del medidor de pH estan dados a la temperatura de referencia de 23.1 °C
Incertidumbre
La-incertidumbre reportada en el presente certificado es la incertidumbre expandida de med|c1on que resulta de mulhphcar la incertidumbre
estandar por el factor de cobertura k=2, La'incertidumbre fue determinada segun la "Guia para la expresion de la incertidumbre en la Medicion”.
Generalmente , el valor de la magnitud estd dentro del intervalo de los valores determinados con la incertidumbre expandida con una
probabilidad de aproximadamente 95 %.
Observaciones
- Los resultados del presente documento, son validos Unicamente para el objeto calibrado y se refieren al momento y a las condiciones en que
fueron: ejecutadas las mediciones, al solicitante le corresponde  definir la" frecuencia de calibracion en funcién al uso, conservacion y
mantenimiento del instrumento de medicion.

- Con fines de identificacion de condicién de calibrado se ha colocado una ethueia autoadhesiva
(*)Indicado en el manual de instrucciones del fabricante

(**) Unidades de pH

-Los resultados corresponden al promedio.de 3 mediciones

16/06/2015

Fecha de Emisién Responsable del Area de Metrologia

Sello

Realizado por:

" ing. FELIX CAMARENA F.

] CIP 088383

Jefe de Servicio Técnico
OMEGA PERU S.A.

/Ja de Metrologaa

HC-OP.M-001 Pag 1/1

Prohibida su reproduccion total o parcial de este documento
Av. Mcal. Oscar R. Benavides N° 1986 - 101 (antes Av. Colonial) Lima 1, PERU
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Sadium Sulfite, Ashydrous, Granufar
R (ACS)

oy
A
ey NN

P Tt :
SRR i
FIHEZ CrEMIGALDY s

Material No.: 8064-20

Batch No,: 0000051258
Manufactured Daie:2013/01/22
Retest Date: 2018701421

Certificate of Analysis

Mzets ACS Reagent Chemical Requirgnients,

RECRIMANMCE MATERIALS

Test Speclfication Result
ACS =~ Assay (HziSOs) >=G8.0% 98.9
ACS - Chloside (€ <=0.02% 4 0.01
ACS - Frae Atid Pasies Test eT
ACS - Heavy Metals {as L) <~ 0001 ¥ < 0.001
ACS —lton (Fed <= 0.001 ¥ . <0001
ACS - Titrable Free Bzse {meqfg) <= 0,03 < 001
ACS - Insolubie Matter <= D.005 3 < 0.001
ALS = Sofubility Pajses Test T

761 Laloratary, Research er Manuteciuring Use
Appearance (Fn2, white. frze-flowing crystaliine granules)

Country of Crigla: It

Packaglzg Site: Paris Mfp Ctr & DC

Hach Ttem £ 15501 &
Lot 23232
Exp: Dztz 32p 2017

c g{ﬁ”é’(

SERIEY

7T

ST

cate of Analysis please contact Technlcal Services at 855.282.6867 or +1.610.573.2600
Avantor ™ Performance Materials Inc.

3477 Corporate Parkway. Suite £200. Center Valley, PA 18034. U.S.A. Phone: 610.573.2600 . Fax: 610.573.2610




ISO 9001 Certified

TEST CERTIFICATE
for the
MODEL NUMBER
HQ40d
SERIAL NUMBER DATE TESTED
150500000808 5/22/2015
Minimum Maximum
Limit Limit Actual
KEYPAD TEST PASS
DISPLAY TEST PASS
PROBE RECOGNITION PASS
BATTERY ON CURRENT 0.001 A 0.12 A 0.0083 A
BATTERY OFF CURRENT 0.000 A .0002 A 0.0002 A

Test equipment used for the verification of Hach manufactured instruments is calibrated using
standards traceable to National Institute of Standards and Technology (NIST) standards. Where
such standards do not exist, the basis for calibration is documented.

TEST CERTIFICATE, part of document 11226-20-HQ0001

FOR TECHNICAL ASSISTANCE, PRICE INFORMATION AND

ORDERING:
In the U.S.A. —Call toll-free 800-227-4224

Outside the U.S.A. — Contact the HACH office or distributor serving you.
On the Worldwide Web — wwy.hach.com; E-mail techhelp@hach.com

HACH COMPANY
WORLD

HEADQUARTERS

Telephone: (970) 669-3050
FAX: (970) 669-2932




CALIBRATION TEST CERTIFICATE — Page 1 of 1 — pH Probe

Model Serial Number Date-time Result
PHC20103 151262618014 5/6/2015 PASS

Tested characteristic Min Max Value

Probe recognition PASS
Physical inspection PASS
Reference temperature (°C) 15 30 2091 | PASS
Diff. temperature probe vs ref. (°C) -0.3 3 -0.14 | PASS
Calibration temperature (°C) 15 35 21.05 | PASS
Temperature homogeneity (°C) -1 1 0.10 | PASS
pH 4 reading (mV) 154 199 173.3 | PASS
pH 7 reading (mV) -18 18 0.88 | PASS
pH 10 reading (mV) -199 -154 -172.11 | PASS
Slope (mV) at ambient temp. -61.19 -55.57 -57.10 | PASS
Slope (mV) adjusted to 25°C -62.0 -56.3 -57.85 | PASS
Slope (%) 95 102.5 97.79% | PASS
Response time (pH 7-4 Togsv, sec) 0 20 0.37 | PASS
Response time (pH 7-10 Toso, sec) 0 20 0.37 | PASS
pH 4 Stabilization Time (sec) 0 40 3.32 | PASS
pH 7 Stabilization Time (sec) 0 40 3.32 | PASS
pH 10 Stabilization Time (sec) 0 40 5.57 | PASS

Nominal Type Batch number

Buffer 1 4.005 £0.010 at 25°C pH4 See note
Buffer 2 7.000 £0.010 at 25°C pH7 See note
Buffer 3 10.000 £0.010 at 25°C . PHIO See note

The quality control test criteria listed above ensures superior electrode performance over
the warranted life of the probe when proper storage, calibration, and usage instructions
published in the product manual are followed.

The pH standard buffers used during probe testing and initial factory calibration are
certified by an accredited independent organization as to their pH value, their uncertainty
(k =2), and are completely traceable to primary standards. IntelliCAL™ probe
temperature accuracy is a comparative measurement versus a temperature measurement
device that has been calibrated and certified by an accredited external agency.

For Technical Service, Price Information and Ordering in the U.S.A. call toll-free 800-
227-4224. Outside the U.S.A. contact the Hach Office or Distributor serving you. On
the Worldwide Web visit www.hach.com; E-mail: techhelp@hach.com.




ISO 9001 Certified

TEST CERTIFICATE
For the Conductivity Probe

Model Serial Number Date Quality Check
CDC40103 151472587022 5/27/2015 PASS
Tested Characteristic Min Max Value
Probe Recognition PASS
Physical Inspection PASS
Reference Temperature (°C) 15 30 22.17 PASS
Diff. Temperature probe vs ref. (°C) -0.3 0.3 0.18 PASS
Calibration Temperature (°C) 15 35 2235 PASS
Cell Constant (cm-1) 0.37 0.44 0.38 PASS
Nominal Type
Standard 1 1000 uS @25°C NaCl

Test equipment used for the verification of Hach manufactured instruments is calibrated using standards traceable to
National Institute of Standards and Technology (NIST) standards. Where such standards do not exist, the basis for
calibration is documented.

FOR TECHNICAL ASSISTANCE, PRICE INFORMATION AND ORDERING: HACH COMPANY

In the U.S.A. —Call toll-free 800-227-4224 WORLD HEADQUARTERS
Outside the U.S.A. - Contact the HACH office or distributor serving you. Telephone: (970) 669-3050

On the Worldwide Web — www.hach.com; E-mail techhelp@hach.com FAX: (970) 669-2932




ISO 9001 Certified

TEST CERTIFICATE
For the LDO and LBOD Probe

Serial Number Model Number Sensor Cap Lot Date
151422598011 LDO010103 5075 5/22/2015

CHARACTERISTIC STANDARD RESULT

Physical Inspection
Pass/Fail PASS

Probe Recognition

Verification of probe’s communication function Pass/Fail PASS
% Saturation Reading

At 100% air saturated water after calibration 99% - 101% 100.00
Slope

Multiplier used for calibrating the probe 75-1.25 0.98
Reference Temperature Reading

Temperature measured by reference instrument - 21.93
Probe Temperature Reading

Must be within +/- 0.3C of reference reading. - 21.93
Reference Pressure in mbar

Pressure measured by reference instrument - 844.80
Probe Pressure in mbar

Must be within +/- 4 mbar of reference reading - 844.86

Test equipment used for the verification of Hach manufactured instruments is calibrated using standards traceable to
National Institute of Standards and Technology (NIST) standards. Where such standards do not exist, the basis for

calibration is documented.

FOR TECHNICAL ASSISTANCE, PRICE INFORMATION AND ORDERING:

In the U.S.A. —Call toll-free 800-227-4224

Outside the U.S.A. - Contact the HACH office or distributor serving you.
On the Worldwide Web — www.hach.com; E-mail techhelp@hach.com

HACH COMPANY

WORLD HEADQUARTERS
Telephone: (970) 669-3050
FAX: (970) 669-2932
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OMEGA PERU SA ~ CERTIFICADO DE CALIBRACION
~* 0199-OP.M-2015
AREA DE METROLOGIA ‘

.S;)li;:itante' L . ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL

Direccion: : Av. Republica de Panama N° 3542 - San Isidro
Expediente 27214

Referencia ; : OIC N° 0000171 .

Instrumento de Medicién :  MULTIPARAMETRO (EN PARAMETRO DE PH)
Alcance de Indicacion 1 0,00a14,00 (*)(**)

Resolucion : 0,001/0,01/0,1 (*)(**)

Marca ¢ HachCo.

Modelo : -+ HQ4od

Procedencia ; ¢ USA

Serie : 150500000615

Serie del Electrodo » : 15126261801 1

Método de Calibracion > :
La-calibracién se ha reahzado sngwendo el procedlmlento PC- OMEGA—001 para la Cahbrac;on de pHmetros :

Digitales
Fecha de Calibracion : . 18/06/2015
Lugar de Calibracion :  LABORATORIO DE METROLOGIA OMEGA PERU S.A.
Condiciones Ambientales :
Temperatura : 21°C
Humedad Relativa - 64 %
Presion Atmosférica 70 ° 998 mbar
Patrones de Referencia . - '
~Losiresultados obtenidos. t|enen trazabilidad a'la! NIST FIUPAC | Certifi cado de Cahbracuon / N2 de\Lote-f
s Termometro Digital - Cole Parmer - Model 90205-01 698809 -
Material de Referencia Certificado Marca Radiometer pH 4,005 @ 25.°C 923 D-K-15184-01-002015-04 /:C02181
Material de Referencia Certificado Marca Radiometer pH 7,000 @ 25 °C 924-D-K-15184-01-00 2015-04 / C02183
Material de Referencia Certlfcado Marca Radiometer pH 10,012 @ 25 °C 925-D-K-15184-01-00 2015-04/ C02182
Resultados _
“Indicacion (pH): Valor de referencia. (pH) Correccion (pH). [ Incertidumbre (pH)
4.00 o 4.002 0.002 W 0.0145
7.00, %5 i 7.010 0:010¢ "¥eqt 0.0115
10.02 -, ) 10.043 ; 0.023 o e 0.0145
Nota: Los resultados'de Calibracion del medidor de pH estan dados a la temperatura de referencia de 21.8 °C
Incertidumbre :

La incertidumbre reportada. en el- -presente certificado es la incertidumbre expandida de medicién’ que resulta de multlphcar la mcemdumbre
estandar por el factor de cobertura k=2. La incertidumbre fue determinada segun la "Guia parala: expreslon de la incertidumbre en la Medlcmn"
Generalmente , el valor de la ‘magnitud esta dentro del mlervalo de los, valores determmados con la incertidumbre expandlda con una
probabilidad de aproxlmadamente 95 %. ¢ Nt
_ - Observaciones ) ‘
~ := Los resultados del presente documento son validos unicamente para el objeto calibrado y se- refieren-al momento yalas condlcmnes en que
' fueron ejecutadas las mediciones; ‘al solicitante le corresponde deﬁnlr la frecuenma de cahbracnon en funcién al: uso, conservacton v -
mantenimiento del instrumento: de medicion. )
- Con fines de identificacion de condicién de calibrado se ha colocado una euquela autoadheswa
- .. (") Indicado en el manual de instrucciones del fabricante g S e e 2
_~7(**) Unidades de pH ‘ : W :
-Los resultados corresponden “al promedio de 3 mediciones

. Sello Fecha'de Emision  18/06/2015 Responsable del Area de Metrologia

Realizado por:

| A

%WJMDERM\W
"OMEGA PERU S.A.
area

de Metrologfa

CIP Ou&"QB
Jefe de Servicio Técnico

OMEGA PERU S.A. 4l
HC:OP:M-001 2007 . ' el

Prohibida su reproduccién total o parcial de este documento
Av. Mcal. Oscar R. Benavides N° 1986 - 101 (antes Av. Colonial) Lima 1, PERU
Telfs.: 336-6523 = 651-8790 Fax: 651-8788
e-mail: metrologia@omegaperu.com.pe




CERTIFICADO DE CALIBRACION

0200-OP.M-2015
AREA DE METROLOGIA
Solicitante : ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL
Direccion : Av. Repliblica de Panama N° 3542 - San Isidro
Expediente : 27214
Referencia : OJ/C N° 0000171
Instrumento de Medicion :  MULTIPARAMETRO (EN PARANIETRO DE CONDUCTIVIDAD)
Alcance de Indicacion : 0 pS/cm a 19.99 pS/cm; 20 uS/cm a 199.9 puS/cm; 200 pS/icm a 1999
pS/cm; 2.00 mS/cm a 19.99 mS/cm; 20.0 mS/cm a 199.9 mS/cm (*)

Resolucion : : 0,01 uS/cm / 0,1 uS/icm /1 pS/icm /0,01 mS/em / 0,1 mS/cm (*)
Marca :  Hach Co.
Modelo :  HQ40d
Procedencia : UsA
Serie : 150500000615
Serie del Sensor : 151472588019

Método de Calibracion
La calibracion se ha realizado siguiendo el procedimiento PC-OMEGA-002 para la Calibracion de
Conductimetro.

Fecha de Calibracion : 18/06/2015 .
Lugar de Calibracion . :  LABORATORIO DE METROLOGIA - OMEGA PERU S.A.
Condiciones Ambientales
Temperatura 21°C
Humedad Relativa 67 %
Presion Atmosférica 998 mbar
Patrones de Referencia
Los resultados obtenidos tienen trazabilidad al S| de Unidades Certificado de Calibracion /'N° de Lote
Termometro Digital - Cole Parmer - Model 90205-01 698809
Material de Referencia Certificado Marca Radiometer 1408 pS/cm @ 25 °C 912 D-K-15184-01-00 2015-03 / C02171
Material de Referencia Certificado Marca Radiometer 12,85 mS/cm @ 25 °C 921 D-K-15184-01-00 2015-03 / C02179
Resultados
Indicacion Valor de referencia | Correccion Incertidumbre
1330 uS/cm 1330 pSicm 0 pS/lem. . .6.73  pSlcm
12.17 mSicm 12.10 mS/cm -0.07 mS/cm 0.044 -mS/cm

Nota: Los resultados estan dados a la temperatura de referencia de 22.0 °C
Incertidumbre
La incertidumbre reportada en el presente certificado es la incertidumbre expandida de medlcmn que resulta de multiplicar la
incertidumbre estandar por el factor de cobertura k=2. La incertidumbre fue determinada segtin la "Guia para la expresion de la
incertidumbre en la Medicion". Generalmente , el valor de la magnitud esta dentro del intervalo de los valores determinados con'la
incertidumbre expandida con una probabilidad de aproximadamente 95 %.
Observaciones
- Los resultados del presente documento, son validos unicamente para el objeto calibrado y se refieren al momento y a las
condiciones en que fueron ejecutadas las mediciones, al solicitante le corresponde definir la frecuencia de calibracién en funcion
al uso, conservacion y mantenimiento del instrumento de medicion.
- Con fines de identificacién de condicién de calibrado se ha colocado una etiqueta autoadhesiva.
(*) Indicado en el manual de instrucciones del fabricante.

Sello Fecha de Emision 18/06/2015 Responsable del Areade Metrologia
Realizado por:

- Ing. FELIX CAMARENAF.
CIP 088393
Jefe de Servicio Técnico

HC-OP.M-002 ’ OMEGA PERU S.A. Pag 111

L

AL VALDERRAMA C.
GAPERU S.A.
Area de Metrologla

Prohibida su reproduccion total o parcial de este documento
Av. Mcal. Oscar R. Benavides N° 1986 - 101 (antes Av. Colonial) Lima 1, PERU
Telfs.: 336-6523 - 651-8790 Fax: 651-8788
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Sodium Sulfite, Anhydrous, Granular
AR CS)

Certificate of Analysis

Mzets ACS Reagent Cheenical Reguirenents,

DERFCRMANCE PARTERIALS

Material No.:8064-20

Batch No.: 0000051358
Manufactured Daie:2013/01/22
Retest Date: 2018/01521

Test Specification Result
ACS ~ Assay (HsaSO» >= G808 98.9
ACS - Chiorice (C1) <=0,02 % < 0.01
ACS - Free Acid Passes Test PT
ACS - Heavy Matals {(as Pb) == 0.001 X < 0.001
ACS - lron (Fe) <= 0.001 ¥ < 0,001
ACS = Titrabla Free Base (meqgfa) <e 0,03 <001
ACS - Insoluble Matier <= D.005 < 0.001
ACS - Sotubility Passes Test PT

For Laboratory, Research or Manufacturing Use
Appearance {fina, white, free-flowing crystalline granuies)

Country of Grigia: IT
Packaglng Site: Paris Mfg Ctr & DC

Hach Itam % 185301 &
Lot 43232
Exp: Datz 22p 2017

Avantor ™ Performance Materials Inc.
3477 Corporate Parkway. Suite #200. Canter Valley, PA 18034. U.S.A. Phone: 610.573.2600 . Fax: 610.573.2610



ISO 9001 Certified

TEST CERTIFICATE
for the
MODEL NUMBER
HQ40d
SERIAL NUMBER DATE TESTED
150500000615 5/18/2015
Minimum Maximum
Limit Limit ‘ Actual
KEYPAD TEST PASS
DISPLAY TEST PASS
PROBE RECOGNITION PASS
BATTERY ON CURRENT 0.001 A 0.12 A 0.011 A
BATTERY OFF CURRENT 0.000 A .0002 A 2.43E-5 A

Test equipment used for the verification of Hach manufactured instruments is calibrated using
standards traceable to National Institute of Standards and Technology (NIST) standards. Where

such standards do not exist, the basis for calibration is d

ocumented.

TEST CERTIFICATE, part of document 11226-20-HQ0001

FOR TECHNICAL ASSISTANCE, PRICE INF ORMATION AND HACH COMPANY

ORDERING:

In the U.S.A. —Call toll-free §00-227-4224

Outside the U.S.A. — Contact the HACH office or di
On the Worldwide Web — www.hach.com; E-

WORLD
HEADQUARTERS

stributor serving you. Telephone: (970) 669-3050
mail techhelp@hach.com FAX: (970) 669-2932




CALIBRATION TEST CERTIFICATE — Page 1 of 1 — pH Probe

Model Serial Number Date-time Result
PHC20103 151262618011 5/6/2015 PASS

Tested characteristic Min Max Value

Probe recognition PASS
Physical inspection PASS
Reference temperature (°C) 15 30 21.05| PASS
Diff. temperature probe vs ref. (°C) -0.3 3 -0.03 | PASS
Calibration temperature (°C) 15 35 21.08 | PASS
Temperature homogeneity (°C) -1 1 0.069 | PASS
pH 4 reading (mV) 154 199 175.0 | PASS
pH 7 reading (mV) -18 18 0.98 | PASS
pH 10 reading (mV) -199 -154 -171.77 | PASS
Slope (mV) at ambient temp. -61.19 -55.57 -57.33 | PASS
Slope (mV) adjusted to 25°C -62.0 -56.3 -58.09 | PASS
Slope (%) 95 102.5 98.19% | PASS
Response time (pH 7-4 Tos9 scc) 0 20 0.38 | PASS
Response time (pH 7-10 Tosv sec) 0 20 0.38 | PASS
pH 4 Stabilization Time (sec) 0 40 5.94 | PASS
pH 7 Stabilization Time (sec) 0 40 3.34 | PASS
pH 10 Stabilization Time (sec) 0 40 5.91 | PASS

Nominal Type Batch number

Buffer 1 4.005 £0.010 at 25°C pH4 See note
Buffer 2 7.000 £0.010 at 25°C pH7 See note
Buffer 3 10.000 +£0.010 at 25°C PH10 See note

The quality control test criteria listed above ensures superior electrode performance over
the warranted life of the probe when proper storage, calibration, and usage instructions
published in the product manual are followed.

The pH standard buffers used during probe testing and initial factory calibration are
certified by an accredited independent organization as to their pH value, their uncertainty
(k =2), and are completely traceable to primary standards. IntelliCAL™ probe
temperature accuracy is a comparative measurement versus a temperature measurement
device that has been calibrated and certified by an accredited external agency.

For Technical Service, Price Information and Ordering in the U.S.A. call toll-free 800-
227-4224. Outside the U.S.A. contact the Hach Office or Distributor serving you. On
the Worldwide Web visit www.hach.com; E-mail: techhelp@hach.com.




ISO 9001 Certified

TEST CERTIFICATE
For the Conductivity Probe

Model Serial Number Date Quality Check
CDC40103 151472588019 5/27/2015 PASS
Tested Characteristic Min Max Value
Probe Recognition PASS
Physical Inspection PASS
Reference Temperature (°C) 15 30 22.25 PASS
Diff. Temperature probe vs ref. (°C) -0.3 0.3 0.25 PASS
Calibration Temperature (°C) 15 35 22.50 PASS
Cell Constant (cm-1) 0.37 0.44 0.38 PASS
Nominal Type
Standard 1 1000 uS @25°C NaCl

Test equipment used for the verification of Hach manufactured instruments is calibrated using standards traceable to
National Institute of Standards and Technology (NIST) standards. Where such standards do not exist, the basis for

calibration is documented.

FOR TECHNICAL ASSISTANCE, PRICE INFORMATION AND ORDERING:
In the U.S.A. —Call toll-free 800-227-4224
Outside the U.S.A. — Contact the HACH office or distributor serving you.
On the Worldwide Web — www.hach.com; E-mail techhelp@hach.com

HACH COMPANY

WORLD HEADQUARTERS
Telephone: (970) 669-3050
FAX: (970) 669-2932




ISO 9001 Certified

TEST CERTIFICATE
For the LDO and LBOD Probe

Serial Number Model Number Sensor Cap Lot Date
150512598008 LDO10103 4343 2/20/2015

CHARACTERISTIC STANDARD RESULT

Physical Inspection
Pass/Fail PASS

Probe Recognition

Verification of probe’s communication function Pass/Fail PASS
% Saturation Reading

At 100% air saturated water after calibration 99% - 101% 100.00
Slope

Multiplier used for calibrating the probe 75-1.25 1.01
Reference Temperature Reading

Temperature measured by reference instrument - 22.45
Probe Temperature Reading

Must be within +/- 0.3C of reference reading. - 22.46
Reference Pressure in mbar

Pressure measured by reference instrument - 837.60
Probe Pressure in mbar

Must be within +/- 4 mbar of reference reading - 840.29

Test equipment used for the verification of Hach manufactured instruments is calibrated using standards traceable to
National Institute of Standards and Technology (NIST) standards. Where such standards do not exist, the basis for

calibration is documented.

HACH COMPANY

WORLD HEADQUARTERS
Telephone: (970) 669-3050
FAX: (970) 669-2932

FOR TECHNICAL ASSISTANCE, PRICE INFORMATION AND ORDERING:
In the U.S.A. —Call toll-free 800-227-4224

Outside the U.S.A. — Contact the HACH office or distributor serving you.

On the Worldwide Web — www.hach.com; E-mail techhelp@hach.com
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“Afio de la Consolidacion del Mar de Grau”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Peru”
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www.oefa.gob.pe Av. Faustino Sanchez Carrion 603
i ) , Jesus Maria - Lima, Peru
Telf (511)204-9900



ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL FOR_DE_002
Revisién: 1
Fecha: 15/04/2016
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA Pagina1de 1
PROCEDENCIA: COUOM i /) MATtu B (St o ALLBesmsinvriz cuc: QO0I-4-200e~27

conico’ | (¥ lre 4 | recha L 5O LG Hora: U . S0 s,
DESCRIPCION: IS Y WL DAANS RATEHAGHALNE ) (o0 ITT SR s e TA AR LRSIATINA Al Pk
AT s 16 < :

= N pH C.E. (uS/cm) 0.D. (mg/l) T(°C) Profundidad (m)
(Doa(t)ur\:sVGASDé;S) 6.6 FSH 5,34 24, (
Matriz de agua Condicién Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad

ZONA Agua Superiicial Nublado ] e[ ] Si Duplicado ]
NORTE Agua Subterranea I: Soleado R[Y ] No I:] Blanco de campo D
ESTE Agua Salina [::] Liuvia [:I Registro de datos para determinacién de Caudal
ALTITUD (msnm) Otros D Nieve [ targo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION Otros I tm) (m) (m) (L) (s) (m/s)

OBSERVACIONES
fraseis s o Ganl 2u su e a4

U QusBaAnL B

cooico | { ChoA | FECHA: L2 [ O% L, Hora:_ (09800 wrs.

DESCRIPCION: - (LASTASAN  CHOAAENA A tse MSTSl Aun=S AF (A Qzieis CotABotA
Cors  CU o Ad sl ¢

pH C.E. (pS/cm) 0.D. (mg/l) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS = 7 S 7
/ 3L
(Datum WGS 84) 4 S+ 2Z. | .66 26,/
Matriz de agua Condicién Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA Agua Superficial Nublado ] E[] Si Duplicado ]
NORTE Agua Subterranea [__|[Soleado R No [[_] |[Blancodecampo [ ]
ESTE Agua Salina [ftwvia |:| Registro de datos para determinacién de Caudal
ALTITUD (msnm) Otros I: Nieve :l Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION Otros 11 m (m) (m) (L) (s) (mis)
OBSERVACIONES

CODIGO | LAV ea, Z recadll (2% /6 HORA: /i

&5

DESCRIPCION: QUSBUINA L Alks. Usonal  Udeas Erins (A CoAconsriri=a
P ot 7o S Aen - - :
pH C.E. (1S/cm) 0.D. (mall) T(°C) Profundidad (m)
o s oy 5,772 ZEy A A
Matriz de agua Condicién Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad

ZONA /9L Agua Superiicial [ /7] |[Nublado ] E[] Si Duplicado [
NORTE BE0 & 27 |Agua Subterranea [|soteado R[] No [_] [Blancodecampo [
ESTE : 7/ 7. |Agua Salina [J|uwvia C Registro de datos para determinacién de Caudal
ALTITUD (msnm) Otros |:] Nieve [:] Largo Ancho Altura Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION Otros L m (m) (m) (L (s) (mis)

OBSERVACIONES

Registro de Equipos

. Equipo . . s
Equipo Marca Modelo patrimonial Equipo Alquilado Serie

/TO0

[N

¥ -
[AOLT PO 5T
/\}U{L’_‘) Az »/,I /j
YW A rowones

ul‘:’l‘-/"V) A Ol o= 1w R4

RESPONSABLES: Fa NhYl ; FIRMAS:




ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL __FOR_DE_002
Revision: 1
Fecha: 15/04/12016
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA [Pagina T da
Loderd D WA D (U o ALPENS Qnas cuc: JOUF-H-200¢ 27
COD | IIVBr S | recha: LS04 l¢ Hora LT 200 s
DESCRIPCION: A By (7o f tijemnsits, J1e Al AR Lo I SC e TAL
pH C.E. (uS/cm) 0.D. (mg/) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS = — = Ea—
(Datum WGS 84) A7 7 s & 19 XS
Matriz de agua Condicién Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA 9L Agua Superiicial Nublado ] E[] si Duplicado ]
NORTE G4 1 205 T |agua subterranea [|soteado R No [ ] [Blancode campo [ ]
ESTE A5G &L 3 |Aguasaiina [Jttuvia 1 Registro de datos para determinacion de Caudal
7
ALTITUD (msnm) 1< Olros [ [nieve 1| targo | Ancho | Awwura | Volumen Tiempo | Velocidad
PRECISION TR me Olros 1] m (m) (m) (L) s) (mis)
OBSERVACIONES
T e y -
cooico | EAVAiz A FECHA: o 1 OFLC Wora L0 0D s
DESCRIPCION: - Ofeil) i/ #eite A A S0 MHRIE ALTan g A DARUASCARAN -~ 2L
“ 3 e S N e ’
LR R e
pH C.E. (uS/cm) 0O.D. (mgfl) T(°C) Profundidad (m)
COORDENADAS — 7 = = =
7 <2 7 7 L A Ly
(Datum WGS 84) DS Ll H e 24.2)
Matriz de agua Condicién Climéatica Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA 243 Agua Superficial [ 5 ]|Nublado ] Si Duplicado [
NORTE RLIFSD Agua Sublemranea D Soleado No I:] Blanco de campo D
ESTE “H59453 Agua Salina [J|uwvia ] Registro de datos para determinacién de Caudal
ALTITUD (msnm) 1€ Otros [Jinieve ] Largo Ancho Altura [ Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION L R Otros 1] _(m (m) (m) (L) (s) (mis)
OBSERVACIONES
R 7 . 7
cooco - [ L SH hed FECHA: i/@/f!,/_./[g_ Hora: 6020 e
DESCRIPCION:  JMEDBNAA - { ArtietdC  Ohice A L0 MeTrat As (i CA L4 M- A
o5 = = - 7
FHALA FUAT e aan
RO AD pH C.E. (uS/cm) 0.D. (mgfl) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS =7 = = —
(Datum WGS 84) =42 65,2 £.6% 271k
Matriz de agua Condicién Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA L. Agua Superficial Nublado Si Duplicado [
NORTE G [ 4SS |Agua Subterranea [ [soleado ) No [ ] |Blancode campo [_]
ESTE l’lDL! O)Z&/ Agua Salina D Lluvia Registro de datos para determinacién de Caudal
ALTITUD (msnm) 2 Lo Otros D Nieve Largo Ancho Altura Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION T 380 Otros (m) (m) (m) (L) (s) (mis)
OBSERVACIONES
Registro de Equipos
Equipo Marca Modelo Pafr?rl:::ial Equipo Alquilado
LG A U ETA S RN
) 4= T1L Vi 20
e Cop e, e/ L |
LoGla]
. A A
RESPONSABLES: LS QNS FIRMAS: 5




ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL FORDE_002
Revisién: 1
: 15/04/2016
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA Focha: 18
gina1de1
PROCEDENCIA: LOMOMIVD  OATIVN 4 rreid L MRENShy=S cuc: U0 Tmd- 20l - 272
- 7 . 7 7 ; 3
~copico. | Vel ] | FECHAE B [( HorA: LI BE s
DESGRIPCION:  (UEBAANY HACE (A ) 15O CMETHs \ Nbord ARICES 75 (A COUPSREL:
Cos iow Aol NAne He rlbt’
pH C.E. (uS/cm) 0.D. (mgfl) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS =3 = ) Z — I 27 Z
(Datum WGS 84) F 62 A 2E =] 227 Z;
Matriz de agua Condicién Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA Agua Superficial Nublado [ e[] Si [ +Z].. |Duplicado 1
NORTE Agua Sublerranea [__][Soleado R[=7] No [ ] [Blancodecampo [ ]
ESTE Agua Salina I:] Lluvia 1 Registro de datos para determinacion de Caudal
ALTITUD (msnm) Otros |:| Nieve I: Largo Ancho Altura Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION Otros 1L (m (m) (m) (L) (s) (mis)
OBSERVACIONES
-~ F 3 )
CODIGO [ @SUbc2 | FECHA: f et LG HORA: (13- OO s,
DESCRIPCION: VosiBes doen Ax ISTHUTANCGER it A== A U BO2s  QaNvIAD
At USS Zx (A Coru NIDAD
pH C.E. (uS/cm) O.D. (mg/l) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS 5 —7 7 e -
(Datum WGS 84) &, 2¢ 272, “A.65 25.(
Matriz de agua Condicion Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA L/ L. Agua Superficial Nublado E[] si [=4. |Duplicado |
NORTE E61 27752 |agua Subterrénea [__||Soleado No [ | |Blancodecampo [ |
ESTE Y LozT ] |Aguasalina [ J|tuvia Registro de datos para determinacion de Caudal
ALTITUD (msnm) 4 @( Otros [|nieve Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION X 2o Otros (m) (m) (m) (L) (s) (mis)
OBSERVACIONES
; 7 Jirg = R
cODIGO [ OSABE% Fecha L 04 LG HORA: .’ZZ:OQ Hrs.
DESCRIPCION: f/.u.rpzu’ Attt A (UFLGASensh Dter ARATICT fors oo CALSopAns
Blis Notih CTBNR. i COoRaens nAD
pH C.E. (uS/cm) 0.D. (mgll) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS ] = 7 7.
(Datum WGS 84) 6. &7 YA LA 2% &
Matriz de agua Condicion Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA {77 L. Agua Superficial Nublado ] Si Duplicado (|
NORTE (2 [ 27 £} |Agua Subleranea [__]|Soleado No [ ] |Blancodecampo [ ]
ESTE 4 S9540 Agua Salina I:l Lluvia I:' Registro de datos para determinacion de Caudal
ALTITUD (msnm) 200 Olros [|nieve I:] Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION T2 an Olros | (m) (m) (m) (L) (s) (mls)
OBSERVACIONES
Registro de Equipos
Equipo Marca Modelo Pafr‘il:::r?hl Equipo Alquilado Serie
Mo Vs LIS 0o lOB
oy = QUL [z
g e Corduidi el fACu
L nz OG> AUpTE (Ao
[T S 4N
RESPONSABLES: WA S o i i i




OEFA@

ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA

FOR_DE_002

Revision: 1

Fecha: 15/04/2016

Pagina 1 de 1

LMot MATIVA 2 8¢z 3

ALNE (o

cuc:

00+ 41— 0i6-27

AT Z

]

FECHA: ég /OL{ lb

D,

A{ rHrs

.. HORA:
DESCRIPCION: Q&L’/MAM ACOIA Vet D (oo M 1 A=l v (el &3..-
CATONA M D Ednins = (2 §
O oRENA S pH C.E. (uS/cm) O.D. (mgfl) T (°C) Profundidad (m)
ADA! >
(Datum WGS 84) 7‘ brl I;L { » /’”7 2 é, V}
Matriz de agua Condicion Climatica Emisor o Receptor Pragramado Calidad
ZONA (7L |agua Superficial Nublado 1 ] si [&Z] [Duplicado [
NORTE “ £ |agua Subterranea [_][Soleado 2] R[] No [ ] |Blancode campo [_]
ESTE 02 Agua Salina [|tivia 1 Registro de datos para determinacién de Caudal
ALTITUD (msnm) (96 Otros [[nieve (][ targo | Ancho | Altura | Volumen Tiempo | Velocidad
PRECISION F2a Otros I m (m) (m) (L) (s) (mis)
OBSERVACIONES
CODIGO [ pHD; By I recha: (5 04,016 Hora: L 4 Vs,
DESCRIPCION: — /Un FNRAT = (1> (A 2O Mol Atword AAniRa 724c.  MUGUs [Is
NN s §UL
T pH C.E. (1S/cm) 0.D. (mgfl) T(°C) Profundidad (m)
RDENAD, = =,
(Datum WGS 84) . A1 LYeS é + 606 A= Sy
filr Matriz de agua Condicién Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA ‘L Agua Superficial Nublado [ e[ si Duplicado 1
NORTE ﬁé [ 29 ///[ Agua Sublemranea |:] Soleado R No :] Blanco de campo I:I
ESTE 4TSN 24T Agua Salina [fuwvia ] Registro de datos para determinacién de Caudal
ALTITUD (msnm) /7@ Qtros I:] Nieve I_—_I Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION T B Olros I m) (m) (m) L) (s) (mis)
OBSERVACIONES
CODIGO I | FECHA: (R HORA: : Hrs.
DESCRIPCION: e
3 C.E. (uS/cm) 0.D. (mgll) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS
(Datum WGS 84)
Matriz de agua Condicién Climatica Emisor o Receptor Programado Calidad
ZONA Agua Superficial [__||Nublado ] e[ ] si [ ] |puplicado ]
NORTE Agua Subterranea [__][Soleado ] R[] No [ ] |Blancodecampo [_]
ESTE Agua Salina [:l Lluvia I:] Registro de datos para determinacién de Caudal
ALTITUD (msnm) Otros |:] Nieve D Largo Ancho Altura Volumen | Tiempo | Velocidad
PRECISION Oftros I m (m) (m) (L) (s) (mis)
OBSERVACIONES
Registro de Equipos
Equipo Marca Modelo Paf:::g:ial Equipo Alquilado Serie
HUTTAMMETAD [ Ao /T0T 00000 60G
pui) 1= (K it | PHC200 (C12 626 (6014
DU s OvwQuiads| 1A Nl U] (X F2T8 1027
Lynn A0kl qpeco]| e L) L] (K4 228980]]

RESPONSABLES: A,LJ\K A’Df\\(/_\

FIRMAS:

\_'.—_‘r‘\,“

= v

P



ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL FOR_DE_003
Revisién: 1

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE SEDIMENTO Fochy Sbiagi0
Péginatde1

PROCEDENCIA:

cODIGO

QQ&;{A{IMIZ UATLA 2 (3g Y Arens wnd

cuc: OOF-L- 20l6- 22,

Gra

FECHA:

{}/OLf/,_é_

DESCRIPCION: @QE&/:/JIZA ///I.SM Ortawis A0 NZiol A 1l N T Sii5eopoih 2

HORA: 06 5_0 Hrs.

Wb tnns e (oA

FECHA:

COORDENADAS

baVcs PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA (7 L Si [A 4 _
NORTE Lo 146 No ] o i Qusnmtip / Ayond  Gadons
ESTE Ll 26 02 OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) &z }/ﬂA‘s_qu/) s TP IS & & Lstdo = (b OLeRAA 1Q
PRECISION E e }\c/?/MaJ“a GOt G OSLuno € lworsps , LA Sotsnno

CODIGO | Jed —dCh | , 12 04l Hora: (D - /[ Cis

DESCRIPCION zaninn UOMIaA . A Loo ATy /]L;Z_Q A= A LW(%QC/)/LUW\ cond

Ol WD st i 2= Lot

COORDENADAS

(Datum WGS 84) PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA (711 si [

e . 0
NORTE A EAY N ]| - Pl L Quzonins thonnacs
ESTE Ldy329) OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) ﬁ(eg FHUUEITO  (OOA 61l 08ord @ (RORrd |, (A ol no
PRECISION =2
copIco | la -dAVey | j recia: (4 94 ¢

DESCRIPCION:  QUED AN AU Wt d A (LIURE CLiins cah Gt (A3 (St &

HORA: (D 0D s,

L Jto
COORDENADAS
O TNeSE PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA (7L si =4 ,
NORTE BL0622% No ] Duplicado ] QUETIARA  Nouls  Neandl
ESTE OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) (fo MY = szol=cp MUSENAD 50in A Qs G (EedD E oD s
) ™
PRECISION T 3o (LA 2np Peri=wfo
CODIGO | feA-dSUbr% l recua: (Y D4 16 Hora: €D - 30 ks
DESCRIPCION: 11 BNSTEUMETTD P Acah PARA (AN LA TN A > A LMol INA

COORDENADAS
R PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA (9L si ,
-t Duplicad
NORTE le (3033 No ] wriento [ ]
ESTE 489662 OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) (& J"q(mﬂ) GO 61US 05D @ (LIKD, fU) PURAS o)
PRECISION T 2m Usentp UsvizA
coDIGO | Sed -8VAEL ] recha: (4 1041 16 Hora: (O - 20 s,
DESCRIPCION: UERUA 1) [/ ALTA ) 10 MeTios ALa2N QA (SIS 4l Ae nb
Mnns a=s aioc
COORDENADAS
st BiGEE PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA (7L si _ _ .
NORTE B6ldS2] No ] Dupicado [_] sty ﬂC/;“M LT
ESTE 4 Y?g 53 OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) __=—1€ 3 Semnace o ot 05 o @ (00RO, A PN ID
PRECISION L R

RESPONSABLES: k L Ab[\%

FIRMAS:




ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL FOR. DE_003
Revision: 1
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE SEDIMENTO T
dgina 1de 1

PROCEDENCIA: (MONMPND NATIUA X (A o« piasnzzon=— cuc: D0F —-H -20l6- 22
v‘iébDlFfO | - ed - {br | 'FECHA: lé /Q‘(/_[_é HORA: H TD Hrs i
 DESCRIFCION: Ql{z@rum V/zumm GHio /I L0 Ketiol [t O CAtA /Lrw 55

AHD Hns i
(coigﬂjsv'g‘s":j PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO

ZONA 2 si _ .

NORTE Be( N6TC T | D guepnans  Macianc
ESTE & TU72. OBSERVACIONES
LTI msnim) Z’FL— Iwmso Gud Grnu Oswio e ! rorolo , g Lotna no
PRECISION enw PO A

cooeo | Je A —d Pl { ] FeonaillG e 04, /é nora: L (T i

. oescrecion: _QUebnAMA PALHYNE. [ LJO Ui Aot ANES 2 17 il

SERNES /ub tnnns n= (UL

fﬁﬁ?ﬁ'g‘s‘)@; PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA (7L si (& , N
NORTE E6/3D13 No owlieese [ | Quetsnans lAciical
ESTE Y Z OBSERVACIONES
(20
:;:TzlcT:;?o(:snm) T "F G J!?Z/Ma:«:b Cl)(—-)'/h bies Opwro e lbororo MUN b iano
cooco | Ve /A Whrl | FECHA: /i/d_‘r’/_éé Hora: (9. 2D s,
DESCRIPCION: _D0/Prus AUWN A= | Flianaiivk Oz A7 S A ow 2D =G AN
G B2 A5 B Copunt s
&Zgﬁ’sv%"s'):g PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA (49/ si _
NORTE b6l 2d5R No ] Dughere: ]
ESTE Yto2 Tl OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) L& VYoo ol onz LA e (D RSRD | i/ JhO
PRECISION T Rae
cooco | (el I0bxH | FECHA: [7‘ 0”_& wora: L2 . 2D 2 yps.
oescripcion: (08 Bus— Al A= /e (UPALDS. pii ABAsRET ) n Po2o Lbuom

O Pl boud  umeUA A E MO A

COORDENADAS

(DaGRWGS 54) PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA (7L Si K] _
Duplicad
NORTE O6( 23<1 No ] wpicado [ ]
ESTE Ay Sho OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) 200 ﬂ P
PRECISION T2 ae (MO LA ol LA e 1 ppseo A Jyesano
CODIGO | _Kee/( |7 /<M/0,«j 2 I FECHA: (@ U Oty [é _09: 3D,

DESCRIPCION: _(MLERAAAN Ao, .ché.@‘z,‘i A Lo Mol mp=t A ) AL RO~

HORA:

CHruph pe o Fhans a- o

COORDENADAS

(Fisban S B PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
si
e BEliaT | v [B| owee O] OucBrans Ausa Vowid
ESTE 460770 OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) GOy
PRECISION G s }ﬂ'—'t x::'iL(le-';'U (—\)L‘.«( Guey ijw 17 /uo,u}/a LA L(Luj.a

RESPONSABLES: _LU (=.

\ut\\//\

FIRMAS: —M& ﬁzﬁ
< ;




ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL FOR_DE_003
Revision: 1

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE SEDIMENTO Focha: 0412015
Pagina 1de 1

PROCEDENCIA:

CODIGO

Jed - ZUllic 7] ]

COMONUIAG MATTWA 3 Ceald & Ainsiicnses

cue: UVE~47-2X6-22

FECHA:

l@/fé{ W wora: (2 AT s

pEscripcion: [t Fnns 2= H/DL A 20 n=mns Aoy Nnied Az Mo

As s G NN [h= [$ep4
COORDENADAS
s WESl PROGRAWMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
7L i
ZONA £ Si
—_— Duplicado | 2 { N 125 [}1
NORTE ee(24(% No ] (Lo Haner s Qy(
ESTE bt z4arc OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm) [ 47) Jl
PRECISION T30 Ntz (e Gue OSwro e wopsno A Voo o
CODIGO L 7 FECHA: (e HORA: : Hrs.
DESCRIPCION:
COORDENADAS
e PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
ZONA Si
I:l Duplicado D
NORTE No (]
ESTE OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm)
PRECISION
CODIGO FECHA: iy HORA: : Hrs.
DESCRIPCION:
COORDENADAS
D) PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
Si
ZONA I_——J Duplicado ‘:]
NORTE No I:]
ESTE OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm)
PRECISION
CODIGO —l FECHA: / i HORA: : Hrs.
DESCRIPCION:
COORDENADAS
e PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
Si
2ONA l:l Duplicado I:]
NORTE No [ ]
ESTE OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm)
PRECISION
CODIGO , FECHA: / / HORA: : Hrs
DESCRIPCION:
COORDENADAS
(Batin WEE 50 PROGRAMADO CALIDAD CUERPO DE AGUA ASOCIADO
s
ZONA l D Duplicado I:I
NORTE No (]
ESTE OBSERVACIONES
ALTITUD (msnm)
PRECISION '

/

RESPONSABLES: AX, L=

N,

/1
. Ly l"
FIRMAS: - /

—




ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL FOR_DE_004
i Revision: 1
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE SUELO Y MATERIAL SOLIDO e

PROCEDENGIA: LolLOhesd NATIVA S (3Ll & ALLEN=15 2% cucs d:'{):’r-l{—- 2Dl6- 272,

I \NJ2T ) et 4 | recha: L4000 _/!i HORA B R | CALIDAD

| DESCRIPCION: . J/OArt> 4= Moo Cntenns A, LLE Metos & Aenzecod Ao oupicado [ ]
' i
Cine s doisie " AA eq 1
TIPO DE MUESTRA USO DE SUELO OTROS PROGRAMADO
ol < i £ o Wy I
Superficial simple :l Suelo agr}cola NP 4 P }:/' O ‘
Superficial compuesto [ |sueloresidencial / parque ] Si
Subsuperficial Suelo comercial / industrial / extractivo || No
Otro: No aplica [:]
COORDENADAS (Datum WGS 84) OBSERVACIONES
ZONA {7¢. (UQ—-C PO AAARy TESTI30 & 1 il
: = A A +VD < —d Al = LU
NORTE 06722 < - o
ESTE g5 G
ALTITUD (msnm) [ &0
PRECISION T Lsn
: ."L'éf’biéo I LA UCT) M oa F | FecHA:L O ﬁ/ e HORA: . LT 5 e CALIDAD
AR = T » v -
, fIPCION Voo 75 e s OBltcans A 25 K—-l Aoy sas BiAsce 5L Duplicado ||
=87 Ae fGkrn HSAUH-R T
W TIPO DE MUESTRA USO DE SUELO . --OTROS- - -~ PROGRAMADO
" . . 3 Y
Supericial simple [:I Suelo agricola / /iL)?&J;U 7L LA .{j 2 SEV _
Superficial compuesto |:] Suelo residencial / parque l:l Si I:I
Subsupericial . |Suelo comercial / industrial / extractivo [_—_l No D
Otro: No aplica [:I
COORDENADAS (Datum WGS 84) OBSERVACIONES
1L . ~“7 ~ — 8
ZONA (77 L. (E(J@"?—D s (BTS2 (ponone
NORTE VS
ESTE Lid7 @&
ALTITUD (msnm) 2.2
Wi

PRECISION

cobico A0« ¥ fitex recha: (b OH 1L wora: AL O s, i CALIDAD
DESCRIPCION: //om@ Asiloms OOICHNS £ €2 EzhTo POl ADGED e T ey 1L Duplicado D
LUAL N2 Moy - eoinarrins SOLOEE P () Ca)iie s ThRiss Pt bilid 204
TIPO DE MUESTRA USO DE SUELO : OTROS PROGRAMADO
Superficial simple |_—_] Suelo agricola f//u?uwll l—/(/L-_i ’3/30;./.. )
Superficial compuesto E:’ Suelo residencial / parque D Si D
Subsuperficial . |Suelo comercial / industrial / extractivo D No EI
Otro: No aplica [:]
COORDENADAS (Datum WGS 84) A OBSERVACIONES
(7] A ; . e /. i,
ZONA T T T ‘(j(_lg CoLsre ANl /La (2 Rl CHERN P W P VN
NORTE =N
ESTE g3 .1/; ey
ALTITUD (msnm) oL
PRECISION Py
cODIGO AJSUS Y LA Fechn: L O ULy wora: Lo T70 Hrs. CALIDAD
.SSCRIPCION HowA s Jud@ O ceqn fl o LPA} LEMT Los e R RCeDA Duplicado D
VoG e fode ONMips 2
TIPO DE MUESTRA USO.DE SUELO OTROS PROGRAMADO
Superficial simple Suelo agricola gy
i O e Pstorainag 2T e |
Superficial compuesto D Suzlo residencial / parque Si D
Subsuperficial , Suelo comercial / industrial / extractivo No D
Otro: ) No aplica
COORDENADAS (Daluqu\LGS 84) OBSERVACIONES
ZONA —“,/:ﬁ ,’V’C.JL,:_; C./ {/_, LTSS 4 L—’.’ [ Ees e { ’L.-'(_!,-‘ L S
NORTE CGITE3] © "
ESTE Ghei P20
ALTITUD (msnm) 22
PRECISION L By

RESPONSABLES: LU 2 é\b[\}f/l FIRMAS__ ’%4&/ /




Superficial compuesto I:] Suelo residencial / parque

ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL FOR_DE_004
Revisién: 1
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE SUELO Y MATERIAL SOLIDO T
PROCEDENCIA:  /Toilpmiesiesi NaTNe S (Al o AL/idioe e cuc: DO~ 40— 2504 -2 2.
CODIGO ~Neo Y (o (B FECHA: | b1y Ll HORA: | Zs l”' S CALIDAD
o 3k g o 7Y 4 e . -~ § i~
osscmpcxon HoMTs 72 .LJ&::, ORcANS A D X TR /1, rz sresond. O fusiicads D
7] ] Ty e 2 e upli
3/7" A Hoveo Cl:..(/L'[/,F T oo AN LLgdar) RNz ca (A CRANLTILY
TIPO DE MUESTRA USO DE SUELO OTROS PROGRAMADO
Superficial simple |:| Suelo agricola /f/-¢~ ‘;"l(,l/ir".,‘ '_)_/_) L,

Si .

Superficial simple Suelo agricola
Superficial compuesto
Subsuperficial

Otro: No aplica

IR STOM A LRA
Suelo residencial / parque [P TORLRAL

Suelo comercial / industrial / extractivo

LO0H

Subsuperficial __ | Suelo comercial / industrial / extraclivo D No |:|
Olro: No aplica I:l
COORDENADAS (Datum WGS 84) OBSERVACIONES
il [ -
ﬁgﬁa LW Wezd Cotoe Nl MOIs e (LM
ESTE A Us
ALTITUD (msnm) 2L &
PRECISION B
e
‘conicor [ Nar. "7 [Seen 7 FecHa: M5O Hora: LL 0 s CALIDAD
DESCRIPCION: /() URFEG A2 e . OTU 15 A N D MEfen  Ex SIS ’ '
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA
CON REGISTRO N° LE - 031
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‘ r DA - Pera
Laboratorio de Ensayo
Acreditado

Registro N°LE -031
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 55152L/16-MA-MB

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS

PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS

PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO

FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

Inspectorate Services Pert S.A.C.

A Bureau Veritas Group Company

0

BLGA. TERESA ZACARIAS CARO
C.B.P. 1183

JEFE DE LABORATORIO MICROBIOLOGIA

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacién Ambiental

Av. Replblica de Panaméa N° 3542 - San Isidro.
Lima

: Agua natural

: Agua superficial

: Frascos de pléstico y vidrio

: Muestras enviadas por el cliente
: No Aplica

: 2016-04-14

: Tambopata - Tambopata - Madre de Dios

. Comunidad Nativa Tres Islas - Comunidad Nativa San Jacinto -
" TDR N°1356-2016

: 2016-04-15
: 2016-04-15
: 2016-04-22

: 03030-16/LMA

Inspectorate Services Peru S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

7

ING.EVELYN P. QUISPE LORONA
C.LP. 98232
LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 20 de Mayo de 2016

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.A.C.
Los resultados presentados corresponden soélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el andlisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Caliao - Pertt / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurara todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

93 si es necesario, equipos especiales o

Condiciones G " y consec

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Reptiblica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién niimero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condicién
namero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARNIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviarasu discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

44Los métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompaiadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPARIA)

| como informativos, sin der o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARNIA.

6. Los servicios esténdares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccidn cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccion de bienes, plantas, equipos,

d ques, d y medios

de transporte.
6.3 Inspeccion de carga y descarga.
6.4 Muestreo.
6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién 6, serdn reaf por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son il i

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4S5e 4 que sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. i

9.6 Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e o analisis, incluy
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,

i 3o

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisit de sus emplead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o indemnizara a LA COMPANIA y sus
repr e: pl agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
daiios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencidn de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

lado, segtin la condicién nimero 14.

elementos téxicos, nocivos o expl g
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosyliberarse detodas sus
obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

to serdn los emplead gentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA daré confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo‘o IO§

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o ind i
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

3
ion

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedec otodoslosc
para la prestacion de servicios por cualquier

razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiia todos los pendi de la emp
lasfacturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a la rescision no se vera afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
y estd liberada de responsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. E| CONTRATANTE que

q g contra pérdidas o daiios,
deberd obtener el seguro apropiado.
24 Ni alteracion, ienda o renuncia a

cualquiera de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualquier probl o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarrearéd el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPAN(A, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los

tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

25 autorizado de la COMPAE[A

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicién seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
es necesario paraque seavaliday exigibleylegal.

26 Cadaunade las partesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién

5 o ate S (va
sea por escrito 0 no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las

A

resultados de las pruebas
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPARNIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus servicios y

aceJnaré responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. i

142 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPARNIA, no debera en ninguna

circunjta)ncia exceder 10(diez) veces la tarifa o

y no excluyentes:

716G cualitativas o ¢

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algtin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o

C pag con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPAR(A, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta dltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oport e, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

incluy pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién niimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mds alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

145 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiiia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

comp de pago con ac q

liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTEpagara a LA COMPARNIA:

19.1 Costos realizados o atin por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda r bilidad en absol por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algin servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debi6
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificard por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
comp e, para el brami de un

dministrador para admini los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

dministrador para admi los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

21.

=y

p Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
p I 0 envi por correo enviad,
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certﬁ'lcado. 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de [a presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de Lunesa Viernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier ¢ sia o d que surja de
oen conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.

)
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RESULTADOS DE ANALISIS
Estacion de Muestreo Qaneg 1
Fecha de Muestreo 2016-04-14
Hora de Muestreo 10:00

Fo 2 02941
Codigo de Laboratorio 00001
Matriz AS
Anélisis Unidades Lc A s

ensayo

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C6-C10) ma/L 0.04 2016-04-20 <0.04
Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40) (*) mg/L 0.20 2016-04-20 <0.20
Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40) mg/L 0.20 2016-04-20 <0.20
Demanda Bioguimica de Oxigeno mg/L 02 2.0 2016-04-20 3.0
Aceites y Grasas mg/L 1.0 2016-04-20 <1.0
Solidos Totales Suspendidos mg/L 3.0 2016-04-21 87.3
Coliformes Totales NMP/100ml 1.8 2016-04-21 13x102
Coliformes Fecales NMP/100ml 1.8 2016-04-21 23

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacién indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el anélisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Caliao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procuraré todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

93 si es necesario, equipos especiales o

Condiciones G les” y consec

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién niimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segtn lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segtin lo indicado
en la condicién niimero 8.

3. LA COMPARNIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como izada irrevocabl

enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

44Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompaiadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Doc que reflejen ¢ entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, 0
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPARIA)

| como informativos, sin der o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,

d C d y medios

de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.
6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién 6, serdn reafoizados por LA
COMPANRIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algtin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta tiltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARNIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de del total del al

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean istradas oport para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.
9.4Se 4 que sean das todas las medid
necesarias para la sequridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados.
Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e o andlisis, incluyendo por
ej;emplo, la presencia de riesgq por radiacién,

9.5

9.6

14.5.4 Esta condici6n 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualqui bilidad por los
actos u i de sus emplead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA’ COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
dafios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

p segtin la condicién nimero 14.

toxicos, nocivos o exp
o contaminacion ambiental.
Ejercertodos susderechosyliberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algtn contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

serdn los emplead g 0
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacién de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
por cerradas o gidas si de
toma de muestras, la compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomar4 el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus servicios y

ac?taré responsabilidad solo cuando tales

cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe alguin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. i

142 La responsabilidad de LA COMPARNIA respecto a
quejas por pérdidas, daios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARNIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fracciéon adecuada del
incremento de la compensacién.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o ind izacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquierotodoslos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas e interesesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a la rescisién no se vera afectada

23 LACOMPANIA noesunasegurador niun garante
yestaliberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EI CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daios,

deberd obtener el sequro apropiado.

24 Ni alteracion, ienda o renuncia a

Tt

C de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualq pi o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesari se

tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas é)or un representante
i autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
d4i

incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor aiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

184 En el caso de cualquier suspensién de los

icion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicién seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraqueseavaliday exigible y legal.

26 Cadaunadelas partesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion

p ién, o dimi (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestaciéon de
servicios entré en tonformidad con las
pre Condiciones Generales se realizan

comp de pago con acreed q
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra

para el beneficio de la Sociedad y la tinica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan

ser da automatic para

el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algtn servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPAN(A:

Costos realizados o auin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda bilidad en absoll por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por darios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

19.1

21.

-

21.

N

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros té
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14,5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier daiio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o

gi e S ayier por la compa#ia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida por la ley.

circ ias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

iministrador para ad los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

dos a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
p | o envi por correo enviad
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentode la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condici6n 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViemnesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicard.

29

29.1 Cualquier ¢ sia o d que surja de
oen conexi6n con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.

d.
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METODOLOGIAS

R BN TS
idrocarburos Totales de P

b ENCIA
EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

(*)Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Demanda Bioguimica de Oxigeno

EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C

Aceites y Grasas

EPA 1664 Rev B, Febrero. 2010. N-Hexane Exiractable Material (HEM; Oil and Grease) and Silica Gel Treated N-
Hexane Extractable Material (SGT-HEM; Non-polar Material) by Extraction and Gravimetry.

Solidos Totales Suspendidos

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C

Coliformes Fecales

SSMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Fecal Coliform Procedure. 1. Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).

Coliformes Totales

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Standard Total Coliform Fermentation Technique.(Except item 1.Samples)

Agua superficial

NOTAS

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.

"LC" significa Limite de cuantificacion.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA
El presente informe de ensayo reemplaza al informe de ensayo N°43732L/16-MA-MB emitido el 22 de Abril de 2016

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.A.C.

Los resuitados presentados corresponden solo a la muestra indicada

No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce

<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado

A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependerén del laboratorio que realice el anélisis.

Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perii / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016

www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9,2 Procuraré todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPARNIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 si es necesario, equipos especiales o

Condiciones G " y consec

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como bién todos los ¢ acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segtin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actua para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como izada irrevocabl
enviarasu discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato esténdar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Llos métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANIA)

| como informati sin der o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estindares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspecci6n cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,

empagq| q y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién 6, seran reanoizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algtin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
acaptadas por LA COMPANRIA, esta ditima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.
9.4Se aque sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.
Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
e!emplo, la presencia de riesgo por radiacién,

Aid

9.5

9.6

14.5.4 Esta condici6n 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualqui bilidad por los
actos u de sus emplead: y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podréd garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
repr ntes, emplead gentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
dafios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

ipulado, segtin la condicién niimero 14.

tdxicos, nocivos o explosivos,
o contaminacién ambiental.
Ejercer todos susderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporci por la C fia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

o serdn los emp , agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiiia en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacién de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendréd ninguln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de

algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a

r cerradas o ingidas si de

toma de muestras, la compaiiia no puede

garantizar que estas muestras son

representativas de la carga o a bordo o los

resultados de las pruebas obtenidos e informé

sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.
14.1

LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARIA. 3
142 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, daiios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida jindirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
143 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio 0 como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros térmi

Cada | agente o subc de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o ind. izacio
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algun
servicio contratado, LA COMPANIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesari se

ion

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquierotodosloscontratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a la rescision no se vera afectada

23 LACOMPANIA noesun urador niun garante
yestaliberadade respozggilldad conrespectoa
esas atribuciones. EI| CONTRATANTE que
requiera g fas contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas ﬁor un representante
autorizado de la COMPANIA

25
25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una

incurre para cumplir con el Servicio

18 18,1 EL CONTRATANTE pagard puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARNIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emisi6n de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtin valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4 En el caso de cualquier suspe)nsién de los

icion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraque sea validay exigibleylegal.

26 Cadaunadelas partesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién

p ion, ia o dimi (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestaciéon de
servicios entré en conformidad con las

compromisos de pago con ac q
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser izad para suspend:
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagaré a LA COMPANIA:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda bilidad en absol por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por darios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es
diable) no dia dicho incumplimi

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacion, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de

19.1

21.

2R

implicitos por la ley o de derecho comtn son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

ias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

P! Condiciones Generales se realizan

para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
p | 0 envi por correo enviad
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo cen%cado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.0025.30 pm.de LunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia hébil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier ¢ siao d da que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus ias, se regirdn e p de

conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA
CON REGISTRO N° LE - 031

INACAL

‘ ‘ DA - Perti
Laboratorio de Ensayo
Acreditado

INSPECTORATE

Registro N°LE-031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 43815L/16-MA-MB

CLIENTE : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

DIRECCION Av. Republica de Panama N? 3542 - San Isidro.
Lima

PRODUCTO : Agua natural

MATRIZ : Agua superficial

NUMERO DE MUESTRAS

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS

PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS

PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

: Frascos de plastico y vidrio

: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2016-04-15

: Tambopata - Tambopata - Madre de Dios

: TDR N°1356-2016

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS : 2016-04-16
FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO : 2016-04-16
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO : 2016-04-23
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Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacién indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.
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1. Amenos que esté especificamente acordado por

escrito, Inspectorate Services Pert SAC.de ahora

en adelante, llamado “LA COMPARIA”, realiza

servicios de acuerdo con estos “Términos y

Condiciones Generales” y consecuentemente,

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,

estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi

como también todos los contratos, acuerdos y

arreglos. Estas Condiciones Generales estdn

reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del

Cédigo Civil de la Republica Peruana.

LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar

servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién ntimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segtin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segtin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARNIA actda para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningtn individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

2

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPAR[A.

4.3 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo. i

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, 0
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LACOMPARNIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARNIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién nimero 6, serén reanoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, esta tltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o anélisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. .
Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacion ambiental.

Ejercertodos susderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algiin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPAR(A, en alguna de sus obligaciones.

9.2

9.3

9.5

9.6

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad solo cuando tales
cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. 0
14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, daios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberéa en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARNIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtn son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier dafio o respc incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiifa, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

hilidad

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiila
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus emplead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegeré o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
daios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguin la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARNIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquler acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedecualquierotodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendi de la emp
lasfacturasimpagadasei y,enelcasode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a larescision no se verd afectada

23 LACOMPARIA noesunaseguradorniungarante
y esta liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EI| CONTRATANTE que

q g contra pérdidas o danos,
deberd obtener el seguro apropiado.
24 Ning alteracion, ienda o renuncia a

cualquiera de estas Condiciones Generales,

tendrd algun efecto a menos que sean hechas

por escrito y firmadas ﬁor un representante
o autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualq de la disposiciones (o parte de una

adicional y gastos en los que necesari se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARI(A. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobraré en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

EL CONTRATANTE no esta autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma que se

le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARNIA podra
ser autorizada atic para susp
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagaré a LA COMPANIA:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio efectivamente

realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda r bilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
delos seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

T diable) no dia dicho incumplimi

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacion de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdicciéon competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccién

competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

administrador para administrar los negocios, las

empresasy la propiedad de la principal, o

se nombra un receptor de cualquiera de los

principales activos o empresa, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

183

19.1
19.2

21.

HN

21.

[N

21.

>

disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invdlida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o il
disposicion seria valida y ejecutable o juridic
alguna parte de ella se han suprimido, eswa
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraque seavilidayexigibley legal.

26 Cadaunade laspartesreconoceyaceptaque, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién

pri ién, garantia o d (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcidn de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
p I o envi por correo enviad
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 42
horas a partir de la fecha de envio y, s
considera la recepcion en virtud de la prese.
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernesenundia
que es un dia hébil), a las 9:00 horas en el primer
dia hébil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier cont jaod da que surja de
o en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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Hidrocarburos Totales de Petroleo(C6-C10) mg/L 0.04 2016-04-20 <0.04
Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40)(*) mg/L 0.20 2016-04-20 <0.20
Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40) mg/L 0.20 2016-04-20 <0.20
Demanda Bioquimica de Oxigeno mg/L 02 2.0 2016-04-21 2.7,
Aceites y Grasas mg/L 1.0 2016-04-22 1.4

[’ lidos Totales Suspendidos mg/L 3.0 2016-04-21 36.5

* Goliformes Totales NMP/100ml 1.8 2016-04-22 16x102
Coliformes Fecales NMP/100ml| 1.8 2016-04-22 79x10
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Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Per(i SAC.de ahora
en adelante, Illamado “LA COMPARIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9,2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

¢

93 inistrar, si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales” y consec te,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Reptblica Peruana.

2. LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados seguin lo indicado
en la condicién niimero 8.

3. LA COMPARNIA actta para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningin individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARNIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARI(A.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. ¥

44Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARNIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, seran reafoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.
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8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta tltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e Instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. i)

96 Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosyliberarse detodassus
obligaciones con respecto a algtin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

Aid.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrad ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. o
14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiia, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabllldad por los

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, 0

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus ac o hace una solicitud a un tribunal

actos u omisi de sus empl, g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
darios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subc de LA
COMPARIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp iénoi i
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

e
ion

hl,

dejurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o
21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o analogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquierotodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier

razén:
22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendi de la

las facturasimpag e y,enelcasode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagarén
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no se verd afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
y estd liberada de responsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. EI CONTRATANTE que

quiera g fas contra pérdidas o daios,
debera obtener el seguro apropiado.
Ni alteracion, jenda o renuncia a

24

de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualq p o
costo imprevisto durante la ejecucion de algtin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesari se

tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas tzwr un representante
25 autorizado de la COMPANIA

25.1Sic

de la disposiciones (o parte de una

incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANI(A. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPARNIA:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algdn servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién de la principal

se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccién

competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

administrador para administrar los negocios, las

empresas y |a propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21.

o

21..

N

21.

w

icion) de las pr tes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invdlida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o il
disposicién seria vlida y ejecutable o juridic
alguna parte de ella se han suprimido, eswa
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraque seaviliday exigibleylegal.

26 Cadaunade las partesreconoceyaceptaque, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones

les se real por escrito, enviado a las
atenci6n de la persona, y que dicha direccién o
niimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo cen%cado, A0
horas a partir de la fecha de envio y, s
considera la recepcion en virtud de la prese.
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir, 9.00a5.30 pm.de LunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia hébil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier c sia o d que surja de
o0 en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.

q
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 43815L/16-MA-MB

METODOLOGIAS

ENSAYO

~ NORMA DE REFERENCIA

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C6-C10)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

(*)Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Demanda Bioquimica de Oxigeno
Aceites y Grasas

EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C

EPA 1664 Rev B, Febrero. 2010. N-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and Grease) and Silica Gel Treated N-
Hexane Extractable Material (SGT-HEM; Non-polar Material) by Extraction and Gravimetry.
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C

SSMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Fecal Coliform Procedure. 1. Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).

Solidos Totales Suspendidos
Coliformes Fecales

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Standard Total Coliform Fermentation Technique.(Except item 1.Samples)

Coliformes Totales

DESCRIPCION

: MATRIZ aniora
AS Agua superficial

NOTAS

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.
"LC" significa Limite de cuantificacian.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pera S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Caliao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe




1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Reptblica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién niimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segtin lo indicado en la condicién
niimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segtin lo indicado
en la condicion nimero 8.

3, LA COMPARNIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningtn individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
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4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, 0
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPARNIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién nimero 6, seran reafoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, esta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

o

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procuraré todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPARIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. %

9.6 Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarse de todassus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas serén
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dard confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. I
14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propédsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
143 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho com(in son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiiia, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

141

14.5.4 Esta condici6n 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los

nombrar a un sindico o administrador de la

principal, o
21.5 principal hace c acuerdooc con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal

actos u omisiones de sus empl y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizard a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
dafios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencion de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtin la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

W,

de jurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o
21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedec otodoslos
para la prestacién de servicios por cualquier

razén:
22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
C fifa todos los pendi de la

las facturasimpagadas e interesesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepcién ,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a larescisién no se vera afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante

y esté liberada de responsabilidad conrespectoa

esas atribuciones. EI CONTRATANTE que

quiera g contra pérdidas o daiios,

debera obtener el seguro apropiado.

24 Ningl alteracion, jenda o renuncia a

C iera de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualg p o
costo imprevisto durante la ejecucion de algtn
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARNIA. EIl no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podré
ser autorizada a ati para suspend:
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enel caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPANIA:

Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucion de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacion, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacion de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy |a propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

211

21..

N

tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

2% autorizadode la COMPA&A

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o il¢ =
disposicién seria vélida y ejecutable o juridit. -
alguna parte de ella se han suprimido, eswa
disposicién se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario para que seavéliday exigibley legal.

26 Cadaunade laspartesreconoceyaceptaque, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién

pr ién, garantia o dimi (ya
sea por escrito 0 no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones ono) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certft"!cado, AR
horas a partir de la fecha de envio y, s
considera la recepcién en virtud de la prese
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernesen undia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA
CON REGISTRO N° LE - 031

INACAL

< c‘ DA - Pertt
Laboratorio de Ensayo
Acreditado

INSPECTORATE

Registro N°LE - 031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 43864L/16-MA-MB

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS

PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS

PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO

FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

Inspectorate Services Pert S.A.C.

BLGA. TERESA ZACARIAS CARO
C.B.P. 1183

JEFE DE LABORATORIO MICROBIOLOGIA

: Organismo de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental

Av. Republica de Panaméa N° 3542 - San [sidro.

Lima

: Agua natural

. Agua superficial

: 21

. Frascos de plastico y vidrio

: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2016-04-16

. Tambopata - Tambopata - Madre de Dios

: TDR N°1356-2016

: 2016-04-17

. 2016-04-17

: 2016-04-23

: 03030-16/LMA

Inspectorate Services Pert S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

ING. EVELYN P, QUISPE LORONA
C.LP. 98232
LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 25 de Abril de 2016

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Callao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016

www.inspectorate.com.pe

Pag.1/3



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procuraré todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones Generales” y consecuer

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Reptiblica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios bésicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condicién
namero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3, LA COMPANIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningtin individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. “

4.4Los métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anilisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, serén reafioizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algtin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8

8.1 Sujetoa lainstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta ultima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANRIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o anélisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

93 St , si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u de sus lead g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
G h

Aid

9.4Se asegurara que sean tomadas todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. A
Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

Ejercertodos sus derechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.5

9.6

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacién del trabajo para el cual
fue cor da, en forma ¢ o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiiia en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARNIA. i
14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
145 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiiia, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.1

cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaraciéon o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

Cada leada, agente o subc de LA

COMPARIA, podra tener el beneficio de las

limitaciones de compensacién o indenmnizacién

contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA

COMPANIA es asumido no solos en su propio

beneficio, sino también como agente y garante

de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANI(A. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no esté autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada ati para susp
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARNIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algtn servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPANIA:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algtin servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debi6
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucidn de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

iministrador para admil los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21.

21.

N

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente parala proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquier otodoslos contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

paiiia todos los pendi de la empresa

las facturasimpagadaseinteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a la rescision no se vera afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yesta liberada de responsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. EIl CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafios,

deberd obtener el seguro apropiado.

24 Ni alteracién, enmi o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de la COMPANIA

25

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en

vigor.

25.2Si cualquier invélida, inaplicable o il¢
disposicion seria valida y ejecutable o juridic. -
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario para que sea véliday exigible y legal.

26 Cadaunade laspartesreconocey acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones ono) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccion o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, ~
horas a partir de la fecha de envio y, s°
considera la recepcion en virtud de la presen..
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANRIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién niimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segin lo indicado en la condicién
namero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién niimero 8.

3. LA COMPANIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningin individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARNIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA

4.2 Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo. 5

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaq do, C dores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden

el campo de servicios estdmdares referidos en la

condicién nu 6, seran reanoizados por LA

COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

los siguientes servicios especiales son ilustrativos

y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARNIA, esta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procuraré todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitara solamente a

atender las sugerencias de LA COMPANIA en este

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados. fo

Informar con anticipacién a LA COMPANIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccion e muestreo o analisis, incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos

o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarse detodas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.5

9.6

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiia en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningan responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compafia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualquier responsabilidad por los

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o :
21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

actos u omisi de sus emp g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegeré o indemnizara a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtin la condicién ntimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de comp ién oind izacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

susac , 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.
22 Encasode cesede cualquier otodoslos contratos
para la prestacion de servicios por cualquier

razén:
22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
C fiia todos los pendi de la empresa

lasfacturasimpagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a la rescision no se verd afectada

23 LACOMPANIA noesunasegurador niungarante
yestaliberadade responsggilidad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o darios,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualq p o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo

tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

s autorizado de la COMPANIA

adicional y gastos en los que necesari se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los

18.:

w

resultados de las pruebas obtenidos e infi
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y

buena préctica en la realizacién de sus servicios y

aceptard responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, danos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esté bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendré
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

143 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudull por la compania, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida por la ley.

comp! de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada ati para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARNIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagard a LA COMPANIA:

Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucion de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compania puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21,

21.

N

25.1Sic de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o il¢”
disposicion seria valida y ejecutable o juridic:
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesario paraque seavaliday exigibleylegal.

26 Cadaunade las partesreconoceyacepta que,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entr6 en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se consideraré que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento dela entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, #.
horas a partir de la fecha de envio y, si .
considera la recepcion en virtud de la preser..
Condici6n 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.deLunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendréa
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 43864L/16-MA-MB
METODOLOGIAS
ENSAYO ‘ _ NORMA DE REFERENCIA ; Ken
Hidrocarburos Totales de Petroleo(C6-C10) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.
(*)Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.
Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.
Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C
Aceites y Grasas EPA 1664 Rev B, Febrero. 2010. N-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and Grease) and Silica Gel Treated N-
Hexane Extractable Material (SGT-HEM; Non-polar Material) by Extraction and Gravimetry.
Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
Coliformes Fecales SSMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Fecal Coliform Procedure. 1. Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).
Coliformes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Standard Total Coliform Fermentation Technique.(Except item 1.Samples)
MATRIZ DESCRIPCION. 5
AS Agua superficial

NOTAS

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.
"LC" significa Limite de cuantificacion.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcioén de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el anélisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procuraré todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales” y consect ;
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Repiiblica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios béasicos como los descritos en la
condicién niimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segiin lo indicado en la condicién
niimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién niimero 8.

3. LA COMPARNIA actda para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante [lamado EL CONTRATANTE).
Ningin individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las prdcticas comunes de comercio, uso y
manejo. g

44Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompaiadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reafioizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algiin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta ultima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean inistradas oport te, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. b

9.6 Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarse detodas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPAN(A solo
actué como testigo en la realizacién de anélisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

LA COMPANIA tomaré el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. v
14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comn son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
145 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiiia, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.1

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(incluyendo cualqui bilidad por los
actos u omi de sus emp g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
darios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada emﬁpleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o ind i
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algtn
servicio contratado, LA COMPARIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesari se

&
ion

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.
22 Encasodecesedecualquier otodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier

razén:
22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendi de la

lasfacturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a la rescisién no se verd afectada

23 LACOMPANIA noesunasegurador niun garante
yesta liberada deresponsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. EIl CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daiios,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ning alteracion, ienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de la COMPAF?[A

25
25.1 Si cualg de la disposiciones (o parte de una

incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANI(A. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningutn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

184 En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podré
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPANIA:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
alguin servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccién

competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

administrador para administrar los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21.

215

o

21..

N

213

posicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o il¢
disposicion seria valida y ejecutable o juridic.
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraque seavéliday exigible y legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, ~
horas a partir de la fecha de envio y, si
considera la recepcion en virtud de la presen..
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA (c— DA Paca
CON REGISTRO N° LE - 031 Aercaiiade !
HEREEIaS:
Pag.1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 43867L/16-MA-MB

CLIENTE : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

DIRECCION Av. Republica de Panama N2 3542 - San Isidro.
Lima

PRODUCTO : Agua natural

MATRIZ : Agua supefrficial

NUMERO DE MUESTRAS

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS
FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

Inspectorate Services Pert S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

BLGA.'FERESA ZACARIAS CARO
C.B.P. 1183
JEFE DE LABORATORIO MICROBIOLOGIA

: 14

: Frascos de plastico y vidrio

: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2016-04-17

: Tambopata - Tambopata - Madre de Dios

: TDR N°1356-2016

: 2016-04-18

: 2016-04-18

: 2016-04-25

: 03030-16/LMA

Inspectorate Services Peru S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

ING. EVELYN P. QUISPE LORONA

C.LP. 98232
LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 25 de Abril de 2016

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor" significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Inistrar, sl es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales” y consec ite
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran suetas a estas Condiciones Generales, as(
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estédn
reguladas por el articulo 1764° y sigulente, del
Cédigo Civil de la Reptblica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condicién
niimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actaa para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. by

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPARNIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,

paquetado, tanques, ¢ dores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reafioizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARI[A, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para la realizacién de los servicios
requeridos,
9.4Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarlas para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARNIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. 2
Informar con anticipacién a LA COMPARNIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,

9.6

14.5.4 Esta condlcién 14 establece la totalidad de la
responsabllidad financiera de la Compaiila
(Incluyendo cualquier respon_sablllldad por los

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o
21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

actos u omisiones de sus emp g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquler incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podré garantizar que
protegeré o indemnizara a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
dafios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

elementos toxicos, nocivos o explosivos,

o contaminacién ambiental.

Ejercer todos sus derechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a alglin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiiia en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrad ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA.
14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién ndmero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
145 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier dafo o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiia, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.1

14.

w

ipulado, seguin la condicién niimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPAﬂplA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp ién o ind izacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no esté autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada ati para susp
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARNIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPANIA:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion de la principal

se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccién

competente, para el nombramiento de un
iministrador para ad los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

administrador para administrar los negocios, las

empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

19.1

21,

21.

N

21.

w

susac , 0 hace una solicitud a un tribunal
de jurisdicclén competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedec ierotodoslosc
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas e interesesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no se vera afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yesta liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

35 autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ile
disposicion seria vélida y ejecutable o juridice:
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraquesea validay exigibley legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque,en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion
repre acion, g ia o dimil (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, #
horas a partir de la fecha de envio y, si
considera la recepcion en virtud de la presente
Condici6n 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de Lunesa Viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARNIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurara todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9:311St ar, si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales” y consec ite,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Reptiblica Peruana.

2. LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicion nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
namero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados seguin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3, LA COMPANIA actda para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARNIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato esténdar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las précticas comunes de comercio, uso y
manejo. 5

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompaiadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién na 6, seran reafioizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta ultima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberé coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o
21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

actos u de sus emp y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
el 1 cualaui

q Aid

9.4Se a que sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. z

9.6 Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosyliberarse detodassus
obligaciones con respecto a algtin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue en forma comp o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacion de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA daré confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y

buena practica en la realizacién de sus servicios y

aceptaré responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y

se pruebe alguin, tipo de negligencia por parte de

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

143 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién niimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mds alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacioén.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtn son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14,5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiiia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

q uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizaré a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
dafos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién namero 14.

Cada emp agente o subcc ista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n oind i
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

susac , 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquierotodoslos contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no se vera afectada
23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yestaliberadade responsagilidad conrespectoa
esas atribuciones. EIl CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daros,
debera obtener el seguro apropiado.
24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
Iquiera de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualquier pr o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo

tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

5t autorizado de la COMPANIA

adicional y gastos en los que necesari se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANGIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podré
ser autorizada atic para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  Enel caso que LA COMPARIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algln servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPAR(A:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porci6n de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algan servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacién de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucion de la principal

se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccién

competente, para el nombramiento de un
iministrador para istrar los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

administrador para administrar los negocios, las

empresasy la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdicciéon competente o un acreedor de

19.1

21,

21.

w

25.1 Si cual de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier inviélida, inaplicable o ile. -
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica,
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraque seavaliday exigible y legal.

26 Cadaunadelas partesreconocey acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaraciéon

p! ion, garantia o entendimi (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, #
horas a partir de la fecha de envio y, si
considera la recepcion en virtud de la present.
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernesen undia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicard.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexi6n con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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METODOLOGIAS

ENSAYO

T T AT

_NORMA DE REFERENCIA

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C6-C10)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

(*)Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Demanda Bioquimica de Oxigeno

EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C

Aceites y Grasas

EPA 1664 Rev B, Febrero. 2010. N-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and Grease) and Silica Gel Treated N-
Hexane Extractable Material (SGT-HEM; Non-polar Material) by Extraction and Gravimetry.

Solidos Totales Suspendidos

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105C

Coliformes Fecales

SSMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Fecal Coliform Procedure. 1. Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).

Coliformes Totales

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Standard Total Coliform Fermentation Technique.(Except item 1.Samples)

MATRIZ

" DESCRIPCION

AS

Agua superficial

NOTAS

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.

"LC" significa Limite de cuantificacion.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.

Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada

No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce

<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado

A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.

Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Per( SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procuraré todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPARIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Sumini: si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales” y consec e
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Reptblica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condicién
namero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3, LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. i

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANRIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPANIA)

| como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién numero 6, serdn reafioizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algtn otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta tiltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.
9.45e 4 que sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. i
Informar con anticipacién a LA COMPARNIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.
Ejercer todos susderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algtin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

i

9.6

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrad ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compafiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA.
14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, daiios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier daiio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiia, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.

w

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus emplead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguin la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subc ista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagard puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor aiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los

18.

w

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquier otodoslos contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadaseinteresesy, enel casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no se verd afectada

23 LACOMPARNIA noesunaseguradorniungarante
yestaliberada de responsabilidad conrespecto a
esas atribuciones. EIl CONTRATANTE que
requiera g, contra pérdidas o daiios,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de la COMPA{IA

25

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran e
vigor. 4

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ile
disposicion seria valida y ejecutable o juridica,
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesario paraqueseavalidayexigible y legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque, en
la celebraciéon de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
rep ion, g ia o imiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las

Condiciones Generales se realizan

4

compromisos de pago con ac| , g 7
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podréa
ser autorizada i para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagaréa a LA COMPARN(A:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algln servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion es
diable) dicho incumplimi

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

iministrador para istrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21,

-

p
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, #
horas a partir de la fecha de envio y, si
considera la recepcion en virtud de la presente -
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir, 9.00a5.30 pm.de LunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA
CON REGISTRO N° LE - 031

INACAL

‘ ‘ :::"- DA - Pert
Laboratorio de Ensayo
Acreditado

INSPECTORATE

Registro N'LE - 031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 43690L/16-MA-MB

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS
PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO
FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO
REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS
FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

Inspectorate Services Peru S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

Qb

BLGA, TERESXZACARIAS CARO

C.B.P. 1183
JEFE DE LABORATORIO MICROBIOLOGIA

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Av. Republica de Panaméa N2 3542 - San Isidro.

Lima

: Agua natural

: Agua superficial

: 14

: Frascos de plastico y vidrio

: Muestras enviadas por el cliente
: No Aplica

: 2016-04-13

: Tambopata - Tambopata - Madre de Dios
: TDR N°1356-2016

: 2016-04-14

: 2016-04-14

: 2016-04-21

: 03030-16/LMA

Inspectorate Services Peru S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

ING. EVELYN P. QUISPE LORONA

C.L.P. 98232
LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 21 de Abril de 2016

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Callao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, Ilamado “LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPARIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

i

9.3 i , sl es necesario, equipos especiales o

Condiciones " y consec ite,

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,

estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asf

como también todos los contratos, acuerdos y

arreglos. Estas Condiciones Generales estdn

reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del

Cédigo Civil de la Reptiblica Peruana.

LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar

servicios de inspeccidn y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién niimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segtin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segtin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARNIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante [lamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
C jerada como izada irrevocab

enviar a su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

2

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. S

44 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspecci6n cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden

el campo de servicios estamdares referidos en la

condicién nimero 6, serdn reafioizados por LA

COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

los siguientes servicios especiales son ilustrativos

y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algan otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, esta tltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

=

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.
9.4Se asegurard que sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.
Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o anélisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,

qid

9.6

14.5.4 Esta condicién 14 establece |a totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiifa
(Incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacién,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizard a LA COMPARNIA y sus
repr es, emplead gentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
dafios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

elementos toxicos, nocivos o expl %
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarse detodas sus
obligaciones con respecto a algtn contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiia como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el anélisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPANIA tomaré el debido cuidado y

buena practica en la realizacién de sus servicios y

aceptara responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

145 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiiia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

p seguin la condicién nimero 14.

16 Cada emﬂpleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o ind i6n
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARNIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aquf mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o :
21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o
21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquierotodosloscontratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiifa todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion ,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no se verd afectada

23 LACOMPARIA noesunaseguradorniun garante
yestaliberada de responsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. EI CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o dafios,
deberd obtener el seguro apropiado.

24 Ning alteracion, ienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de la COMPA&JIA

25
25.1 Si cualq de la disposiciones (o parte de una

adicional y gastos en los que necesari se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARNIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser izada at ati para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagard a LA COMPARNI[A:

Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucion de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacion, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

dministrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

19.1
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disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraque seavaliday exigibley legal.

26 Cadaunadelas partesreconocey acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién

ia o entendimi ) (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcidn de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entr6 en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
ntmero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de laentrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.deLunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia hébil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicard.

rep i6n, g

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARNIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9,2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPARNIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva,

9.3 Sumi

Condiciones |

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,

estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asf

como también todos los contratos, acuerdos y

arreglos. Estas Condiciones Generales estdn

reguladas por el artlculo 1764° y siguiente, del

Cédigo Civil de la Republica Peruana.

LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar

servicios de inspeccién y anlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados seguin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3, LA COMPARNIA actda para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante [lamado EL CONTRATANTE).
Ningtn individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como izada irrevocabl ite
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

y consec

2

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. i

44Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, 0
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccion de bienes, plantas, equipos,

d [< dores y medios

de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.
6.4 Muestreo.

6.5 Anilisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorias

7

Servicios especiales cuando los mismos exceden

el campo de servicios estimdares referidos en la

condicién numero 6, seran reanoizados por LA

COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

los siguientes servicios especiales son ilustrativos

y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algtin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta ditima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberad coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

ar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean todas las medid
necesarlas para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPAN(A en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.

9.6 Informar con anticipacién a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a alglin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas serén
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el anélisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. ¥
14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccidn al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estéd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
145 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
145 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier daio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fi I por la compaiiia, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.

[

14.5.4 Esta condici6n 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compafrila
(incluyendo cualquler responsabilidad por los
actos u i de sus empl g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA'COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
daiios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtn la condicién nimero 14.

16 Cada | agente o subc ista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o ind izacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algtn
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANGA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razoén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estda autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o ¢
21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o
21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o anédlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedec ierotodoslosc
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
las fac impagadasei y,enelcasode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion ,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
a la rescisién no se verd afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
y esta liberada de responsabilidad conrespectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o darios,
debera obtener el sequro apropiado.

24 Ning alteracion, i o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas é}or un representante
autorizado de la COMPANIA

25

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraque seavaliday exigibleylegal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque,en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcidn de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las

r Condiciones Generales se realizan

compromisos de pago con acreedores, q
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podré
ser izad ati para d
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagara a LA COMPAR(A:

Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algun servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debi6
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compania puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

se hace un pedido o se aprueba una resolucién

para la liquidacion de la principal, o de

circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un

inistrador para admini los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

dministrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

19.1

21.

21.

N

p
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendréd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 43690L/16-MA-MB

METODOLOGIAS

ENSAYO

NORMA DE REFERENCIA

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C6-C10)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

(*)Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40)

EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Demanda Bioquimica de Oxigeno
Aceites y Grasas

EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C

EPA 1664 Rev B, Febrero. 2010. N-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and Grease) and Silica Gel Treated N-
Hexane Extractable Material (SGT-HEM; Non-polar Material) by Extraction and Gravimetry.
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C
SSMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Fecal Coliform Procedure. 1. Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).

SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Standard Total Coliform Fermentation Technique.(Except item 1.Samples)

Solidos Totales Suspendidos
Coliformes Fecales

Coliformes Totales

MATRIZ DESCRIPCION
AS Agua superficial

NOTAS

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.
"LC" significa Limite de cuantificacion.

(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perit / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales” y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Reptiblica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y anilisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién niimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segtin lo indicado en la condicién
namero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segtn lo indicado
en la condicién nimero 8.

3, LA COMPANIA actta para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARNIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPAN(A

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. i

44 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, 0
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién numero 6, seran reanoizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algtin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervision de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPAR/A, esta ltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean inistradas oportt te, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurara todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asf
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurard que sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. i

9.6 Informar con anticipaciéon a LA COMPARNIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a alglin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue ¢ en forma c o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas serén
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el anlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad solo cuando tales
cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe alguin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. b
142 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propédsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la méximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
145 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:
14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5 .2 de cualquier daio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiifa, o
14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiiia
(incluyendo cualqui bilidad por los
actos u omisi de sus emplead g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaraciéon o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podréd garantizar que
protegera o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
daos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtin la condicién niimero 14.

16 Cada em{leada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podré tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indenmnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no esté autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o )
21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o
21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasode cesede cualquierotodoslos contratos
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no se vera afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yestaliberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EI CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

- autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualquiera de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invélida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraqueseavaliday exigibley legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyacepta que,en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién
repr ion, ia o dimi (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las

r Condiciones Generales se realizan

compromisos de pago con acreed q ,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada automtic para susp
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.
19  En el caso que LA COMPARNIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algln servicio acordado, EL
CONTRATANTEpagaré a LA COMPARNIA:
Costos realizados o aun por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.
19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.
LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucion de
algdn servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.
21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:
Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacién es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o
se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién de la principal
21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o
21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

19.1

20.

21.

-

21.

8]

p
para el beneficio de la Sociedad y la tnica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernesenundia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia hébil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendréd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA
CON REGISTRO N° LE - 031

INACAL

‘ ‘ DA - Perti
Laboratorio de Ensayo
Acreditado

INSPECTORATE

Registro N'LE -031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 43893L/16-MA-MB

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS

PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS

PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO

FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

Inspectorate Services Pert S.A.C.
A Bureau Veritas up Company

BLG@\(ESA ZACARIAS CARO
C.B.P. 1183
JEFE DE LABORATORIO MICROBIOLOGIA

. Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Av. Replblica de Panama N® 3542 - San Isidro.

Lima

: Agua natural

: Agua superficial

: 14

: Frasco\s de plastico y vidrio

: Muestras enviadas por el cliente
: No Aplica

: 2016-04-18

: Tambopata - Tambopata - Madre de Dios
: TDR'N°1356-2016

: 2016-04-19

: 2016-04-19

: 2016-04-26

: 03030-16/LMA

Inspectorate Services Pert S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

-

ING. EVELYN P. QUISPE LORONA
C.LP. 98232
LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 26 de Abril de 2016

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden soélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Caliao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones G les” y consec
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asf
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estidn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién numero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condicion
namero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segiin lo indicado
en la condicion nimero 8.

3. LA COMPANIA actta para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

44Los métodos que LA COMPARNIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompaiadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, 0
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPANIA)

| como informativos, sin der o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1 inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,

d (<, dores y medios

de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Anélisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién 6, seran reaioizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta tltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean inistradas oport e, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurara todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPARIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3 Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados. 5

Informar con anticipacién a LA COMPANIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos

o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algtn contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9.6

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue cc en forma c o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacién de analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPARIA dar4 confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ningln responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomaré el debido cuidado y

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisit de sus emplead g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
daios de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencion de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16 Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANFEA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de c ién o ind i
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17 En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algtin
servicio contratado, LA COMPARIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo

i
ion

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una soficitud a un tribunal
dejurisdiccion competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o analogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquierotodoslosc
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas e interesesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescisién no se verd afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yesta liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EI CONTRATANTE que

req g contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.
24 Ni alteracion, da o renuncia a

cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra alguin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas f‘?or un representante

e autorizado de la COMPANIA

adicional y gastos en los que necesari se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ninguin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no esté autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4 En el caso de cualquier suspensién de los

25.1 Si cualq de la disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
o6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invélida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraque seavaliday exigibley legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque,en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracién

p ion, garantia o imi (ya
sea por escrito 0 no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las

Condiciones Generales se realizan

compromisos de pago con aci q
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser izad atic para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
bilidad alguna.

buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. i

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, daiios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPARNIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio 0 como
acuerdo por el pago de una tarifa mds alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

19  En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagaré a LA COMPANIA:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
delos seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algtin servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiiia puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion es
diable) no dia dicho incumpl

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificaré por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de

19.1

21.

o

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros térmi

circ ias que autoricen un tribunal de

implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

145 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiifa, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
comp e, para el i de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

iministrador para ad| los negocios, las

empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

p
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estdn
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podré notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de LunesaViernesen undia
que es un dia habil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier ¢ ia o d da que surja de
0 en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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RESULTADOS DE ANALISIS

Pég.2 /3

Estacion de Muestreo QANey 2 RMDio 1
Fecha de Muestreo 2016-04-18 .2016-04-18
Hora de Muestreo 10:45 11:45
Cadigo de Laboratorio gggg? ggggg
Matriz AS AS
Anélisis Unidades LC Reporisie

ensayo
Hidrocarburos Totales de Petroleo(C6-C10) mg/L 0.04 2016-04-23 <0.04 <0.04
Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40) (*) mg/L 0.20 2016-04-23 <0.20 <0.20
Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40) mg/L 0.20 2016-04-23 <0.20 <0.20
Demanda Bioquimica de Oxigeno mg/L 02 2.0 2016-04-24 3.2 2.0
Aceites y Grasas mg/L 1.0 2016-04-25+ 1.0 <1.0
Solidos Totales Suspendidos mg/L 3.0 2016-04-24 38.8 406.3
Coliformes Totales NMP/100ml 1.8 2016-04-25 35x102 24x102
Coliformes Fecales NMP/100m| 1.8 2016-04-25 79x10 33x10

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.A.C.

Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.

Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao -Pera / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurard todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

A

9.3 istrar, si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Gi consec

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién numero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segtin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién niimero 8.

3. LA COMPANIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas_del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPAR(A.

43 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

44Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, 0
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados ( si son recibidos por LA COMPANIA)

I como inf ivos, sin der o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspeccidn cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3 Inspeccion de carga y descarga.

6.4 Muestreo.

6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estamdares referidos en la
condicién 6, seran reafoizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algtin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o ad

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.
9.4Se 4 que sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacidn de los servicios
contratados. 4
Informar con anticipacién a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e o analisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,

9.6

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u de sus agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPARNIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
daos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

elementos toxicos, nocivos o explosivos,

o contaminacién ambiental.

Ejercer todos sus derechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9.7

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacion del trabajo para el cual
fue c en forma ¢ o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrad ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaifiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a hord‘a'o IO§

segun la condicién nimero 14.

16 Cada agente o subc ista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comp i6n o ind i
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o 3

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesede cualquierotodosloscc
para la prestacién de servicios por cualquier
razoén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no se vera afectada

23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante

yestd liberada de responsabilidad conrespectoa

esas atribuciones. E| CONTRATANTE que

quiera g fas contra pérdi o dafios,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ning alteracién, ienda o renuncia a

I a de estas Condiciones Generales,

17 En el evento que surja cualquier probl o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPARNIA podré ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo

tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas f‘imr un representante
2 autorizado de la COMPANIA

25.1 Si cualq de la disposiciones (o parte de una

adicional y gastos en los que necesari se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagaré puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisi6n de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPAR(A.

184 En el caso de cualquier suspensién de los

disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdicciéon
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demés disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesario paraqueseavaliday exigibley legal.

26 Cadaunadelaspartesreconocey aceptaque,en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaraciéon

p i6n, g: o dimi (ya
sea por escrito 0 no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacién de
servicios entré en conformidad con las

C isos de pago con acreed q

resultados de las pruebas |
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad solo cuando tales
cuidados y précticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, daios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,

liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser izad para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algun servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagaré a LA COMPAR(A:

Costos realizados o alin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porci6n de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién dsl servicio efectivamente

19.1

debido a cualquier infraccién al ¢ o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARNIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultorfa.

8

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta tiltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean inistradas oport e, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

incluy pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

143 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
la maximo medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la compaiia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

LA COMPARIA dispensada
de toda bilidad en absoll por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por darios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algin servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiifa puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
comp e, para el nombr de un

dministrador para admini los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

imi dor para ad| los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

21,

-

pr Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la unica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencién de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de laentrega, en el caso de ‘pre—pago o
post de primera clase correo certificado; 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.deLunesa Viernesenundia
que es un dia hébil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29

29.1 Cualquier ¢ jaod da que surja de
oen conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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METODOLOGIAS
UENSAYOUSIEICRUEI L : _ NORMA DE REFERENCIA

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C6-C10) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

(*)Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.

Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Days, 20°C

Aceites y Grasas EPA 1664 Rev B, Febrero. 2010. N-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and Grease) and Silica Gel Treated N-
Hexane Extractable Material (SGT-HEM; Non-polar Material) by Extraction and Gravimetry.

Solidos Totales Suspendidos SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2540 D, 22nd Ed. 2012 Solids. Total Suspended Solids Dried at 103-105°C

Coliformes Fecales SSMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Fecal Coliform Procedure. 1. Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).

Coliformes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed.2012.Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of
the Coliform Group.Standard Total Coliform Fermentation Technique.(Except item 1.Samples)

irate” MATRIZ : ] Ate _ DESCRIPCION
AS Agua superticial
NOTAS

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante y preservadas.
"LC" significa Limite de cuantificacion.
(*) Los métodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA

Este informe no podréa ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pert S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacién indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el andlisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Callao - Peru / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe




1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC.de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA”, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

1

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2 Procurara todo el acceso necesarios a los
representantes de LA COMPANIA , para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones G
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién numero 6.

2.2 Prestaci6n servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segtin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién niimero 8.

3. LA COMPANIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

y consec

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. 5

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte del EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, nota de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)

! como infe ivos, sin der o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacién:

6.1 inspecci6n cualitativa o cuantitativa.

6.2 Inspeccion de bienes, plantas, equipos,

d C d y medios

de transporte.
6.3 Inspeccion de cargay descarga.
6.4 Muestreo.
6.5 Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6 Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdmdares referidos en la
condicién nu 6, seran rean por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 Garantias cualitativas o cuantitativas.

7.2 Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3 Provisién de técnicos o algiin otro personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5 Supervisién de proyectos industriales completos.
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6 Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a la instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, esta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de la instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no est4 en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARNIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)

93 S istrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. 1

9.6 Informar con anticipacién a LA COMPARNIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercertodossusderechosyliberarse de todassus
obligaciones con respecto a alglin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a LA COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratista (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
compaiifa en todo momento . Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12. Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacién de andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA daré confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrad ningun responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13. Debido a la posibilidad de estratificacién de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga o a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y

buena préctica en la realizacién de sus servicios y

aceptara responsabilidad solo cuando tales

cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y

se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de

LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios gatos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA n o tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este

I di fi ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

143 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio 0 como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comtin son, en
s

del material de donde estas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

dida permitida por la ley, excluidas

de las presentes Condiciones Generales.

14.5 Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya a la responsabilidad
dela Empresa:

14.5 .1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5 .2 de cualquier daio o responsabilidad incurrida
por e principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la compaiiia, o

14.5 3de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u de sus emplead g y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia ) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15 EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros respecto a pérdidas, costos por
danos de cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intencion de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.
Cada I agente o subc ista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de ¢ i6n o ind izacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solos en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

16

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7 de la principal toma o sufre cualquiera otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedec ierotodoslosc
para la prestacion de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no se vera afectada
23 LACOMPANIA noesunaseguradorniungarante
yestd liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. El CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
debera obtener el seguro apropiado.
24 Ni alteracién, ienda o renuncia a
Iquiera de estas Condiciones Generales,

Wl

17 En el evento que surja cualg p ()
costo imprevisto durante la ejecucion de algtn
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo

Ci
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

e autorizado de la COMPANIA

adicional y gastos en los que necesari se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30(treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razoén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2 Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3 EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

184 En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podré
ser izad i para d
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19  Enel caso que LA COMPANIA sea prevenida, por

alguna causa fuera de su control de efectuar o

completar algin servicio acordado, EL

CONTRATANTEpagaré a LA COMPANIA:

Costos realizados o atin por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20. LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por daiios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se aleguue la no ejecucién de
algin servicio, si no es dura nte los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Compaiija puede

terminar cualquier o todos los contratos para la
prestaci6n de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

principal si:

Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas

Condiciones Generales y (si esa violacién es

remediable) no remedia dicho incumplimiento

dentro de los 30 dias de la principal que se

notificara por escrito de la violacién, o

21.2 se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4 se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

19.1

21.

=

de la disposiciones (o parte de una

posicién) de las pr Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguiran en
vigor.

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
es necesario paraque seavaliday exigibley legal.

26 Cadaunadelaspartesreconoceyaceptaque,en
la celebraciéon de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaraciéon

pre ién, g o dimi (ya
sea por escrito o no ) de cualquier persona (ya
sea parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de los expresamente establecido
en el o mencionada en las presentes
Condiciones Generales

27 Todos los contratos para la prestacion de
servicios entré en conformidad con las
presentes Condiciones Generales se realizan
para el beneficio de la Sociedad y la tinica y
principal (en su caso) de sus sucesores y
cesionarios autorizados y que no estan
destinados a beneficiar, o ser exigible por
cualquier otra persona.

28 Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a las
atencion de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primero clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentode laentrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial ( es
decir,9.00a5.30 pm.de Lunesa Viernesenundia
que es un dia hébil), a las 9:00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio
es suficiente para demostrar la notificacién
fue debidamente y se publicara.

25.1 Si cualq

29

29.1 Cualquier ¢ sia o d da que surja de
o en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia.
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INFORME DE LABORATORIO DE ENSAYO ™~ INACAL
=

® ACREDITADO POR EL b
ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE L
ACREDITACION INACAL-DA Acreditado
COM REGISTRO N2 LE-072

Labs & Technological Services
Reglarzo NLE - 072

Tipo Muestra: Rio Registrada en: AGQ Perli Cliente: OEFA

Estudio SAA-16/01081 Centro Andlisis: AGQ Perti Domicilio: AV. REPUBLICA DE PANAMA 3542 SAN
Descripcion TDR N°1357-2016 ISIDRO LIMA

PNT Muestreo Cod Cliente: 106327

Cliente 39: - Contrato: PE16-0026-MYA

Observaciones: LUGAR DE MUESTREO:TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE DIOS

A continuacién se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la informacién
relacionada con los ensayos realizados.

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperacién. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de
calidad, AGQ guardard bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalizacién del andlisis. Una vez
transcurrido este periodo, la muestra serd eliminada. Si desea informacién adicional o cualquier aclaracién, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

A

-

Yoel Ifiigo CQP 826
Resp. Lab. Inorganico

FECHA EMISION: 27/04/2016

OBSERVACIONES:

AGQ PERU, S.A.C. 1/4

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 7102700  F: (511) 718 3094 operacionesperu@agg.com.pe www.agqlabs.com -



LABORATORIO DE ENSAYO
® INFORVIE BE ACREDITADO POR EL L’:f:gl'
G Q ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE = Libarsiod ey

ACREDITACION INACAL-DA Acreditado
CON REGISTRO N& LE-072

Labs & Technological Services
Hegisto NWLE 072

I Estudio SAA-16/01081 Tipo Muestra: Rio |
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia A-16/18367
Descripcion
QANeg 2
Pardmetro Incert Unidades

Otros Parametros Fisico-Quimicos

Cianuro Total +9% mg/L < 0,016

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de este
informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacién, los parémetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacién. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 71027 00 . - F: (511) 718 30 94 operacionesperu@agg.com:pe www.agqlabs.com



INFORME DE LABORATORIO DE ENSAYO INACAL

ACREDITADO POR EL _
@ -
ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE < ™ DA-Pen
ACREDITACION INACAL-DA Acreditade
CON REGISTRO N2 LE-072

Labs & Technological Services

Regiatto NLE - 072
| Estudio SAA-16/01081 Tipo Muestra: Rio |

ANEXO TECNICO

Parédmetro PNT Técnica Ref Norma Rango (1)

Otros Parametros Fisico-Quimicos

0,016 - 50,0 mg/L

Cianuro Total SM 4500-CN- C,F. Ed.22  Electrometria

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de
este informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacién, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacién. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

(1) El rango minimo se corresponde con el limite de Determinacidn, a partir del cual cuantificamos.

AGQ PERU, S.A.C. : 3/4

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 7102700  F:-(511) 7183094 operacionesperu@agg.com.pe www.agqlabs.com



INFORME DE LABORATORIO DE ENSAYO INACAL

ACREDITADO POR EL )
e -
ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE (C DA -Peri
ACREDITACION INACAL-DA Acseditado
CON REGISTRO N& LE-072

Labs & Technological Services

Regisiso NLE 072
Estudio SAA-16/01081 Tipo Muestra: Rio
N2 de Referencia Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha Andlisis Muestreado por
Muestreo Recepcion
A-16/18367 QANeg 2 18/04/2016 10:45 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016 21/04/2016 A-0100-PE Cliente

DIoS

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 7102700 . F:-(511) 718 30 94 operacionesperu@agq.com.pe www.agglabs.com
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Agua Salina:
AMAR: Agua Mar

AREY: Agua de Reinyeccion

Dentro del iempo de vida atil
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o, o, FOR_OEFA_001 PAGINA
JEFAG | CADENA DE CUSTODIA - CALIDAD DE AGUA Y SUELO | VN a1 2 oot |[™Y 3sE-2016 L 2.2
FRRSHRRE SR _DATOS DEL CLIENTE DATOS DEL MUESTREQ DATOS DEL ENVIO
|Nombre o razén social: P Or de i6nyF TIPO DE MUESTRA {Marcar con X) Enviado por:
Direccién } i Av. Repiiblica de Panamd N°3542, San Isidro, Lima tiquioo 4. s6LDO ] ; ‘
Persona de contacto: /\C' 5 VIIV 7i> UBICACION mnn_.n§ o g — —\$ Hora: —. ~\N ..\PNU
Teléfono/Anexo : =N LY w‘ N\ . Distrito:  \, */iﬁglg/ Medio de Envio:
Correo Electrénico: Udver( o ©® O e Yo (0 provincia:_ \ WA G 1 N Agencia nerclinea AL, Tprivado [ ]
Referencia: pepartamento-X (1 A (L= (LLOS Otro
MUESTRA
FILTRADA {Marcar con X} OBSERVACIONES
Acido Nitrico HNO,
Acido Sutfiirico H,50,
Hidréxido de Sodio NaOH /¢
PRESERVANTE QUIMICO Acetato de Zinc (CHC00)zn
(Marcar con X)
Sulfato de Amonio {NH,),50,
CODIGO DE CODIGO DEL PUNTO
LABORATORIO DE MUESTREO
PARAMETROS FISICOQUfMICOS Y/O BIOLOGICOS
N2 EnvAsEs m W-.u
FECHA DE ::.mn.qv:mo HORA DEL PO a.m. : w ”/D.. FBE e
plvie |-
1 AN
A ) i \ » —_—
(10367 RANes 2 [WB(04]116 [LYTINS L 1 Y M Do 98 Dz Mocadored
9
o,
[=
/,,
OBSERVAC
RESPONSABLE 1 Firmga: (*) TIPO DE MATRIZ PARA SER LLENADO POR EL AREA DE RECEPCION DE LABORATORIO
o yfv :~ AGUA ( Ref.: NTP 214.042) SUELOS CONTROL DE CALIDAD DE RECEPCION DE CCONFORMIDAD DE RECEPCION (OBSERVACIONES
: gﬁ.\u Agua Natural: SU : Suel BKC: Blanco de C 1 .

gTﬁ. w 7.,A\V e AS: hs — SED: m.“»a_.”n:.a BKV: EM““ <M_...“.Huo Envases adecuadosyenbuenestado | . | = | frene <! \Q J\ .(\ m ; MW‘V a/ \PIO 7\6

RESPONSABLE 2 ASB: Agua Subterrinea LD :lodo s NO . ) % o . ?

\ﬂo N anvia pesiduals r OTROS Preservantes adecuados _ _ N\.Hu\& \\\ ¢ m -
m\ E m ARD: Agua Residual Doméstica S no Recibidas por: \ %
{IDER DE GRUPO ARI: Agua Residual ndustrial Contee pack [ | N\«\\‘\,\ 724
si__no Firma: \\\ s M.:.V ?\\V\ 99\\\f\V

Y e

") p: plastica ; V: Vidrio;

s



INFORME DE LABORATORIO DE ENSAYO INACAL

ACREDITADO POR EL )
@ -
ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE (C st
ACREDITACION INACAL-DA Acredrads
CON REGISTRO NE LE-072

Labs & Technological Services
Reglano NLE - 072

Tipo Muestra: Rio Registrada en: AGQ Pert Cliente: OEFA

Estudio SAA-16/01080 Centro Andlisis: AGQ Pert Domicilio: AV. REPUBLICA DE PANAMA 3542 SAN
Descripcidn TDR N°1357-2016 ISIDRO LIMA

PNT Muestreo Cod Cliente: 106327

Cliente 3¢: -—- Contrato: PE16-0026-MYA

Observaciones: LUGAR DE MUESTREO:TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE DIOS

A continuacién se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la informacién
relacionada con los ensayos realizados.

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperacién. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de
calidad, AGQ guardard bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalizacién del andlisis. Una vez
transcurrido este periodo, la muestra sera eliminada. Si desea informacién adicional o cualquier aclaracién, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

C//

Yoel Ifigo CQP 826
Resp. Lab. Inorganico

FECHA EMISION: 27/04/2016

OBSERVACIONES:

AGQ PERU, S.A.C. ' 1/5

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 7102700 . F: (511) 718 30 94 operacionesperu@agg.com.pe www.agglabs.com



LABORATORIO DE ENSAYO NACAL
& INFORME DE ACREDITADO POR EL C 'm_l:m
G ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE c St

ACREDITACION INACAL-DA
CON REGISTRO N2 LE-072

Labs & Technological Services
Regiatzo N'LE - 972

| Estudio SAA-16/01080 Tipo Muestra: Rio |
RESULTADQOS ANALITICOS
Ne de Referencia A-16/18357 A-16/18358 A-16/18359 A-16/18360 A-16/18361 A-16/18362 A-16/18363 A-16/18364
Descripcién
QPGra 1 Qcho 1 QANeg 1 QSNbr 3 QPAlt1 QpPAl1 QSNbr 1 QSNbr 2
Pardmetro Incert Unidades

Otros Parametros Fisico-Quimicos

Cianuro Total +9% mg/L <0,016 <0,016 <0,016 <0,016 <0,016 <0,016 <0,016 <0,016

AGQ PERU, S.A.C. 2/5

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 7102700  F: (511) 71830 94 operacionesperu@agg.com.pe www.agqglabs.com




LABORATORIO DE ENSAYO
® INFORME DE ACREDITADO POR EL lDr:ﬁgSL
G Q ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE o Llvesaro e

ACREDITACION INACAL-DA Acteditadn
CON REGISTRO N& LE-D72

Labs & Technological Services
Regtatze N'LE 072

l Estudio SAA-16/01080 Tipo Muestra: Rio I
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia A-16/18365 A-16/18366
Descripcién
QSNbr4 RMDio 1
Pardmetro Incert Unidades

Otros Parametros Fisico-Quimicos

Cianuro Total +9% mg/L <0,016 <0,016

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de este
informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacion, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacién. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

AGQ PERU, S.A.C. 3/5

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T: (511) 71027 00,  F: (511) 718 3094 operacionesperu@agg.com.pe www.agqlabs.com



INEORME DE  LABORATORIO DE ENSAYO INACAL
G QO ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE (('.".""' o

ACREDITACION INACAL-DA Acreditadn
CON REGISTRO N2 LE-072

Labs & Technological Services
Regiatro N'LE. D72

I Estudio SAA-16/01080 Tipo Muestra: Rio |

ANEXO TECNICO

Pardmetro PNT Técnica Ref Norma Rango (1)

Otros ParéGmetros Fisico-Quimicos

Cianuro Total SM 4500-CN- C,F.Ed.22  Electrometria 0,016 - 50,0 mg/L

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de
este informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacion, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacién. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

(1) El rango minimo se corresponde con el limite de Determinacién, a partir del cual cuantificamos.

AGQ PERU, S.A.C. 4/5

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 71027 00  -F: (511) 718 30 94 operacionesperu@agg.com.pe www.agglabs.com




LABORATORIO DE ENSAYO INACAL
® INFORME DE ACREDITADO POR EL o I
ENSAYO ORGANISMO PERUANO DE L hdah Lo WO
G Q ACREDITACION INACAL-DA Acreditade

CON REGISTRO N2 LE-072

Labs & Technological Services
Reglatzo N'LE . 072

l Estudio SAA-16/01080 Tipo Muestra: Rio I
MUESTRAS
N2 de Referencia Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha Andlisis Muestreado por
Muestreo Recepcion

A-16/18357 QPGra 1 13/04/2016 08:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016  21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DIOS

A-16/18358 QcCho 1 13/04/2016 09:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016  21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DIOS

A-16/18359 QANeg 1 14/04/2016 10:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016  21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DIOS

A-16/18360 QSNbr 3 15/04/2016 10:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016  21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DIOS

A-16/18361 QPAIt 1 16/04/2016 10:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016 21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DIOS

A-16/18362 QPAI1 16/04/2016 10:40 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016  21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DIOS

A-16/18363 QSNbr 1 16/04/2016 11:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016 21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DIOS

A-16/18364 QSNbr 2 17/04/2016 10:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016  21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DIoS

A-16/18365 QSNbra 17/04/2016 12:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016 21/04/2016 A-0100-PE Cliente
DlOs

A-16/18366 RMDio 1 18/04/2016 11:45 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 26/04/2016 21/04/2016 A-0100-PE Cliente
Dios

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 71027 00 F: (511) 71830 94 Operacionesperu@agaq.com.pe www.agqlabs.com
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OEEA @ | CADENA DE CUSTODIA - CALIDAD DEAGUAY SUELO | N0 2y 951 22 [T 13532016  voma Al
ORGANISMO o%zm<>rc>n.oz = i v
Y FISCALIZACION AMBIENTAL DATOS DEL CLIENTE DATOS DEL MUESTREQ DATOS DEL ENVIO

Nombre o razén social: or de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental TIPO DE MUESTRA (Marcar con X} Enviado por:
Direccién . Av. Repiiblica de Panamé N°3542, San Isidro, Lima Lfquipo 4 s6UDO ]
Persona de contacto: V\C.r < 76 N/ UBICACION fecha: \M\U\D\\N ~ L& Hora: ﬂ.\\ﬁ -0 .
Teléfono/Anexa : NcelL VS (L~ Distrito:  \ STALOFACA Medio de Envio:
Correo Electrénico: P\D\PIDPS Qo PR v\../\\.. Qw_ provinca: T AP 0 CATS Agencia Aerolinea _Hw_n T.privado D
Referencia: - Departamento: HMANNE (= QU (oS Otro
MUESTRA
FILTRADA (Marcar con X) OBSERVACIONES
Acido Nitrico HNO,
Acida Sulfirico Hy50,
Hidréxido de Sodio NaOH JQ
Emﬂﬁ“cx_ﬂao Acetato de Zinc (CH,C00),20
Sulfato de Amonio (NH);504

CODIGO DE CODIGO DEL PUNTO
LABORATORIO DE MUESTREO

PARAMETROS FISICOQUIMICOS Y/O BIOLOGICOS

N2 ENVASES 7 M ~
FECHA DE MUESTREO HORA DEL PO DE 3 Hﬂ
(OD/MM/AR) MUESTREQ | MATRRZ(*) e} g OBSERVACIONES
plv|e |l m
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OBSERVACIONES GENERALES
I'd A N—
SuB e KO _
RESPONSABLE 1 (*) TIPO DE MATRIZ PARA SER LLENADO POR EL AREA DE RECEPCION DE LABORATORIO
Vl AGUA ( Ref.: NTP 214.042) SUELOS CONTROL DE CALIDAD D DE RECEPCION DE CONFORMIDAD DE RECEPCION (OBSERVACIONES
1 v!.. 7 Mt { ‘m Agua Natural: SU :Suelo BKC: Blanco de Campo s NO eehade R, . Qh\. %
B 3> = AS: Agua Superficial SED: Sedimento BKV: Blanco Viajero Envases adecuados y en buen estado | ] “ e * Mw\ -~ ./n\/ m.vu g L 8} EG

RESPONSABLE 2 Firma: ASB: Agua Subterrinea LD :lodo a mo .
Hora de Recepcidn: s Qs \K@ ®I
X\ Agua Residual: OTROS Preservantes adecuados _ — \ \ - r\.W\w\ n\\m
si__NO

ulhoa.h\ R R(\N. ARD: Agua Residual Doméstica Recibidas por: &\Nﬂ\ $\w
LIDER DE GRUPO ARI: Agua Residual Industrial Con Ice pack _ _ / [Zpfd
Agua Salina: 41! po Firma: 7 U Aﬂ. = .._ “9 Q NIIL.\/

Vv
AMAR: Agua Mar Dentro del tiempo de vida Gtil _ _
AREY: Agua de Reinyeccién 1" p: Pidstico ; V: Vidrio;
\ y\“

ESDAC 1SeET
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I NSF Envirolab INACAL
DA - Perii
Nassa LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO Cc- baborade s
ENVIROLAB POR EL ORGANISMO PERUANO DE
INTERNATIONAL ACREDITACION INACAL-DA CON
REGISTRO N° LE-011 Registro N'LE-011

INFORME FINAL

Direccién de Entrega:
Sr. Emerson Santén

Organismo de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental -
OEFA

Solicitante: C0198060

Organismo de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental -
OEFA

Av. Republica de Panama N° 3542,

Av. Republica de Panama N° 3542, San Isidro
San Isidro Lima, Lima
Lima, Lima Peru

Peru

Resultado Completo Fecha de Informe 2016-08-03

Procedencia Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Producto Agua
Tipo de Servicio Analisis
Informe de Ensayo N° J-00214167
Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, péngase en contacto con el Coordinador de
Proyecto, si desea informacién adicional o cualquier aclaracién que pertenecen a este informe.

Fecha de Emision 2016-08-03

Informe Autorizado por ‘ A
D A

Quim. Joel Atarama Orejuela
Supervisor de Fisicoquimica
C.Q.P. N°923

Enrique Quevedo Bacigalupo
Jefe de Laboratorio

Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU
Tel: (511) 616-5400 Fax: (511) 616-5418 Email: envirolab@nsf.org Web: www.envirolabperu.com.pe

FI20160803123025 J-00214167 pag1de5
El presente informe no podréa ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacion de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.



INACAL
Inassa (c—  oapes
Acreditado

ENVIROLAB
INTERNATIONAL

" Registro N'LE-011

Informacién General
Matriz: Agua
Solicitud de Andlisis: Contrato 2015-OEFA (Abr-730)
Muestreado por: Cliente
Procedencia: Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Referencia: Requerimiento de Servicios N° 1358 - 2016 (CUC N° 0007-4-2016-22)

Identificacion de Laboratorio: S-0001250801
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacién de Muestra: QSNbr2
Fecha de Recepcién/Inicio de Andlisis: 2016-04-18
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-17 10:00
Anilisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica
*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-22
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 16,2 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-23
22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L
Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,0007) mg/L
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-23
Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-22
4.4 May 1994 -
Aluminio Total 0,016 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,010 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total o ND(<0,008) mgh ]
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
Calcio Total 0,413 mg/L
Cobalto Total ND(<0,001) mg/L o
Cobre Total ND(<0,002) mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estafio Total ND(<0,003) _ mglL
Estroncio Total 0,008 2 mg/L
Fésforo Total ND(<0,01) mg/L B
Hierro Total 0,018 mg/L
Litio Total 0,006 mg/L
Magnesio Total o 1,054 mgb ]
Manganeso Total 0,013 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total ND(<0,002) mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ND(<0,001) mg/L
FI20160803123025 J-00214167 pdg2de 5

El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Gnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.



INACAL
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ENVIROLAB
INTERNATIONAL
n Registro N'LE-011
Andlisis Fecha de Fin de Andlisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Contindia...)
Potasio Total 0,68 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 3,62 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total ND(<0,001) mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,012 mg/L
N-Amoniacal en Agua, SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-20
Ed 2012
N - Amoniacal 0,02 mg/L
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-21
1983
N - Nitrato 0,07 mg/L
# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-28
B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl ND(<1,00) mg/L
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21
4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) mg/L
Identificacion de Laboratorio: S-0001250802
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacién de Muestra: QSNbr4
Fecha de Recepcién/Inicio de Andlisis: 2016-04-18
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-17 12:00
Anilisis Fecha de Fin de Andlisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica
*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-22
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 9,32 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-23
22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L
Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,000 7) mg/L
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-23
Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-22
4.4 May 1994
Aluminio Total 0,354 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,027 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
__ Boro Total - ND(<0,008) mg/L
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
F120160803123025 J-00214167 pdg3de5

El presente informe no podréd ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son validos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Gnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Andélisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Continta... ) - L B

Calcio Total 0,364 mga/L
Cobalio Total 0,001 mg/L
Cobre Total ND(<0,002) mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estario Total ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total 0,004 2 mg/L
Fésforo Total ND(<0,01) mg/L
Hierro Total 0,292 mg/L
Litio Total 0,009 6 mg/L
Magnesio Total 1,925 mg/L
Manganeso Total 0,058 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total ND(<0,002) mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ND(<0,001) mg/L
Potasio Total 1,18 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 1,68 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,008 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,030 mgL

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-20

Ed 2012
N - Amoniacal 0,01 mg/L

N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-25

1983
N - Nitrato 0,44 mg/L

# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-28

B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl ND(<1,00) mg/L

Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21

4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) ma/L

Nota(s) del Informe Final:

Para expresar el valor de N-Nitrato en el Informe de Ensayo como Nitrato, multiplicar el
resultado por el factor 4,43.

Para expresar el valor de N-Amoniacal en el Informe de Ensayo como Amoniaco, multiplicar el
resultado por el factor 1,214.

F120160803123025 J-00214167 pag4 de 5
El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Gnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Laboratorio de Ensayo
Acreditado

Ensayos realizados por:

Ensayos realizados por:

" Registro N*LE-011

Id Direccion
P~ NSF_LIMA_E NSF Envirolab, Lima, Peru
Avenida La Marina 3059 San Miguel
Lima, Pert

Referencias a los Procedimientos de Ensayo:

Referencia Técnica

1Q0285
1Q0294
1Q0304
1Q0305
1Q0324
1Q0330
1Q0333
Q0712
1Q0886

Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 22nd Ed 2012

Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012

N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 1983

Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-S= D, 22nd Ed 2012
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005

Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May 1994

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May1994.
#Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B(Organic), 22nd Ed 2012

Descripciones de ensayos precedidos por un ™" indican que los métodos no han sido acreditados por el INACAL-DA y la prueba se ha
realizado segun los requisitos de NSF. De no contar con el ™*" indica los pardmetros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran
dentro del alcance de la acreditacién.

Descripciones de ensayos precedidos por un "#" indican que los métodos han sido subcontratados.

FI20160803123025

J-00214167

pag5de 5

El presente informe no podra ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacion de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tinicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Reporte para la Estimacion de la Incertidumbre

Informe de Ensayo No:

J-00214167

Solicitante:

Organismo de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental - OEFA

Fecha de Recepcidn:

18/04/2016

|Solicitud de Andlisis:

Contrato 2015-OEFA (Abr-730)

Muestreado por:

Cliente

Procedencia de la Muestra:

Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios

Identificacion de Muestra Descripcion de Muestra Andlisis (#) Incertidumbre Unidad
$-0001250801 QSNbr2 Mercurio Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Cromo Hexavalente N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 N - Amoniacal 0.01 mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Sulfuro N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 N - Nitrato 0.02 mg/L
$-0001250801 QSNbr2 Nitrégeno Total Kjeldahl N.D mg/L
S$-0001250801 QSNbr2 Aluminio Total 0.003 mg/L
$-0001250801 QSNbr2 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Arsénico Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Baric Total 0.0004 ma/L
$-0001250801 QSNbr2 Berilio Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Boro Total N.D ma/L
S-0001250801 QSNbr2 Cadmio Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Calcio Total 0.009 mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Cobalto Total N.D ma/L
$-0001250801 QSNbr2 Cobre Total N.D mg/L
S$-0001250801 QSNbr2 Cromo Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Estaiio Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Estroncio Total 0.0004 mg/L
$-0001250801 QSNbr2 Fésforo Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Hierro Total 0.001 mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Litio Total 0.0001 mg/L
S$-0001250801 QSNbr2 Magnesio Total 0.202 mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Manganeso Total 0.001 mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Molibdeno Total N.D ma/L
S-0001250801 QSNbr2 Niquel Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Plata Total N.D mg/L
$-0001250801 QSNbr2 Plomo Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Potasio Total 0.62 mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Selenio Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Silicio Total 0.25 mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Sodio Total 0.03 mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Talio Total N.D mg/L
S-0001250801 QSNbr2 Titanio Total N.D mg/L
$-0001250801 QSNbr2 Vanadio Total N.D mg/L
S$-0001250801 QSNbr2 Zinc Total 0.001 mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Mercurio Total N.D mg/L
$-0001250802 QSNbr4 - _Cromo Hexavalente N.D mg/L
$-0001250802 QSNbr4 N - Amoniacal 0.003 mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Sulfuro N.D mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001250802 QSNbr4 N - Nitrato 0.06 mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Nitrégeno Total Kjeldahl N.D mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Aluminio Total * 0.005 mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Arsénico Total N.D mg/L
$-0001250802 QSNbré Bario Total 0.001 mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Berilio Total N.D mg/L
S-0001250802 QSNbré Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Boro Total N.D mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Cadmio Total N.D mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Calcio Total 0.008 mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Cobalto Total 0.0003 ma/L
S-0001250802 QSNbr4 Cobre Totai N.D mg/L
$-0001250802 QSNbré Cromo Total N.D ma/L
S-0001250802 QSNbr4 Estafio Total N.D mg/L
S-0001250802 QSNbré Estroncio Total 0.0002 ma/L
S$-0001250802 QSNbr4 Fésforo Total N.D mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Hierro Total 0.001 ma/L
S-0001250802 QSNbr4 Litio Total 0.0001 mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Magnesio Total 0.370 mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Manganeso Total 0.0003 ma/L
$-0001250802 QSNbr4 Molibdeno Total N.D mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Niguel Total N.D __mg/lL
S-0001250802 QSNbr4 Plata Total N.D mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Plomo Total N.D mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Potasio Total 0.03 mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Selenio Total N.D mg/L_
$-0001250802 QSNbr4 Silicio Total 0.14 mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Sodio Total 0.01 mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Talio Total N.D mg/L
S-0001250802 QSNbr4 Titanio Total 0.0002 ma/L
$-0001250802 QSNbr4 Vanadio Total N.D mg/L
$-0001250802 QSNbr4 Zinc Total 0.001 mg/L
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Nota: Se reporta como Incertidumbre Expandida, con un factor de cobertura (K) igual al valor numérice de 2, Se trabaja con un nivel de confianza del 86%.

Fecha de Emision de reporte para la Estimacion de la Incertidumbre: 03/06/2016

Reporte Autorizado por:

Enrique Quevedo Bacigalupo Joel Atarama Orejuela
Jefe de Laboratorio Supervisor de Fisicoquimica

Cédigo: L-5.1-13A Revisién: Feb-16 l Formato: GG-89
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I NSF Envirolab INACAL
Nassa LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO Cr iy

ENVIROLAB POR EL ORGANISMO PERUANO DE Arejttas
INTERNATIONAL ACREDITACION INACAL-DA CON
REGISTRO N° LE-011 Registro N'LE-011

INFORME FINAL

Direccién de Entrega: Solicitante: C0198060
Sr. Emerson Santén Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental -
Organismo de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental - OEFA
OEFA Av. Republica de Panama N° 3542,
Av. Republica de Panaméa N° 3542, San Isidro
San Isidro Lima, Lima
Lima, Lima Peru
Peru
Resultado Completo Fecha de Informe 2016-08-03

Procedencia Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Producto Agua
Tipo de Servicio Analisis
Informe de Ensayo N° J-00214205
Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, péngase en contacto con el Coordinador de
Proyecto, si desea informacion adicional o cualquier aclaracién que pertenecen a este informe.

Fecha de Emisién  2016-08-03

Informe Autorizado por W

Enrique Quevedo Bacigalupo Quim. Joel Atarama Orejuela
Jefe de Laboratorio Supervisor de Fisicoquimica
C.Q.P. N°923

Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU
Tel: (511) 616-5400 Fax: (511) 616-5418 Email: envirolab@nsf.org Web: www.envirolabperu.com.pe

FI20160803123025 J-00214205 pag1de5
El presente informe no podra ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacion de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Gnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Informacién General
Matriz: Agua
Solicitud de Andlisis: Contrato 2015-OEFA (Abr-792)
Muestreado por: Cliente
Procedencia: Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Referencia: Requerimiento de Servicios N° 1358 - 2016 (CUC N° 0007-4-2016-22)

Identificacion de Laboratorio: S$-0001251244
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacion de Muestra: QAneg2
Fecha de Recepcidn/Inicio de Andlisis:  2016-04-19
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-18 10:45
Andlisis Fecha de Fin de Andlisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacion indicado en el paréntesis ( ). -
Quimica
*Sllicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-26
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 6,71 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-25
22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L
Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,000 7) mg/L
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-29
Febrero 2005
__Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-26
4.4 May 1994 L .
Aluminio Total 0,571 mg/L
Antimonio Total e & ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,048 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total ND(<0,008) mg/L
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
Calcio Total 3,445 mg/L
Cobalto Total ND(<0,001) mglL
Cobre Total 0,005 mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estafio Total o ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total 0,0323 ma/L
Fésforo Total - 0,15 _ mg/L o
Hierro Total 4,402 mg/L
Litio Total 0,005 mg/L
Magnesio Total o o 2,015 mg/L o
Manganeso Total 0,245 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total ND(<0,002) mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total 0,004 mg/L
FI20160803123025 J-00214205 pdg2de5

El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Gnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Andlisis Fecha de Fin de Andlisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Continda...) 3 o
Potasio Total 1,71 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 3,41 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,012 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,066 mg/L
N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-22
Ed 2012
N - Amoniacal 0,10 mg/L
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-21
1983
N - Nitrato 0,24 mg/L
# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-29
B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl ND(<1,00) mg/L
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-26
4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) mg/L
Identificacion de Laboratorio: S-0001251245
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacién de Muestra: RMDio1
Fecha de Recepcién/Inicio de Andlisis: 2016-04-19
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-18 11:45
Analisis Fecha de Fin de Andlisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica
*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-26
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 7,08 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-25
22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L
Fenoles en Agua. SMEWW Part 56530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,0007) mg/L
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-29
Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-26
4.4 May 1994
Aluminio Total 3,246 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,059 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total o __ND(<0,008) mgll
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
FI20160803123025 J-00214205 pag3de 5

El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Gnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Andlisis Facha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Continda...) o

Calcio Total 8,115 mg/L
Cobalto Total 0,006 mg/L
Cobre Total 0,008 mg/L
Cromo Total 0,005 mg/L
Estario Total ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total 0,071 5 mg/L
Fdésforo Total 0,19 mg/L
Hierro Total 6,488 mg/L
Litio Total 0,011 mg/L
Magnesio Total 2,678 mg/L
Manganeso Total 0,238 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total 0,006 mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total 0,006 mg/L
Potasio Total 1,41 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 2,29 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,049 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,068 mg/L o

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-22

Ed 2012
N - Amoniacal 0,15 mg/L

N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-21

1983
N - Nitrato 0,75 mg/L

# Nitrogeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-29

B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrdgeno Total Kjeldahl ND(<1,00) mg/L

Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-26

4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) ma/L B

Nota(s) del Informe Final:

Para expresar el valor de N-Nitrato en el Informe de Ensayo como Nitrato, multiplicar el
resultado por el factor 4,43.

Para expresar el valor de N-Amoniacal en el Informe de Ensayo como Amoniaco, multiplicar el
resultado por el factor 1,214.

F120160803123025 J-00214205 pag4 de 5
El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tinicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Ensayos realizadcs por:
Id Direccion
Ensayos realizados por: p NSF_LIMA_E NSF Envirolab, Lima, Peru
Avenida La Marina 3059 San Miguel
Lima, Pert
Referencias a los Procedimientos de Ensayo:
Referencia Técnica
1Q0285 Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 22nd Ed 2012
1Q0294 Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012
1Q0304 N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012
1Q0305 N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 1983
1Q0324 Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-S= D, 22nd Ed 2012
1Q0330 Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005
1Q0333 Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May 1994
1Q0712 *Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May1994.
1Q0886 #Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B(Organic), 22nd Ed 2012

Descripciones de ensayos precedidos por un ™" indican que los métodos no han sido acreditados por el INACAL-DA y la prueba se ha
realizado segun los requisitos de NSF. De no contar con el ™" indica los pardametros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran
dentro del alcance de la acreditacion.

Descripciones de ensayos precedidos por un "#" indican que los métodos han sido subcontratados.

FI20160803123025 J-00214205 pag 5 de 5

El presente informe no podra ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabilliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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INTERNATIONAL Reporte para la Estimacion de la Incertidumbre
Informe de Ensayo No: J-00214205
Solicitante: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental - OEFA
Fecha de Recepcion: 19/04/2016

Solicitud de Analisis:

Contrato 2015-OEFA (Abr-792)

Muestreado por:

Procedencia de la Muestra:

Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios

Identificacion de Muestra Descripcion de Muestra Andlisis (1) Incertidumbre Unidad
S-0001251244 QAneg2 Mercurio Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Cromo Hexavalente N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 N - Amoniacal 0.01 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Sulfuro N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 N - Nitrato 0.03 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Nitrégeno Total Kjeldahl N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Aluminio Total 0.008 mg/L
S$-0001251244 QAneg2 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001251244 QANneg2 Arsénico Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Bario Total 0.002 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Berilio Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Boro Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Cadmio Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Calcio Total 0.074 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Cobalto Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Cobre Total 0.001 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Cromo Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Estario Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Estroncio Total 0.0015 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Fésforo Total 0.004 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Hierro Total 0.016 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Litio Total 0.0001 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Magnesio Total 0.387 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Manganeso Total 0.001 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Molibdeno Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Niquel Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Plata Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Plomo Total 0.001 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Potasio Total 0.04 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Selenio Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Silicio Total 0.10 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Sodio Total 0.02 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Talio Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Titanio Total 0.0002 mg/L
S-0001251244 QAneg2 Vanadio Total N.D mg/L
S-0001251244 QAneg2 Zinc Total 0.001 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Mercurio Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Cromo Hexavalente N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 N - Amoniacal 0.01 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Sulfuro N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 N - Nitrato 0.03 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Nitrégeno Tatal Kjeldahl N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Aluminio Total 0.047 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Arsénico Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Bario Total 0.0002 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Berilio Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Boro Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Cadmic Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Calcio Total 0.447 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Cobalto Total 0.0003 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Cobre Total 0.001 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Cromo Total 0.0001 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Estario Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Estroncio Total 0.0034 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Fésforo Total 0.004 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Hierro Total 0.024 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Litio Total 0.0001 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Magnesio Total 0.514 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Manganeso Total 0.0005 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Molibdeno Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Niquel Total 0.0004 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Plata Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Plomo Total 0.001 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Potasio Total 0.03 mg/L
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$-0001251245 RMDio1 Selenio Total N.D mg/L
S-0001251245 RMDio1 Silicio Total 0.11 mg/L
5-0001251245 RMDio1 Sodio Total 0.02 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Talio Total N.D mg/L
$-0001251245 RMDio1 Titanio Total 0.0002 mg/L
S-0001251245 RMDio1 Vanadio Total N.D mg/L
5-0001251245 RMDio1 Zinc Total 0.001 mg/L

Nota: Se reporta como Incertidumbre Expandida, con un factor de cobertura (K) igual al valor numérico de 2. Se trabaja con un nivel de confianza del 96%.

Fecha de Emisién de reporte para la Estimacion de la Incertidumbre: 03/05/2016

Reporte Autorizado por:

Enrique Quevedo Bacigalupo
Jefe de Laboratorio

Joel Atarama Orejuela
Supervisor de Fisicoquimica

[codigo: L-5.1-13A

Revision: Feb-16 [ Formato: GG-89
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Inassa LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO Cr Dbty
ENV,ROLAB Acreditado

POR EL ORGANISMO PERUANO DE
INTERNATIONAL ACREDITACION INACAL-DA CON
u REGISTRO N° LE-011 Registro N* LE-011

INFORME FINAL

Direccién de Entrega: Solicitante: C0198060
Sr. Emerson Santén Organismo de Evaluacidn y Fiscalizacion Ambiental -
Organismo de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental - OEFA
OEFA Av. Republica de Panama N° 3542,
Av. Republica de Panama N° 3542, San Isidro
San Isidro Lima, Lima
Lima, Lima Peru
Peru
Resultado Completo Fecha de Informe 2016-08-03

Procedencia Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Producto Agua
Tipo de Servicio Analisis
Informe de Ensayo N° J-00214162
Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, péngase en contacto con el Coordinador de
Proyecto, si desea informacién adicional o cualquier aclaracién que pertenecen a este informe.

Fecha de Emision  2016-08-03

Informe Autorizado por w

Enrique Quevedo Bacigalupo Quim. Joel Atarama Orejuela
Jefe de Laboratorio Supervisor de Fisicoquimica
C.Q.P. N°923

Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU
Tel: (511) 616-5400 Fax: (511) 616-5418 Email: envirolab@nsf.org Web: www.envirolabperu.com.pe

FI20160803123024 J-00214162 pag 1de 7
El presente informe no podra ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacion de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tinicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Informacién General
Matriz: Agua
Solicitud de Andlisis: Contrato 2015-OEFA (Abr-721)
Muestreado por: Cliente
Procedencia: Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Referencia: Requerimiento de Servicios N° 1358 - 2016 (CUC N° 0007-4-2016-22)

Identificacion de Laboratorio: S-0001250781
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacion de Muestra: QPAIt1
Fecha de Recepcién/Inicio de Andlisis: 2016-04-17
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-16 10:00
Andlisis Fecha de Fin de Analisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica o
*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-22
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 8,07 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-23
22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L
Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,000 7) mg/L
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-23
Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-22
4.4 May 1994 o o
Aluminio Total 2,288 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,136 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total ND(<0,008) mg/L
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
Calcio Total 2,095 mg/L
Cobalto Total 0,004 mg/L
Cobre Total 0,009 mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estafio Total o ND(<0,003) ~ mg/L o
Estroncio Total 0,027 9 ma/L
Fdésforo Total 0,10 mg/L o
Hierro Total 4,727 mg/L
Litio Total 0,012 mg/L
Magnesio Total o 2,309 mg/L
Manganeso Total 0,450 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total 0,007 mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ND(<0,001) mg/L
F120160803123024 J-00214162 padg2de7

El presente informe no podra ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren unicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Andlisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Continda... ) ) o

Potasio Total 1,78 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 6,18 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,034 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,098 3 mg/L

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-20

Ed 2012
N - Amoniacal 0,07 mg/L

N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-21

1983
N - Nitrato 0,28 mg/L

# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-28

B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl 1,29 mg/L

Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21

4500-S=D, 22nd Ed 2012 3
Sulfuro ND(<0,002) mg/L

Identificacion de Laboratorio: S$-0001250785
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacion de Muestra: QPal1

Fecha de Recepcién/Inicio de Analisis:  2016-04-17

Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-16 10:40

Andlisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica

*Silicio Total por ICP-AES en Agua, EPA Method 200.7, 2016-04-22

Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 6,26 mg/ll

Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-23

22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L

Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,0007) mg/L

Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-23

Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L

Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-22

4.4 May 1994
Aluminio Total 0,284 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,051 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total o ND(<0,008) mg/L -
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L

F120160803123024 J-00214162 padg3de7

El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Gnicamente a los elementos analizados, en la
condicidn de muestra recibida por el laboratorio.
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Andlisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Continda... ) - - -
Calcio Total 0,834 mg/L
Cobalto Total 0,001 mg/L
Cobre Total ND(<0,002) mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estafio Total ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total 0,0114 mg/L
Fdésforo Total 0,06 mg/L
Hierro Total 1,709 mg/L
Litio Total 0,008 mg/L
Magnesio Total 0,965 5 mg/L
Manganeso Total 0,140 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total ND(<0,002) mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ND(<0,001) mg/L
Potasio Total 1,56 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 1,14 mg/L
Talio Total o ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,006 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,022 mg/L
N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-20
Ed 2012
N - Amoniacal 0,09 mg/L
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-21
1983
N - Nitrato 0,22 mg/L
# Nitrogeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-28
B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl ND(<1,00) mg/L
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21
4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) mg/L
Identificacién de Laboratorio: S$-0001250786
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacién de Muestra: QSNbr1
Fecha de Recepcién/Inicio de Andlisis: 2016-04-17
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-16 11:30
Andlisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica
*Sllicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-22
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 7,74 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-23
22nd Ed 2012
F120160803123024 J-00214162 pag4 de7

El presente informe no podra ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
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Andlisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Centinda...) -

Cromo Hexavalente ND(<0,01) ma/L

Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,000 7) mg/L

Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-23

Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) __mg/L

Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-22

4.4 May 1994 L
Aluminio Total 0,251 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,040 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total ND(<0,008) mg/L
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
Calcio Total 1,484 mg/L
Cobalto Total 0,002 mg/L
Cobre Total ND(<0,002) mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estario Total ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total 0,011 1 mg/L
Fésforo Total 0,02 mg/L
Hierro Total 1,183 mg/L
Litio Total 0,008 mg/L
Magnesio Total 1,363 mg/L
Manganeso Total 0,187 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total ND(<0,002) mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ) ND(<0,001) mg/L
Potasio Total 1,50 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 1,09 _ mg/lL
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total i 0,003 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L o
Zinc Total ] 0,053 mg/L

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-20

Ed 2012
N - Amoniacal o 0,08 mg/L

N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-21

1983 N
N - Nitrato 043 mg/L

# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-28

B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl ND(<1,00) mg/L

Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21

4500-S=D, 22nd Ed 2012

FI20160803123024 J-00214162 pag5de7
El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren (inicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Andlisis

Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad

N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).

Quimica ( Contintia... )

Sulfuro

ND(<0,002) mg/L

Nota(s) del Informe Final:

Para expresar
resultado por
Para expresar
resultado por

el valor de N-Nitrato en el Informe de Ensayo como Nitrato, multiplicar el
el factor 4,43.

el valor de N-Amoniacal en el Informe de Ensayo como Amoniaco, multiplicar el
el factor 1,214.

FI20160803123024
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Ensayos realizados por:
Id Direccion
Ensayos realizados por: P~ NSF_LIMA_E NSF Envirolab, Lima, Peru
Avenida La Marina 3059 San Miguel
Lima, Pert
Referencias a los Procedimientos de Ensayo:
Referencia Técnica
1Q0285 Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 22nd Ed 2012
1Q0294 Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012
1Q0304 N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012
1Q0305 N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 1983
1Q0324 Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-S= D, 22nd Ed 2012
1Q0330 Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005
1Q0333 Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May 1994
1Q0712 *8Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May1994,
1Q0886 #Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B(Organic), 22nd Ed 2012

Descripciones de ensayos precedidos por un "*" indican que los métodos no han sido acreditados por el INACAL-DA y la prueba se ha
realizado segun los requisitos de NSF. De no contar con el ™" indica los parametros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran
dentro del alcance de la acreditacion.

Descripciones de ensayos precedidos por un "#" indican que los métodos han sido subcontratados.

FI20160803123024 J-00214162 pag 7 de 7
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INTERNATIONAL

NS Inassa l
ENVIROLAB |

NSF ENVIROLAB

Reporte para la Estimacion de la Incertidumbre

Informe de Ensayo No:

J-00214162

Solicitante:

Organismo de Evaluacion y Fiscalizacién Ambiental - OEFA

Fecha de Recepcion:

18/04/2016

Solicitud de Anélisis:

Contrato 2015-OEFA (Abr-721)

Muestreado por:

Cliente

Procedencia de la Muestra:

Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios

Identificacion de Muestra Descripcion de Muestra Andlisis (%) Incertidumbre Unidad
S-0001250781 QPAIt1 Mercurio Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Cromo Hexavalente N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 N - Amoniacal 0.01 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Nitrégeno Total Kjeldahl 0.2 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Sulfuro N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 N - Nitrato 0.03 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Aluminio Total 0.033 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Arsénico Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Bario Total 0.001 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Berilio Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Boro Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Cadmio Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Calcio Total 0.045 mg/L
S-C001250781 QPAIt1 Cobalto Total 0.0003 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Cobre Total 0.001 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Cromo Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Estario Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Estroncio Total 0.0013 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Fosforo Total 0.004 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Hierro Total 0.018 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Litio Total 0.0001 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Magnesio Total 0.443 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Manganeso Total 0.001 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Molibdeno Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Niquel Total 0.0004 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Plata Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Plomo Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Potasio Total 0.04 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Selenio Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Silicio Total 0.12 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Sodio Total 0.04 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Talio Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Titanio Total 0.0002 mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Vanadio Total N.D mg/L
S-0001250781 QPAIt1 Zinc Total 0.001 mg/L
S-0001250785 QPal1 Mercurio Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Cromo Hexavalente N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 N - Amoniacal 0.01 mg/L
S-0001250785 QPal1 Nitrégeno Total Kjeldahl N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Sulfuro N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 N - Nitrato 0.03 mg/L
S-0001250785 QPal1 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Aluminio Total 0.004 mg/L
S-0001250785 QPal1 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Arsénico Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Bario Total 0.0002 mg/L
S-0001250785 QPal1 Berilio Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Boro Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Cadmio Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Calcio Total 0.018 mg/L
S-0001250785 QPal1 Cobalto Total 0.0003 mg/L
S-0001250785 QPal1 Cobre Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Cromo Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Estario Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Estroncio Total 0.0005 mg/L
S-0001250785 QPal1 Fosforo Total 0.004 mg/L
S-0001250785 QPal1 Hierro Total 0.006 mg/L
S-0001250785 QPal1 Litio Total 0.0001 mg/L
S-0001250785 QPal1 Magnesio Total 0.019 mg/L
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S-0001250785 QPal1 Manganeso Total 0.0003 mg/L
S-0001250785 QPal1 Molibdeno Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Niquel Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Plata Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Plomo Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Potasio Total 0.03 mg/L
S-0001250785 QPal1 Selenio Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Silicio Total 0.09 mg/L
S-0001250785 QPal1 Sodio Total 0.01 mg/L
S-0001250785 QPal1 Talio Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Titanio Total 0.0002 mg/L
S-0001250785 QPal1 Vanadio Total N.D mg/L
S-0001250785 QPal1 Zinc Total 0.001 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Mercurio Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Cromo Hexavalente N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 N - Amoniacal 0.01 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Nitrégeno Total Kjeldahl N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Sulfuro N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 N - Nitrato 0.03 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Aluminio Total 0.004 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Arsénico Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Bario Total 0.001 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Berilio Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Boro Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Cadmio Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Calcio Total 0.032 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Cobalto Total 0.0003 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Cobre Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Cromo Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Estario Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Estroncio Total 0.0005 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Faosforo Total 0.004 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Hierro Total 0.004 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Litio Total 0.0001 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Magnesio Total 0.262 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Manganeso Total 0.0004 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Molibdeno Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Niquel Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Plata Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Plomo Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Potasio Total 0.03 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Selenio Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Silicio Total 0.12 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Sodio Total 0.01 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Talio Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Titanio Total 0.0002 mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Vanadio Total N.D mg/L
S-0001250786 QSNbr1 Zinc Total 0.001 mg/L

Nota: Se reporta como Incertidumbre Expandida, con un factor de cobertura (K) igual al valor numérico de 2. Se trabaja con un nivel de confianza del 95%.

Fecha de Emision de reporte para la Estimacion de la Incertidumbre:

Reporte Autorizado por:

Enrique Quevedo Bacigalupo
Jefe de Laboratorio

29/04/2016

§om,

Melina Granados Chuco
Asistente de Laboratorio

| Cadigo: L-5.1-13A | Revision: Feb-16

Formato: GG-89
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I NSF Envirolab INACAL
: Nassa LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO Cc- B

ENVIROLAB POR EL ORGANISMO PERUANO DE Asedicots
INTERNATIONAL ACREDITACION INACAL-DA CON
u REGISTRO N° LE-011 Registro N* LE-011

INFORME FINAL

Direccién de Entrega: Solicitante: C0198060
Sr. Emerson Santén Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental -
Organismo de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental - OEFA
OEFA Av. Republica de Panaméa N° 3542,
Av. Republica de Panaméa N° 3542, San Isidro
San Isidro Lima, Lima
Lima, Lima Peru
Peru
Resultado Completo Fecha de Informe 2016-08-03

Procedencia Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Producto Agua
Tipo de Servicio Analisis
Informe de Ensayo N° J-00214151
Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, péngase en contacto con el Coordinador de
Proyecto, si desea informacion adicional o cualquier aclaracién que pertenecen a este informe.

Fecha de Emision 2016-08-03

Enrique Quevedo Bacigalupo Quim. Joel Atarama Orejuela
Jefe de Laboratorio Supervisor de Fisicoquimica
C.Q.P. N°923

Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU
Tel: (511) 616-5400 Fax: (511) 616-5418 Email: envirolab@nsf.org Web: www.envirolabperu.com.pe

FI20160803124525 J-00214151 pag 1 de 4
El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Ginicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.



INACAL

NSF Inassa (c"‘ DA-Pery
ENV'ROLAB Acreditado

INTERNATIONAL

" Registro N° LE-011

Informacién General
Matriz: Agua
Solicitud de Anélisis: Contrato 2015-OEFA (Abr-693)
Muestreado por: Cliente
Procedencia: Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Referencia: Requerimiento de Servicios N° 1358 - 2016 (CUC N° 0007-4-2016-22)

Identificacion de Laboratorio: S$-0001250553
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacion de Muestra: QSNbr3
Fecha de Recepcién/Inicio de Anélisis: 2016-04-16
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-15 10:30
Andlisis Fecha de Fin de Andlisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica B
*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-21
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 543 mg/L
Amoniaco en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-18
4500-NH3 F, 22nd Ed 2012
Amoniaco 0,55 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-21
22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L
Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,000 7) mg/L
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-23
Febrero 2005 o
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-21
4.4 May 1994
Aluminio Total 0,697 _ mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,034 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total 0,031 mg/L
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
Calcio Total 2,738 mg/L o
Cobalto Total ND(<0,001) mg/L
Cobre Total ND(<0,002) mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estario Total ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total o 0,034 3 . mgL ]
Fésforo Total 0,08 mg/L
Hierro Total 1,782 mg/L
Litio Total 0,003 mglk
_Magnesio Total 2,352 mg/L
Manganeso Total 0,284 _mghL B
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niguel Total ND(<0,002) mg/L
F120160803124525 J-00214151 pag2de 4

El presente informe no podrd ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Andlisis Fecha de Fin de Analisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Continta... ) - -

Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ND(<0,001) mg/L
Potasio Total 2,63 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 1,99 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,020 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,041 mg/L

N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-25

1983
N - Nitrato 0,950 mg/L

# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-28

B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitr6geno Total Kjeldahl 1,65 mg/L

Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21

4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) mg/L

Nota(s) del Informe Final:
Este Informe anula al Informe de Ensayo N° J-00214151 y N° de Serie FI20160429131008.

Para expresar el valor de N-Nitrato en el Informe de Ensayo como Nitrato, multiplicar el
resultado por el factor 4,43.

F120160803124525 J-00214151 pag3de4
El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Ensayos realizados por:

Id Direccion
Ensayos realizados por: —p~ NSF_LIMA_E NSF Envirolab, Lima, Peru
Avenida La Marina 3059 San Miguel
Lima, Pert
Referencias a los Procedimientos de Ensayo:
Referencia Técnica
1Q0285 Cromo Hexavalente en Agua, SMEWW Part 3500Cr-B, 22nd Ed 2012
1Q0294 Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012
1Q0305 N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 1983
1Q0324 Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-S= D, 22nd Ed 2012
1Q0330 Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005
1Q0333 Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May 1994
1Q0712 *Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May1994,
1Q0886 #Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B(Organic), 22nd Ed 2012
1Q0975 Amoniaco en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-NH3 F, 22nd Ed 2012

Descripciones de ensayos precedidos por un "*" indican que los métodos no han sido acreditados por el INACAL-DA y la prueba se ha
realizado segun los requisitos de NSF. De no contar con el ™" indica los pardmetros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran
dentro del alcance de la acreditacion.

Descripciones de ensayos precedidos por un "#" indican que los métodos han sido subcontratados.

FI20160803124525 J-00214151 pag4 de 4
El presente informe no podra ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tinicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Reporte para la Estimacion de la Incertidumbre

Informe de Ensayo No: J-00214151

Solicitante: Organismio de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental - OEFA
Fecha de Recepcion: 16/04/2016

Solicitud de Analisis: Contrato 2015-OEFA (Abr-693)

Muestreado por: Cliente

Procedencia de la Muestra:

Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios

Identificacién de Muestra Descripcion de Muestra Andlisis (+) Incertidumbre Unidad
S-0001250553 QSNbr3 Cromo Hexavalente N.D mg/L
$-0001250553 QSNbr3 Sulfuro N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 N - Nitrato 0.03 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Amoniaco 0.01 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Nitrédgeno Total Kjeldahl 0.3 mg/L
S-0001250553 QSNbr3d Mercurio Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Aluminio Total 0.009 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Arsénico Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Bario Total 0.001 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Berilio Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Boro Total 0.002 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Cadmio Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Calcio Total 0.059 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Cobalto Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Cobre Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Cromo Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Estafio Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Estroncio Total 0.0016 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Fésforo Total 0.004 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Hierro Total 0.006 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Litio Total 0.0001 mg/L
$-0001250553 QSNbr3 Magnesio Total 0.452 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Manganeso Total 0.001 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Molibdeno Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Niquel Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Plata Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Plomo Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Potasio Total 0.05 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Selenio Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Silicio Total 0.08 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Sodio Total 0.01 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Talio Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Titanio Total 0.0002 mg/L
S-0001250553 QSNbr3 Vanadio Total N.D mg/L
S-0001250553 QSNbr3d Zinc Total 0.001 mg/L

Nota: Se reporta como Incertidumbre Expandida, con un factor de cobertura (K) igual al valor numérico de 2. Se trabaja con un nivel de confianza del 95%.

Fecha de Emision de reporte para la Estimacion de la Incertidumbre: 16/06/2016

Reporte Autorizado por:

Enrique Quevedo Bacigalupo Joel Atarama Orejuela
Jefe de Laboratorio Supervisor de Fisicoquimica
|Codigo: L-5.1-13A Revision: Feb-16 I Formato: GG-89
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I NSF Envirolab INACAL
nassa LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO C_r Db

IROLAB POR EL ORGANISMO PERUANO DE Acreditado
INTEHNATIONAL ACREDITACION INACAL-DA CON
e REGISTRO N° LE-011 Registro N* LE-011

INFORME FINAL

Direccién de Entrega: Solicitante: C0198060
Sr. Emerson Santén Organismo de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental -
Organismo de Evaluacion y Fiscalizacién Ambiental - OEFA
OEFA Av. Replblica de Panama N° 3542,
Av. Republica de Panama N° 3542, San Isidro
San Isidro Lima, Lima
Lima, Lima Peru
Peru
Resultado Completo Fecha de Informe 2016-08-03

Procedencia Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Producto Agua
Tipo de Servicio Analisis
Informe de Ensayo N° J-00214118
Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, péngase en contacto con el Coordinador de
Proyecto, si desea informacién adicional o cualquier aclaracién que pertenecen a este informe.

Fecha de Emision 2016-08-03

Informe Autorizado por @_‘N‘L‘y‘%

Enrique Quevedo Bacigalupo Quim. Joel Atarama Orejuela
Jefe de Laboratorio Supervisor de Fisicoquimica
C.Q.P. N°923

Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU
Tel: (511) 616-5400 Fax: (511) 616-5418 Email: envirolab@nsf.org Web: www.envirolabperu.com.pe

Fl20160803123024 J-00214118 pag 1 de 4
El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacion de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Unicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Informacién General
Matriz: Agua
Solicitud de Andlisis: Contrato 2015-OEFA (Abr-634)
Muestreado por: Cliente

Procedencia: Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Referencia: Requerimiento de Servicios N° 1358 - 2016 (Comunidad Nativa Tres Islas - Comunidad Nativa San

Jacinto) (CUC N° 0007-4-2016-22)

=

INACAL
DA - Perti

Laboratorio de Ensayo

Acreditado

Registro N'LE-011

Identificacion de Laboratorio: S-0001250287
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacion de Muestra: QANeg1
Fecha de Recepcién/Inicio de Analisis: 2016-04-15
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-14 10:00
Andlisis Fecha de Fin de Andlisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica
*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-20
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 8,81 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-21
22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L
Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,000 7) mg/L
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-21
Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-20
4.4 May 1994
Aluminio Total 2,344 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,060 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total 0,052 mg/L
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
Calcio Total 3,479 mg/L
Cobalto Total 0,002 mg/L
Cobre Total 0,005 mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estafio Total ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total 0,032 0 mg/L
Fdsforo Total 0,21 mg/L
Hierro Total 8,057 mg/L
Litio Total 0,007 mg/L
Magnesio Total 2,322 mg/L
Manganeso Total 0,293 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total ND(<0,002) mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ND(<0,001) mgll
FI20160803123024 J-00214118 pag2de 4

El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tnicamente a los elementos analizados, en la

condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Andlisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Continda... ) ) -

Potasio Total 1,98 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 2,43 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,068 mg/L
Vanadio Total 0,007 mg/L
Zinc Tofal 0,036 mg/L

N-Amoniacal en Agua, SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-18

Ed 2012
N - Amoniacal 0,02 mg/L

N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-19

1983
N - Nitrato 0,12 mg/L

# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-26

B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl ND(<1,00) mg/L

Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21

4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) mg/L

Nota(s) del Informe Final:

Para expresar el valor de N-Nitrato en el Informe de Ensayo como Nitrato, multiplicar el
resultado por el factor 4,43.

Para expresar el valor de N-Amoniacal en el Informe de Ensayo como Amoniaco, multiplicar el
resultado por el factor 1,214.

F120160803123024 J-00214118 pdg3de4d
El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Ensayos realizados por:
Id Direccion
Ensayos realizados por: B NSF_LIMA_E NSF Envirolab, Lima, Peru
Avenida La Marina 3059 San Miguel
Lima, Pert
Referencias a los Procedimientos de Ensayo:
Referencia Técnica
1Q0285 Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 22nd Ed 2012
1Q0294 Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012
1Q0304 N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012
1Q0305 N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 1983
1Q0324 Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-S= D, 22nd Ed 2012
1Q0330 Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005
1Q0333 Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May 1994
1Q0712 *Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May1994.
1Q0886 #Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B(Organic), 22nd Ed 2012

Descripciones de ensayos precedidos por un "*" indican que los métodos no han sido acreditados por el INACAL-DA y la prueba se ha
realizado segun los requisitos de NSF. De no contar con el ™" indica los pardmetros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran
dentro del alcance de la acreditacion.

Descripciones de ensayos precedidos por un "#" indican que los métodos han sido subcontratados.

F120160803123024 J-00214118 p&g 4 de 4

El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son validos y NSF Envirolab no se responsabilliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacion de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tinicamente a los elementos analizados, en la
condicion de muestra recibida por el laboratorio.
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INTERNATIONAL ENVIROLAE ' Repecrte para la Estimacion de la Incertidumbre

Informe de Ensayo No: J-00214118

Solicitante: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental - OEFA

Fecha de Recepcion: 15/04/2016

Solicitud de Andlisis: Contrato 2015-OEFA (Abr-634)

Muestreado por: Cliente

Procedencia de la Muestra: Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios

Identificacion de Muestra Descripcion de Muestra Anélisis (+) Incertidumbre Unidad

S-0001250287 QANeg1 Mercurio Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Cromio Hexavalente N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 N - Amoniacal 0.01 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Sulfuro N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 N - Nitrato 0.03 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Nitrégeno Total Kjeldahl N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Aluminio Total 0.034 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Arsénico Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Baiio Total 0.0002 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Berilio Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Boro Total 0.002 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Cadmio Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Calcio Total 0.075 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Cobalto Total 0.0003 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Cobre Total 0.001 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Cromo Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Estario Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Estroncio Total 0.0015 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Fosforo Total 0.004 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Hierro Total 0.030 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Litio Total 0.0001 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Magnesio Total 0.446 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Manganeso Total 0.001 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Molibdeno Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Niguel Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Plata Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Plomo Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Potasio Total 0.04 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Selenio Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Silicio Total 0.13 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Sodio Total 0.02 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Talio Total N.D mg/L
S-0001250287 QANeg1 Titanio Total 0.0003 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Vanadio Total 0.0002 mg/L
S-0001250287 QANeg1 Zinc Total 0.001 mg/L

Nota: Se reporta como Incertidumbre Expandida, con un factor de cobertura (K) igual al valor numérico de 2. Se trabaja con un nivel de confianza del 95%.

Fecha de Emisién de reporte para la Estimacion de la Incertidumbre: 28/04/2016

Reporte Autorizado por:

Enrique Quevedo Bacigalupo Joel Atarama Orejuela
Jefe de Laboratorio Supervisor de Fisicoquimica

Cddigo: L-5.1-13A Revisién: Feb-16 | Formato: GG-89
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NSF Envirolab

INACAL

Ns Inassa
IROLAB

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO
POR EL ORGANISMO PERUANO DE
INTERNATIUNAL ACREDITACION INACAL-DA CON
u REGISTRO N° LE-011 Registro N'LE-011

' ( DA - Pertt
Laboratorio de Ensayo
Acreditado

INFORME FINAL

Direccién de Entrega:
Sr. Emerson Santon

Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental -
OEFA

Solicitante: C0198060

Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental -
OEFA

Av. Republica de Panama N° 3542,

Av. Replblica de Panaméa N° 3542, San Isidro
San Isidro Lima, Lima
Lima, Lima Peru

Peru

Resultado Completo Fecha de Informe 2016-08-03

Procedencia Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios
Producto Agua
Tipo de Servicio Analisis
Informe de Ensayo N° J-00212721
Coordinador de Proyecto Julio Manuel Zarate Vargas

Gracias por utilizar los servicios de NSF Envirolab. Por favor, péngase en contacto con el Coordinador de
Proyecto, si desea informacion adicional o cualquier aclaracién que pertenecen a este informe.

Fecha de Emision  2016-08-03

Informe Autorizado por W

Enrique Quevedo Bacigalupo
Jefe de Laboratorio

Quim. Joel Atarama Orejuela
Supervisor de Fisicoquimica
C.Q.P. N°923

Av. La Marina 3059 San Miguel - Lima 32 PERU
Tel: (511) 616-5400 Fax: (511) 616-5418 Email: envirolab@nsf.org Web: www.envirolabperu.com.pe

FI20160803123024 J-00212721 pag 1de 5
El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tGnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Informacién General
Matriz: Agua

"

Solicitud de Andlisis: Contrato 2015-OEFA (Abr-593)

Muestreado por: Cliente

Procedencia: Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamento Madre de Dios

Referencia: Requerimiento de Servicios N° 1358 - 2016 (CUC N° 0007-4.-2016-22)

=

INACAL
DA - Peri1

Laboratario de Ensayo

Acreditado

Registro N'LE-011

Identificacion de Laboratorio:

$-0001250088

Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacion de Muestra: QPGra1
Fecha de Recepcidn/Inicio de Andlisis: 2016-04-14

Fecha y hora de Muestreo:

2016-04-13 08:30

Andlisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica

*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-19

Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 5,50 mg/L

Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-21

22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L

Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,000 7) mg/L

Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-21

Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L

Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-19

4.4 May 1994 - B
Aluminio Total 0,183 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,038 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total ND(<0,008) mg/L o |
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
Calcio Total 7,841 mg/L
Cobalto Total ND(<0,001) mg/L |
Cobre Total ND(<0,002) mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estario Total o ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total 0,057 8 mg/L
Fésforo Total o 0,05 mg/L |
Hierro Total 2,491 mg/L
Litio Total 0,003 mg/L
Magnesio Total 2,010 mg/L |
Manganeso Total 0,490 mg/L
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total ND(<0,002) mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ND(<0,001) mg/L

FI20160803123024 J-00212721 pag2de5

El presente informe no podré ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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INTERNATIONAL
" Registro N'LE-011
Andlisis Fecha de Fin de Anélisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).

Quimica ( Continua...) - - - o
Potasio Total 1,38 mg/L
Selenio Total ND(<0,006) mg/L
Sodio Total 1,91 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,005 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,005 mg/L

N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-15
Ed 2012
N - Amoniacal 0,07 mg/L
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-15
1983
N - Nitrato 0,18 mg/L
# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-26
B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl - ND(<1,00) mg/L
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21
4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) mg/L
Identificacion de Laboratorio: S-0001250089
Tipo de Muestra: Agua Superficial
Identificacién de Muestra: QCho1
Fecha de Recepcién/Inicio de Andlisis: 2016-04-14
Fecha y hora de Muestreo: 2016-04-13 09:50
Anilisis Fecha de Fin de Andlisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ). -
Quimica
*Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, 2016-04-19
Revised 4.4 May1994.
Silicio Total 7,05 mg/L
Cromo Hexavalente en Agua. SMEWW Part 3500Cr-B, 2016-04-21
22nd Ed 2012
Cromo Hexavalente ND(<0,01) mg/L
Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012 2016-04-25
Fenoles (Rango Bajo) ND(<0,000 7) mg/L
Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), 2016-04-21
Febrero 2005
Mercurio Total ND(<0,000 1) mg/L
Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 2016-04-19
4.4 May 1994
Aluminio Total 0,463 mg/L
Antimonio Total ND(<0,006) mg/L
Arsénico Total ND(<0,007) mg/L
Bario Total 0,052 mg/L
Berilio Total ND(<0,000 5) mg/L
Bismuto Total(Validado) ND(<0,01) mg/L
Boro Total o ND(<0,008) mg/L
Cadmio Total ND(<0,001) mg/L
F120160803123024 J-00212721 pdg3de5

El presente informe no podrad ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Unicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Andlisis Fecha de Fin de Analisis Resultado Unidad
N.D.: Significa No Detectable al nivel de cuantificacién indicado en el paréntesis ( ).
Quimica ( Continda... )
Calcio Total 1,282 mg/L
Cobalto Total ND(<0,001) mg/L
Cobre Total 0,002 mg/L
Cromo Total ND(<0,001) mg/L
Estafio Total ND(<0,003) mg/L
Estroncio Total 0,0137 mg/L
Fésforo Total 0,06 mg/L
Hierro Total 2,351 mg/L
Litio Total 0,007 mg/L
Magnesio Total 0,917 mg/L
__Manganeso Total 0,112 mg/L o
Molibdeno Total ND(<0,002) mg/L
Niquel Total ND(<0,002) mg/L
Plata Total ND(<0,002) mg/L
Plomo Total ND(<0,001) mg/L
Potasio Total 1,37 mg/L
Selenio Total 0,007 mg/L
Sodio Total 0,76 mg/L
Talio Total ND(<0,007) mg/L
Titanio Total 0,012 mg/L
Vanadio Total ND(<0,001) mg/L
Zinc Total 0,008 mg/L
N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd 2016-04-15
Ed 2012
N - Amoniacal 0,03 mg/L
N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 2016-04-15
1983
N - Nitrato 0,33 o mg/L i
# Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg- 2016-04-26
B(Organic), 22nd Ed 2012
Nitrégeno Total Kjeldahl ND(<1,00) mg/L
Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 2016-04-21
4500-S=D, 22nd Ed 2012
Sulfuro ND(<0,002) mg/L

Nota(s) del Informe Final:

Para expresar el valor de N-Nitrato en el Informe de Ensayo como Nitrato, multiplicar el
resultado por el factor 4,43.

Para expresar el valor de N-Amoniacal en el Informe de Ensayo como Amoniaco, multiplicar el
resultado por el factor 1,214,

FI20160803123024 J-00212721 pdg4 de 5
El presente Informe no podréd ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab, Solamente los documentos
originales son vélidos y NSF Envirolab no se responsabiliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren Unicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Ensayos realizados por:
Id Direccion
Ensayos realizados por: P~ NSF_LIMA_E NSF Envirolab, Lima, Peru
Avenida La Marina 3059 San Miguel
Lima, Pert
Referencias a los Procedimientos de Ensayo:
Referencia Técnica
1Q0285 Cromo Hexavalente en Agua, SMEWW Part 3500Cr-B, 22nd Ed 2012
1Q0294 Fenoles en Agua. SMEWW Part 5530-C, 22nd Ed 2012
1Q0304 N-Amoniacal en Agua. SMEWW Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012
1Q0305 N-Nitrato en Agua. EPA Method 352.1, Revised March 1983
1Q0324 Sulfuro en Agua. SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-S= D, 22nd Ed 2012
1Q0330 Mercurio Total en Agua. EPA Method 245.7(Val), Febrero 2005
1Q0333 Metales Totales en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May 1994
1Q0712 *Silicio Total por ICP-AES en Agua. EPA Method 200.7, Revised 4.4 May1994,
1Q0886 #Nitrégeno Total Kjeldahl en Agua. SM 4500-Norg-B(Organic), 22nd Ed 2012

Descripciones de ensayos precedidos por un ™" indican que los métodos no han sido acreditados por el INACAL-DA y la prueba se ha
realizado segun los requisitos de NSF. De no contar con el "*" indica los pardmetros asociados a esta(s) muestra(s) se encuentran
dentro del alcance de la acreditacién.

Descripciones de ensayos precedidos por un "#" indican que los métodos han sido subcontratados.

F120160803123024 J-00212721 pag5de 5
El presente informe no podra ser reproducido parcial o totalmente excepto con la aprobacién por escrito de NSF Envirolab. Solamente los documentos
originales son validos y NSF Envirolab no se responsabilliza por la validez de las copias. Estos resultados no deben ser utilizados como una certificacién de
conformidad con normas del producto ni la autorizacién de uso de la Marca NSF. Los resultados se refieren tnicamente a los elementos analizados, en la
condicién de muestra recibida por el laboratorio.
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Reporte para la Estimacion de la Incertidumbre

Informe de Ensayo No:

J-00212721

Solicitante:

Organismo de Evaluacién y Fiscalizacidn Ambiental - OEFA

Fecha de Recepcion:

14/04/2016

Solicitud de Analisis:

Contrato 2015-OEFA (Abr-593)

Muestreado por:

Cliente

Procedencia de la Muestra:

Distrito Tambopata - Provincia Tambopata - Departamente Madre de Dios

Identificacién de Muestra Descripcion de Muestra Analisis (%) Incertidumbre Unidad
$-0001250088 QPGral Mercurio Total N.D ma/L
$-0001250088 QPGrat Cromo Hexavalente N.D mg/L
$-0001250088 QPGra1 N - Amoniacal 0.01 mg/L
$-0001250088 QPGra1 Sutfuro N.D mg/L
S-0001250088 QPGrai Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S-0001250088 QPGral N - Nitrato 0.03 mg/L
S-0001250088 QPGrat Nitrégeno Total Kjeldahl N.D mg/L
$-0001250088 QPGrat Aluminio Total 0.003 mg/L
$-0001250088 QPGrat Antimonio Total N.D mg/L
S$-0001250088 QPGrat Arsénico Total N.D _mg/L
$-0001250088 QPGrat Baric Total 0.001 mg/L
S-0001250088 QPGrat Berilio Total N.D ma/lL
S-0001250088 QPGrat Bismuto Total(Validado) N.D mg/L
S-0001250088 QPGrat Boro Total N.D mg/L
$-0001250088 QPGrat Cadmio Total N.D mg/L
$-0001250088 QPGrat Calcio Total 0.431 mg/L
$-0001250088 QPGrai Cobalto Total N.D ma/L
$-0001250088 QPGral Cobre Total N.D mg/L
S-0001250088 QPGrat Cromo Total N.D mg/L
S-0001250088 QPGraft Estafio Total N.D mg/L
$-0001250088 QPGrat Estroncio Total 0.0027 mg/L
$-0001250088 QPGraf Fésforo Total 0.004 mg/L
$-0001250088 QPGrat Hierro Total 0.009 mg/L
$-0001250088 QPGrat Litio Total 0.0001 mg/L
$-0001250088 QPGrat Magnesio Total 0.386 mg/L
S-0001250088 QPGrat Manganeso Total 0.001 mg/L
$-0001250088 QPGrat Molibdeno Total N.D mg/L
$-0001250088 QPGrat Niquel Total N.D mg/L
$-0001250088 QPGrat Plata Total N.D mg/L
S-0001250088 QPGrai Piomo Total N.D mg/L
S-0001250088 QPGrai Potasio Total 0.03 mg/L
S$-0001250088 QPGra1 Selenio Total N.D mg/L
$-0001250088 QPGra1 Silicio Total 0.08 mg/L
S-0001250088 QPGral Sodio Total 0.01 mg/L
$-0001250088 QPGra1 Talio Total N.D ma/l
S$-0001250088 QPGrai Titanio Total 0.0002 mg/L
S-0001250088 QPGral Vanadio Total N.D mg/L
S-0001250088 QPGral Zinc Total 0.001 mg/L
S-0001250089 QChot Mercurio Total * N.D mg/L
S-0001250089 QCho1 Cromo Hexavalente N.D ma/L
$-0001250089 QChot N - Amoniacal 0.01 ma/L
$-0001250089 QChot Sulfuro N.D mg/L
S-0001250089 QChot Fenoles (Rango Bajo) N.D mg/L
S$-0001250089 QCho1 N - Nitrato 0.06 mg/L
S-0001250089 QCho1 Nitrégeno Total Kjeldahl N.D mg/L
S$-0001250089 QChot Alumirio Total 0.006 mg/L
S-0001250089 QCho1 Antimonio Total N.D mg/L
S-0001250089 QCho1 Arsénico Total N.D mg/L
$-0001250089 QChot Bario Total 0.0002 mg/L
$-0001250089 QChot Berilio Total N.D ma/L
S-0001250089 QCho1 Bismuto Total(Validado) N.D ma/L
S-0001250089 QCho1 Boro Total N.D mg/L
S-0001250089 QCho1 Cadmio Total N.D mg/L.
S$-0001250089 QChot Calcio Total 0.028 mg/L
$-0001250089 QCho1 Cobalto Total N.D mg/L
$-0001250089 QChot Cobre Total 0.001 mg/L
$-0001250089 QChot Cromo Total N.D mg/L
S-0001250089 QCho1 Estario Total N.D mg/L
S-0001250089 QCho1 Estroncio Total 0.0006 mg/L
S-0001250089 QCho1 Fésforo Total 0.004 mg/L
$-0001250089 QCho1 Hierro Total 0.009 mg/L
S-0001250089 QCho1 Litio Total 0.0001 mg/L
$-0001250088 QChot Magnesio Total 0.018 mg/L
S-0001250089 QCho1 Manganeso Total 0.0003 mg/L
S-0001250089 QCho1 Molibdeno Total N.D mg/L
$-0001250089 QChot Niguel Total N.D ma/L
$-0001250089 QCho1 Plats Total ~ N.D mg/L
S-0001250089 QCho1 Plomo Total N.D mg/L
S-0001250089 QCho1 Potasio Total 0.03 ma/L
$-0001250089 ‘QChot Selenio Total 0.002 mg/L
S-0001250089 QChot Silicio Total 0.11 ma/L
$-0001250089 QChot Sodio Total 0.01 mg/L
S-0001250089 QChot Talio Total N.D mg/L
$-0001250089 QChot Titanio Total 0.0002 mg/L
S-0001250089 QCho1 Vanadio Total N.D mg/L
S-0001250088 QCho1 Zinc Total 0.001 mg/L
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NSF ENVIROLAB

Reporte para la Estimacion de la Incertidumbre

Nota: Se reporta como Incertidumbre Expandida, con un factor de cobertura (K) igual al valor numérico de 2. Se trabaja con un nivel de confianza del 96%.

Fecha de Emision de reporte para la Estimacion de la Incertidumbre:

28/04/2016

Reporte Autorizado por:
Enrique Quevedo Bacigalupo Melina Granados Chuco
Jefe de Laboratorio Asistente de Labcratorio
L Cédigo: L-5.1-13A Revision: Feb-16 I Formato: GG-89
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INFORME DE ENSAYO

GQ

Labs & Technological Services

Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) Registrada en: AGQ Pert Cliente: OEFA

Estudio SAA-16/01121 Centro Analisis: AGQ Pert Domicilio: AV. REPUBLICA DE PANAMA 3542 SAN
Descripcion TDR N°1355-2016 ISIDRO LIMA

PNT Muestreo Cod Cliente: 106327

Cliente 32: e Contrato: PE16-0022-MYA

Observaciones: LUGAR DE MUESTREO:TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE DIOS

A continuacién se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la informacién
relacionada con los ensayos realizados.

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperacién. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de
calidad, AGQ guardard bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalizacién del analisis. Una vez
transcurrido este periodo, la muestra sera eliminada. Si desea informacidn adicional o cualquier aclaracién, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

Yoel Ifiigo CQP 826
Resp. Lab. Inorgénico

FECHA EMISION: 11/05/2016

OBSERVACIONES:

AGQ PERU, S.A.C. 1/11
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INFORME DE ENSAYO

GQ

Labs & Technological Services

| Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) |
RESULTADOS ANALITICOS ;
Ne de Referencia MN-16/02911 MN-16/02912 MN-16/02913 MN-16/02914 MN-16/02915 MN-16/02916 MN-16/02917 MN-16/02918
Descripcion Extraccion 1 Extraccion 2 Extraccion 3 Extraccion 4 Extraccion 5 Extraccion 1 Extraccion 2 Extraccion 3
SED-QPGra 1 SED-QPGra 1 SED-QPGra 1 SED-QPGra 1 SED-QPGra 1 SED-QCho 1 SED-QChe 1 SED-QCho 1

Parametro Incert Unidades

Geoquimica Ambiental
Aluminio Soluble - mg/kg <1,6 84,9 258 390 (53 869) <1,6 88,4 275
Antimonio Soluble - mg/kg <45 <45 <45 <45 <45 <4,5 <4,5 <45
Arsenico Soluble - mg/kg < 4,55 < 4,55 < 4,55 < 4,55 14,8 < 4,55 <4,55 < 4,55
Azufre Soluble - mg/kg <176 <176 <176 320 <176 <176 <176 <176
Bario Soluble - mg/kg 21,4 20,4 7,82 5,16 414 27,6 21,2 8,96
Berilio Soluble - mg/kg <0,025 0,081 0,140 0,066 < 0,025 <0,025 0,091 0,164
Bismuto Soluble - mg/kg <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 2,673 <1,275 <1,275 <1,275
Boro Soluble - meg/kg <2,52 <252 <2,52 <2,52 <252 <2,52 <252 <252
Cadmio Soluble - mg/kg <0,12 <0,12 <0,12 <0,12 7,46 <0,12 <0,12 <0,12
Calcio Soluble - mg/kg 1052 227 83,9 83,7 3519 1059 211 56,7
Cobalto Soluble - mg/kg <0,33 0,97 3,01 2,71 15,6 <0,33 1,03 4,06
Cobre Soluble - mg/kg <0,18 1,21 1,18 4,92 21,6 <0,18 1,22 1,62
Cromo Soluble - mg/kg <0,14 0,22 3,18 2,06 76,9 <0,14 0,33 3,23
Estafio Soluble - mg/kg <1,73 <1,73 <173 <1,73 <1,73 <1,73 <173 <173
Estroncio Soluble - mg/kg 8,343 2,162 0,793 0,439 120 7,961 1,757 0,693
Fosforo Soluble - mg/kg <79,6 <79,6 <79,6 <79,6 505 <79,6 <79,6 <79,6
Hierro Soluble - mg/kg <1,97 188 (1 999) 192 (29 195) <1,97 208 (2 406)
Litio Soluble - mg/kg <0,68 <0,68 0,95 1,38 54,4 <0,68 <0,68 1,05
Magnesio Soluble - mg/kg 133 48,1 76,3 103 7231 141 33,5 61,6
Manganeso Soluble - mg/kg 31,4 96,4 66,9 35,4 332 80,7 106 76,4
Mercurio Soluble - mg/kg <0,1 <0,1 <0,1 <01 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
Molibdeno Soluble - mg/kg <1,2 <1,2 <12 <132 <1,2 <1,2 <1,2 <172
Niquel Soluble - mg/kg <0,315 0,692 2,653 3,058 21,6 <0,315 0,752 3,179
Plata Soluble - mg/kg <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 0,4 <0,2 <0,2 <0,2
Plomo Soluble - mg/kg <0,755 <0,755 <0,755 <0,755 11,2 <0,755 <0,755 < 0,755
Potasio Soluble - mg/kg 146 114 78,3 <42,3 16 060 167 130 77,8
Selenio Soluble - mg/kg <45 <45 <4,5 <4,5 <4,5 <4,5 <4,5 <4,5
Silicio Soluble - mg/kg <134 <134 278 292 <134 <134 <134 290
Sodio Soluble - mg/kg €13:2 <13,2 7 858 678 5701 <13,2 <13,2 9193
Talio Soluble - mg/kg < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 <7,685 < 7,685
Titanio Soluble - mg/kg <0,21 <0,21 <0,21 5,03 (3 118) <0,21 <0,21 <0,21
Uranio Soluble - mg/kg <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <i3,71 <3,71 <3,71
Vanadio Soluble - mg/kg <0,16 <0,16 1,04 0,61 90,3 <0,16 <0,16 1,68
Zinc Soluble - mg/kg <7,075 < 7,075 < 7,075 < 7,075 63,3 < 7,075 <7,075 7,218

() Los resultados que sobrepasan el rango méximo representan valores referenciales
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INFORME DE ENSAYO

RAGQ

Labs & Technological Services

[ Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) I
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia MN-16/02919 MN-16/02920 MN-16/02921 MN-16/02922 MN-16/02923 MN-16/02924 MN-16/02925 MN-16/02926
Descripcién Extraccion 4 Extraccion 5 Extraccion 1 Extraccion 2 Extraccion 3 Extraccion 4 Extraccién 5 Extraccion 1
SED-QCho 1 SED-QCho1  SED-QSNbr3  SED-QSNbr3 ~ SED-QSNbr3  SED-QSNbr3  SED-QSNbr3  SED-QPAIt1

Pardmetro Incert Unidades

Geoquimica Ambiental
Aluminio Soluble % mg/kg 445 (55 371) <16 124 255 357 (40 967) <16
Antimonio Soluble - mg/kg <45 <4,5 <4,5 <45 <45 <45 <4,5 <4,5
Arsenico Soluble - mg/kg < 4,55 23,4 < 4,55 < 4,55 < 4,55 < 4,55 573 < 4,55
Azufre Soluble - mg/kg 325 <176 <176 <176 <176 <176 <176 <176
Bario Soluble - mg/kg 4,98 455 35,6 22,8 7,02 7,19 376 21,7
Berilio Soluble - mg/kg 0,070 < 0,025 < 0,025 0,152 0,231 0,089 <0,025 <0,025
Bismuto Soluble - mg/kg <1,275 4,057 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 1,428 <1,275
Boro Soluble - mg/kg <252 <252 <2,52 <2,52 <252 <2,52 <2,52 <2,52
Cadmio Soluble - mg/kg <0,12 8,18 <0,12 <0,12 <0,12 <0,12 5,26 <0,12
Calcio Soluble - mg/kg 59,1 3317 415 38,0 <16,3 <16,3 644 1050
Cobalto Soluble - mg/kg 3,30 14,3 <0,33 1,06 2,70 1,80 11,8 <0,33
Cobre Soluble - mg/kg 5,80 22,9 <0,18 0,40 0,40 0,83 10,5 <0,18
Cromo Soluble - mg/kg 2,14 82,9 <0,14 1,28 6,17 5,60 128 <0,14
Estafio Soluble - mg/kg <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1573
Estroncio Soluble - mg/kg 0,327 123 5,918 0,744 0,309 0,197 77,6 7,461
Fosforo Soluble - mg/kg <79,6 571 <79,6 <79,6 <79,6 <79,6 286 <79,6
Hierro Soluble - meg/ke 243 (32 239) <1,97 284 (2 366) 92,6 (19787) <1,97
Litio Soluble - mg/kg 1,45 60,8 <0,68 <0,68 1,14 1,39 43,4 <0,68
Magnesio Soluble - mg/kg 99,3 7 691 187 23,8 25,9 42,7 2520 162
Manganeso Soluble - mg/kg 36,6 337 78,3 71,8 39,8 16,3 256 66,0
Mercurio Soluble - mg/kg <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
Molibdeno Soluble - mg/kg <1,2 <1,2 <1,2 <1,2 <232 157 <1,2 <1
Niquel Soluble - mg/kg 3,345 21,6 <0,315 0,939 2,703 1,730 18,1 <0,315
Plata Soluble : me/kg <02 <0,2 <0,2 <0,2 <02 <02 <0,2 <02
Plomo Soluble = meg/ke <0,755 11,2 <0,755 <0,755 <0,755 <0,755 8,342 <0,755
Potasio Soluble - mg/kg <423 19533 242 68,5 <423 <423 16 430 192
Selenio Soluble - mg/kg <4,5 <45 <4,5 <4,5 <45 <45 <4,5 <4,5
Silicio Soluble - mg/kg 286 <134 <134 144 306 353 <134 <134
Sodio Soluble - mg/kg 590 5568 <13,2 <13,2 8639 593 3140 <13,2
Talio Soluble - mg/kg < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 <7,685 <7,685 <7,685
Titanio Soluble - mg/kg 3,11 (3413) <0,21 <0,21 <0,21 0,72 (2711) <0,21
Uranio Soluble - mg/kg <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71
Vanadio Soluble - mg/kg <0,16 100 <0,16 <0,16 2,55 2,07 60,2 <0,16
Zinc Soluble = meg/kg < 7,075 70,9 <7,075 <7,075 <7,075 <7,075 47,0 <7,075

() Los resultados que sobrepasan el rango maximo representan valores referenciales
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INFORME DE ENSAYO

GQ

Labs & Technological Services

| Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) 1
RESULTADOS ANALITICOS
N2 de Referencia MN-16/02927 MN-16/02928 MN-16/02929 MN-16/02930 MN-16/02931 MN-16/02932 MN-16/02933 MN-16/02934
Descripcién Extraccion 2 Extraccion 3 Extraccion 4 Extraccion 5 Extraccion 1 Extraccion 2 Extraccion 3 Extraccién 4
SED-QPAIt 1 SED-QPAIt 1 SED-QPAIt 1 SED-QPAIt 1 SED-QPAI SED-QPAI SED-QPAI SED-QPAI

Pardmetro Incert Unidades

Geoquimica Ambiental
Aluminio Soluble - meg/kg 98,1 258 495 (53 472) <16 97,0 246 452
Antimonio Soluble - mg/kg <4,5 <45 <4,5 <4,5 <45 <45 <45 <45
Arsenico Soluble - meg/kg < 4,55 <4,55 < 4,55 8,58 <4,55 < 4,55 <4,55 <4,55
Azufre Soluble - meg/kg <176 <176 265 <176 <176 <176 <176 257
Bario Soluble - meg/kg 27,5 8,19 5,82 447 26,3 28,7 9,46 7,12
Berilio Soluble - mg/kg 0,109 0,188 0,096 <0,025 < 0,025 0,103 0,183 0,095
Bismuto Soluble - mg/kg <1,275 <1,275 <1,275 3,210 <1,275 <1,275 41,275 <1,275
Boro Soluble - mg/kg <252 <i2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52
Cadmio Soluble - mg/kg <0,12 <0,12 <0,12 7,64 <0,12 <0,12 <0,12 <0,12
Calcio Soluble - mg/kg 220 29,1 172 3565 978 191 24,4 119
Cobalto Soluble = mg/ke 1,30 3,62 3,02 14,1 <0,33 1,21 3,55 3,19
Cobre Soluble - mg/kg 1,66 1,92 6,24 26,4 <0,18 1,70 1,42 4,67
Cromo Soluble - mg/kg 0,41 3,84 2,78 85,3 <0,14 0,50 3,66 2,89
Estafo Soluble - mg/kg <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73
Estroncio Soluble - mg/kg 2,581 0,670 0,525 116 6,669 1,908 0,562 0,448
Fosforo Soluble - mg/kg <79,6 <79,6 <79,6 563 <79,6 <79,6 <79,6 <79,6
Hierro Soluble - mg/ke 185 (2 426) 239 (30 875) <1,97 188 (2095) 216
Litio Soluble - mg/ke <0,68 1,00 1,73 59,5 <0,68 <0,68 0,96 1,55
Magnesio Soluble - mg/kg 34,5 51,6 112 7331 199 37,6 55,3 103
Manganeso Soluble - meg/kg 105 64,1 35,7 360 73,0 125 74,2 40,2
Mercurio Soluble - mg/kg <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
Molibdeno Soluble - mg/kg <1,2 <5157 <1,2 <1,2 <172 <1,2 <1,2 <1,2
Niquel Soluble - mg/kg 1,216 3,463 3,667 25,0 <0,315 1,013 2,815 3,258
Plata Soluble - mg/kg <0,2 <0,2 <0,2 0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
Plomo Soluble - mg/kg < 0,755 <0,755 <0,755 11,2 <0,755 < 0,755 <0,755 <0,755
Potasio Soluble - mg/kg 170 76,5 <423 18 417 146 144 80,2 <423
Selenio Soluble - mg/kg <45 <4,5 <4,5 <4,5 <45 <45 <4,5 <4,5
Silicio Soluble - meg/kg <134 296 365 <134 <134 <134 294 348
Sodio Soluble - meg/kg <13,2 9321 628 5528 <13,2 <13,2 8652 803
Talio Soluble - mg/kg < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685
Titanio Soluble - mg/kg <0,21 <0,21 4,55 (3 235) <0,21 <0,21 <0,21 5,28
Uranio Soluble - meg/kg <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71
Vanadio Soluble - mg/kg <0,16 1,93 0,43 98,5 <0,16 <0,16 1,66 0,92
Zinc Soluble - mg/ke < 7,075 9,359 <7,075 68,7 <7,075 <7,075 8,552 < 7,075

() Los resultados que sobrepasan el rango maximo representan valores referenciales
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INFORME DE ENSAYO

THAGQ

Labs & Technological Services

I Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) I
RESULTADOS ANALITICOS
N2 de Referencia MN-16/02935 MN-16/02936 MN-16/02937 MN-16/02938 MN-16/02939 MN-16/02940 MN-16/02941 MN-16/02942
Descripcion Extraccién 5 Extraccion 1 Extraccion 2 Extraccion 3 Extraccion 4 Extraccion 5 Extraccion 1 Extraccion 2
SED-QPAI SED-QSNbr1  SED-QSNbrl  SED-QSNbrl  SED-QSNbrl  SED-QSNbrl  SED-QSNbr2  SED-QSNbr2

Pardmetro Incert Unidades

Geoquimica Ambiental
Aluminio Soluble - mg/kg (50 800) <16 135 324 417 (41 506) <1,6 39,0
Antimonio Soluble - mg/kg <45 <45 <4,5 <45 <45 <4,5 <4,5 <45
Arsenico Soluble - mg/kg 14,4 < 4,55 < 4,55 < 4,55 < 4,55 < 4,55 <4,55 <4,55
Azufre Soluble = mg/kg <176 <176 <176 <176 <176 <176 <176 <176
Bario Soluble - mg/kg 421 33,8 20,1 8,90 7,74 322 24,9 11,9
Berilio Soluble - mg/kg <0,025 <0,025 0,263 0,292 0,097 < 0,025 <0,025 0,200
Bismuto Soluble - mg/kg 2,010 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275
Boro Soluble - mg/kg <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <252 <2,52 <252
Cadmio Soluble - mg/kg 7,43 <0,12 <0,12 <0,12 <0,12 4,50 <012 <0,12
Calcio Soluble - mg/kg 2 855 99,2 <16,3 <16,3 <16,3 416 1081 128
Cobalto Soluble - mg/kg 14,1 0,45 1,76 2,20 1,23 11,1 <0,33 0,91
Cobre Soluble - mg/kg 20,4 <0,18 0,79 1,25 1,80 9,97 <0,18 1,93
Cromo Soluble - mg/kg 91,4 <0,14 0,93 6,28 2,67 65,9 <014 <0,14
Estafio Soluble - mg/kg <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73
Estroncio Soluble - mg/kg 99,4 1,273 0,328 <0,185 <0,185 58,0 10,5 1,822
Fosforo Soluble - mg/kg 544 <79,6 <79,6 <79,6 <79,6 211 <79,6 <79,6
Hierro Soluble - mg/kg (27 744) <1,97 430 (3585) 280 (17 813) <1,97 52,0
Litio Soluble - mg/kg 51,9 <0,68 <0,68 1,03 1,18 45,0 0,82 <0,68
Magnesio Soluble - mg/kg 6143 67,8 <15,4 <15,4 24,0 2130 976 92,0
Manganeso Soluble - meg/kg 322 44,3 21,8 22,9 8,3 231 60,8 37,8
Mercurio Soluble - mg/kg <01 <i0,1 <0,1 <0,1 <0,1 %01 <0,1 <01
Molibdeno Soluble - mg/kg <1,2 <1,2 <1,2 <4152, <1,2 <D <1,2 <1,2
Niquel Soluble - mg/kg 24,2 <0,315 1,167 2,299 1,147 15,8 <0,315 0,641
Plata Soluble - mg/kg <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 0,2 <0,2 <0,2
Plomo Soluble - mg/kg 10,6 <0,755 < 0,755 <0,755 <0,755 10,3 <0,755 < 0,755
Potasio Soluble - mg/kg 17 609 149 70,0 <42,3 <423 13434 199 94,3
Selenio Soluble - mg/kg <4,5 <4,5 <45 <45 <45 <45 <4,5 <4,5
Silicio Soluble - meg/kg <134 <134 <134 358 378 144 <134 153
Sodio Soluble - mg/kg 4558 <13,2 <13,2 7 585 258 1371 <13,2 <13,2
Talio Soluble - mg/kg <7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685
Titanio Soluble - mg/kg (3 085) <0,21 <0,21 <0,21 0,57 (3343) <0,21 <0,21
Uranio Soluble - ‘mg/kg <3,71 <3,71 <3,71 <371 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71
Vanadio Soluble - mg/kg 94,8 <0,16 <0,16 3,28 <0,16 61,1 <0,16 <0,16
Zinc Soluble - mg/kg 81,3 < 7,075 < 7,075 9,072 <7,075 52,2 < 7,075 7,401

() Los resultados que sobrepasan el rango maximo representan valores referenciales
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INFORME DE ENSAYO

GQ

Labs & Technological Services

I Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) I
~ RESULTADOS ANALITICOS
N2 de Referencia MN-16/02943 MN-16/02944 MN-16/02945 MN-16/02946 MN-16/02947 MN-16/02948 MN-16/02949 MN-16/02950
Descripcién Extraccion 3 Extraccién 4 Extraccion 5 Extraccion 1 Extraccion 2 Extraccion 3 Extraccion 4 Extraccion 5

SED-QSNbr 2 SED-QSNbr 2 SED-QSNbr 2 SED-QSNbr 4 SED-QSNbr 4 SED-QSNbr 4 SED-QSNbr 4 SED-QSNbr 4

Pardmetro Incert Unidades

Geoquimica Ambiental
Aluminio Soluble - mg/kg 126 440 (81 607) <16 101 167 670 (91 092)
Antimonio Soluble - mg/kg <45 <45 <45 <45 <45 <45 <45 <4,5
Arsenico Soluble - mg/kg <4,55 < 4,55 < 4,55 <4,55 <4,55 <4,55 <4,55 < 4,55
Azufre Soluble - mg/kg <176 <176 <176 <176 <176 <176 <176 <176
Bario Soluble - mg/kg 4,83 9,30 601 49,6 25,3 5,27 9,95 666
Berilio Soluble = mg/kg 0,285 0,182 0,110 <0,025 0,175 0,230 0,173 0,429
Bismuto Soluble - mg/kg <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 <1,275
Boro Soluble - mg/kg <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52) <252
Cadmio Soluble - mg/kg <0,12 <0,12 5,88 <0,12 <0,12 <0,12 <0,12 6,25
Calcio Soluble = mg/kg 230 380 332 528 72,2 <16,3 33,4 <16,3
Cobalto Soluble s mg/kg 1,19 1,92 14,4 <0,33 0,75 0,66 1,54 13,5
Cobre Soluble - mg/kg 5,75 3,45 3153 <0,18 0,87 1,24 0,92 40,0
Cromo Soluble - meg/kg 1,67 1,96 95,6 <0,14 0,25 0,59 2,04 79,1
Estafio Soluble = mg/kg <1,73 <4573 2,21 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 2,10
Estroncio Soluble - mg/kg 0,873 1,127 106 4,453 1,071 <0,185 0,296 95,3
Fosforo Soluble - mg/kg 125 <796 394 <79,6 <79,6 <79,6 <79,6 175
Hierro Soluble - mg/kg (1 054) 173 (24 952) <1,97 47,5 674 99,5 (26 903)
Litio Soluble - meg/kg 0,98 1,42 96,2 1,30 1,04 1,12 2,17 89,5
Magnesio Soluble - mg/kg 29,6 104 7324 1438 122 17,8 55,3 3502
Manganeso Soluble - mg/kg 45,4 62,5 259 53,4 39,4 21,3 23,9 167
Mercurio Soluble - mg/kg <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
Molibdeno Soluble - mg/kg <1,2 <D <132 <1,2 <1,2 3ty 1,4 Zeal 7]
Niquel Soluble = mg/ke 1,886 2,199 32,9 <0,315 0,960 0,942 1,528 25,1
Plata Soluble - mg/kg <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
Plomo Soluble - mg/kg <0,755 <0,755 12,9 <0,755 <0,755 <0,755 <0,755 17,3
Potasio Soluble - mg/kg 44,0 <423 23580 201 144 44,4 48,1 23 094
Selenio Soluble - mg/kg <4,5 <4,5 <4,5 <45 <45 <4,5 <4,5 <4,5
Silicio Soluble = mg/kg 402 423 244 <134 207 370 478 601
Sodio Soluble = mg/kg 10 367 946 2207 <13,2 <13,2 11177 1534 2341
Talio Soluble - mg/kg <7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 < 7,685 <7,685 < 7,685
Titanio Soluble - mg/kg <0,21 0,52 (2929) <0,21 <0,21 <0,21 <0,21 (3077)
Uranio Soluble - mg/kg <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71
Vanadio Soluble - mg/kg 2,44 1,20 133 0,32 <0,16 1,73 1,09 126
Zinc Soluble - me/kg 13,6 12,6 101 < 7,075 < 7,075 < 7,075 <7,075 103

() Los resultados que sobrepasan el rango maximo representan valores referenciales
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INFORME DE ENSAYO

RAGQ

Labs & Technological Services

| Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) |
RESULTADOS ANALITICOS
N2 de Referencia MN-16/02951 MN-16/02952 MN-16/02953 MN-16/02954 MN-16/02955 MN-16/02956 MN-16/02957 MN-16/02958
Descripcion Extraccién 1 Extraccién 2 Extraccion 3 Extraccion 4 Extraccién 5 Extraccion 1 Extraccion 2 Extraccion 3

SED-RMDio 1 SED-RMDio 1 SED-RMDio 1 SED-RMDio 1 SED-RMDio 1 SED-QANeg 2 SED-QANeg 2 SED-QANeg 2

Pardmetro Incert Unidades
Geoquimica Ambiental

Aluminio Soluble - mg/kg 4,7 94,9 208 610 (68 558) <1,6 108 383
Antimonio Soluble < mg/kg <4,5 <45 <4,5 <4,5 <4,5 <45 <4,5 <4,5
Arsenico Soluble - mg/kg < 4,55 < 4,55 < 4,55 < 4,55 9,38 < 4,55 <4,55 <4,55
Azufre Soluble - mg/kg <176 <176 <176 <176 <176 <176 <176 <176
Bario Soluble - mg/kg 223 20,9 10,8 12,4 429 31,5 27,4 10,8
Berilio Soluble = mg/kg <0,025 0,125 0,237 0,156 <0,025 <0,025 0,108 0,198
Bismuto Soluble - mg/kg <1,275 <1,275 <1,275 <1,275 1,638 <1,275 <1,275 <1,275
Boro Soluble - mg/kg <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52 <2,52
Cadmio Soluble - mg/kg <0,12 <0,12 <0,12 <0,12 8,42 <0,12 <0,12 <0,12
Calcio Soluble 9 mg/kg 1093 133 <16,3 118 2109 1337 322 75,5
Cobalto Soluble - mg/kg <0,33 1,82 2,44 2,65 13,7 <0,33 1,54 4,59
Cobre Soluble - mg/kg <0,18 0,54 1,32 3,44 20,0 <0,18 1,42 2,02
Cromo Soluble - mg/kg <0,14 0,61 3,15 3,59 77,5 <0,14 0,43 4,47
Estafio Soluble - mg/kg <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73 <1,73
Estroncio Soluble = mg/kg 1,887 1,239 0,330 0,441 125 7,930 2,960 0,825
Fosforo Soluble - mg/kg <79,6 <79,6 <79,6 <79,6 517 <79,6 <79,6 <79,6
Hierro Soluble - mg/kg <1,97 96,8 (1751) 230 (35 843) <1,97 354 (2 840)
Litio Soluble - mg/kg 0,76 0,70 1,13 1,94 67,4 <0,68 <0,68 1,24
Magnesio Soluble - mg/kg 431 57,8 35,9 127 5823 180 57,8 85,4
Manganeso Soluble - mg/ke 42,0 93,2 85,2 48,4 315 84,4 187 107
Mercurio Soluble - mg/kg <0,1 <0,1 <01 <0,1 <01 <01 0,1 <0,1
Molibdeno Soluble - mg/kg <132 <1;2 <1,2 1,4 <12 <12 <1,2 <12
Niquel Soluble - mg/kg 0,363 1,796 2,494 2,845 19,6 <0,315 0,948 3,434
Plata Soluble - mg/kg <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 0,2 <0,2 <0,2 <0,2
Plomo Soluble - mg/kg <0,755 <0,755 <0,755 <0,755 11,9 < 0,755 <0,755 <0,755
Potasio Soluble - mg/kg 224 139 72,2 44,8 18 915 231 186 84,4
Selenio Soluble - mg/kg <45 <45 <45 <45 <45 <45 <4,5 <45
Silicio Soluble - mg/kg <134 183 390 559 568 <134 165 322
Sodio Soluble - mg/kg <13,2 <13,2 10 163 652 5923 <13,2 7345 8537
Talio Soluble = mg/kg < 7,685 < 7,685 < 7,685 <7,685 < 7,685 < 7,685 <7,685 <7,685
Titanio Soluble - mg/kg <0,21 <0,21 <0,21 4,68 (3 686) <0,21 <0,21 <0,21
Uranio Soluble - meg/kg <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <3,71 <374 <3,71
Vanadio Soluble & mg/kg <0,16 <0,16 2,14 1,69 100 <0,16 <0,16 1,53
Zinc Soluble - mg/kg < 7,075 < 7,075 7,731 < 7,075 81,8 < 7,075 <7,075 8,782

() Los resultados que sobrepasan el rango maximo representan valores referenciales
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Labs & Technological Services

LEstudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) |
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia MN-16/02959 MN-16/02960
Descripcion Extraccion 4 Extraccion 5

SED-QANeg 2 SED-QANeg 2

Pardmetro Incert Unidades

Geoquimica Ambiental
Aluminio Soluble - mg/kg 558 (84 317)
Antimonio Soluble - mg/kg <45 <45
Arsenico Soluble - mg/kg < 4,55 10,4
Azufre Soluble - mg/kg 421 <176
Bario Soluble - mg/kg 7,01 564
Berilio Soluble - mg/kg 0,099 < 0,025
Bismuto Soluble - mg/kg <1,275 2,612
Boro Soluble - mg/kg <2,52 <2,52
Cadmio Soluble - mg/kg <0,12 9,09
Calcio Soluble - mg/kg 141 2651
Cobalto Soluble - mg/kg 4,03 13,8
Cobre Soluble - mg/kg 6,10 22,0
Cromo Soluble - mg/kg 2,48 99,6
Estafo Soluble - mg/kg <1,73 <1,73
Estroncio Soluble - mg/kg 0,637 151
Fosforo Soluble - meg/kg <79,6 537
Hierro Soluble - mg/kg 317 (37 909)
Litio Soluble = mg/kg 2,05 81,0
Magnesio Soluble - mg/kg 141 9533
Manganeso Soluble - mg/kg 54,7 384
Mercurio Soluble - mg/kg <0,1 <0,1
Molibdeno Soluble - mg/kg <1,2 <1,2
Niquel Soluble - mg/kg 4,182 22,2
Plata Soluble - mg/kg <0,2 0,2
Plomo Soluble - mg/kg < 0,755 10,5
Potasio Soluble - mg/kg 48,7 21768
Selenio Soluble - mg/kg <4,5 <45
Silicio Soluble - mg/kg 438 533
Sodio Soluble - mg/kg 794 6766
Talio Soluble - mg/kg < 7,685 < 7,685
Titanio Soluble - mg/kg 3,10 (3 660)
Uranio Soluble - mg/kg <3,71 <3,71
Vanadio Soluble - mg/kg <0,16 115
Zinc Soluble - mg/kg <7,075 74,8

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de este
informe sin la aprobacion por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacién, los parametros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacién. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

() Los resultados que sobrepasan el rango maximo representan valores referenciales
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Labs & Technological Services

I Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) l

ANEXO TECNICO

Parémetro PNT Técnica Ref Norma Rango (1)
Geoquimica Ambiental

Aluminio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 1,6 - 1 000 mg/kg
Antimonio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 4,5 - 1 000 mg/kg
Arsenico Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 4,55 - 1 000 mg/kg
Azufre Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 176 - 500 000 mg/kg
Bario Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,06 - 1 000 mg/kg
Berilio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,025 - 1 000 mg/kg
Bismuto Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 1,275 - 1 000 mg/kg
Boro Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 2,52 - 1000 mg/kg
Cadmio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,12 - 1 000 mg/kg
Calcio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 16,3 - 50 000 mg/kg
Cobalto Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,33 -1 000 mg/kg
Cobre Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,18 - 1 000 mg/kg
Cromo Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,14 - 1 000 mg/kg
Estafio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 1,73 - 1 000 mg/kg
Estroncio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,185 - 1 000 mg/kg
Fosforo Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 79,6 - 50 000 mg/kg
Hierro Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 1,97 - 1 000 mg/kg
Litio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,68 - 1 000 mg/kg
Magnesio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 15,4 - 50 000 mg/kg
Manganeso Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,1 -1 000 mg/kg
Mercurio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,1-50,0 mg/kg
Molibdeno Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 1,2 - 20 000 mg/kg
Niquel Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,315 - 1 000 mg/kg
Plata Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,2 - 1 000 mg/kg
Plomo Soluble PE-4421 " Espect ICP-OES 0,755 - 1 000 mg/kg
Potasio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 42,3 - 50 000 mg/kg
Selenio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 4,5 - 10 000 mg/kg
Silicio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 134 -2 139 mg/kg
Sodio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 13,2 - 50 000 mg/kg
Talio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 7,685 - 1 000 mg/kg
Titanio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,21 -1 000 mg/kg
Uranio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 3,71 -1 000 mg/kg
Vanadio Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 0,16 - 1 000 mg/kg
Zinc Soluble PE-4421 Espect ICP-OES 7,075 - 1 000 mg/kg

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de
este informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacion, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacién. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

(1) El rango minimo se corresponde con el limite de Determinacidn, a partir del cual cuantificamos.
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INFORME DE ENSAYO

Labs & Technological Services

I Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) I

N2 de Referencia Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha Analisis Muestreado por
Muestreo Recepcion

MN-16/02911 « SED-QPGra 1 ¥ 13/04/2016 08:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02912 -SED-QPGra 1 13/04/2016 08:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOs

MN-16/02913 SED-QPGra 1 13/04/2016 08:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02914 SED-QPGra 1 13/04/2016 08:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
Dios

MN-16/02915 SED-QPGra 1 13/04/2016 08:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02916 v SED-QCho 1 “ 13/04/2016 10:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-8016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02917 SED-QCho 1 13/04/2016 10:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02918 SED-QCho 1 13/04/2016 10:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-3016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02919 SED-QCho 1 13/04/2016 10:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02920 SED-QCho 1 13/04/2016 10:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MIN-16/02921 < SED-QSNbr3  %,15/04/201610:30 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02922 SED-QSNbr 3 15/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02923 SED-QSNbr 3 15/04/201610:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02924 SED-QSNbr 3 15/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOsS

MN-16/02925 SED-QSNbr 3 15/04/201610:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOoS

MN-16/02926 +, SED-QPAIt1 ~.,16/04/2016 10:20  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DlOS

MN-16/02927 SED-QPAIt 1 16/04/201610:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIos

MIN-16/02928 SED-QPAIt 1 16/04/201610:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02929 SED-QPAIt 1 16/04/201610:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02930 SED-QPAIt 1 16/04/2016 10:20  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02931 " SED-QPAIl ™16/04/2016 11:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02932 SED-QPAI 16/04/2016 11:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02933 SED-QPAI 16/04/2016 11:15  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02934 SED-QPAI 16/04/2016 11:15  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
Dios

MN-16/02935 SED-QPAI 16/04/2016 11:15  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02936 ~ SED-QSNbr 1 *, 16/04/2016 11:50  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02937 SED-QSNbr 1 16/04/2016 11:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02938 SED-QSNbr 1 16/04/2016 11:50  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02939 SED-QSNbr 1 16/04/2016 11:50  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DlOoS

MN-16/02940 SED-QSNbr 1 16/04/2016 11:50  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOos

MN-16/02941 ~¢SED-QSNbr2  ™\,17/04/2016 10:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DloS

MN-16/02942 SED-QSNbr 2 17/04/2016 10:20  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02943 SED-QSNbr 2 17/04/2016 10:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02944 SED-QSNbr 2 17/04/2016 10:20  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOs

MN-16/02945 SED-QSNbr 2 17/04/2016 10:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-3016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02946 ~;SED-QSNbr 4 17/04/2016 12:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02947 SED-QSNbr 4 17/04/201612:30 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-2016-PE Cliente
Dlos

MN-16/02948 SED-QSNbr4 17/04/2016 12:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIOS
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INFORME DE ENSAYO

RAGQ

Labs & Technological Services

Estudio SAA-16/01121 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN)
N2 de Referencia Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha Analisis Muestreado por
Muestreo Recepcién

MN-16/02949 , SED-QSNbr4 17/04/2016 12:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016  GEO-9016-PE Cliente
DIos

MN-16/02950 SED-QSNbr 4 17/04/2016 12:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-3016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02951 ~y SED-RMDio1 18/04/2016 12:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02952 SED-RMDio 1 18/04/2016 12:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02953 SED-RMDio 1 18/04/2016 12:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02954 SED-RMDio 1 18/04/2016 12:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02955 SED-RMDio 1 18/04/2016 12:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02956 \ SED-QANeg 2 18/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02957 SED-QANeg 2 18/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MIN-16/02958 SED-QANeg 2 18/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02959 SED-QANeg 2 18/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS

MN-16/02960 SED-QANeg 2 18/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 GEO-9016-PE Cliente
DIOS
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Labs & Technological Services ::;;2”
Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) Registrada en: AGQ Pert Cliente: OEFA
Estudio SAA-16/01120 Centro Anélisis: AGQ Perli Domicilio: AV. REPUBLICA DE PANAMA 3542 SAN
Descripcién TDR N°1355-2016 ISIDRO LIMA
PNT Muestreo Cod Cliente: 106327
Cliente 32: - Contrato: PE16-0022-MYA
Observaciones:

LUGAR DE MUESTREO:TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE DIOS

A continuacién se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la informacion
relacionada con los ensayos realizados.

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperacién. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de
calidad, AGQ guardard bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalizacion del andlisis. Una vez
transcurrido este periodo, la muestra sera eliminada. Si desea informacién adicional o cualquier aclaracién, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

Yoel Ifiigo CQP 826
Resp. Lab. Inorgénico

FECHA EMISION: 07/05/2016

OBSERVACIONES:

AGQ PERU, 5.A.C.
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Labs & Technological Services TL-502
| Estudio SAA-16/01120 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) |
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia MN-16/02901  MN-16/02902  MN-16/02903  MN-16/02904  MN-16/02905  MN-16/02906  MN-16/02907  MN-16/02908
Descripcién
SED-QPGra 1 SED-QCho 1 SED-QSNbr 3 SED-QPAIt 1 SED-QPAI SED-QSNbr1  SED-QSNbr2  SED-QSNbr4
Pardmetro Incert Unidades
Geoquimica Ambiental
Sulfuro Total - mg/kg <100 200 <100 <100 100 100 <100 100
AGQ PERU, S.A.C. : ;
Av. Santa Rasa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 710 27 00 ) 7183094 operacionesperu@aggq.com,pe
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Labs & Technological Services TL-502
l Estudio SAA-16/01120 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) |
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia MN-16/02909 MN-16/02910
Descripcion
SED-RMDio 1 SED-QANeg 2
Pardametro Incert Unidades
Geoquimica Ambiental
Sulfuro Total - mg/kg 100 500

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de este
informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de

acreditacion, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacidn. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 71027 00: = F: (511) 71830 94

Operacionesperu@agq.com.pe www.agglabs.com
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Labs & Technological Services
I Estudio SAA-16/01120 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) |
ANEXO TECNICO
Parametro PNT Técnica Ref Norma Rango (1)
Geoquimica Ambiental ) ,
Sulfuro Total PE-4016 Calculado 100 - 200 000 mg/kg

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de
este informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estan recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacién, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacién. El cliente proporciona todos los datos

asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.
(1) El rango minimo se corresponde con el limite de Determinacién, a partir del cual cuantificamos.
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Labs & Technological Services TL-502
I Estudio SAA-16/01120 Tipo Muestra: SEDIMENTOS (MN) I
MUE
Ne de Referencia Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha Andlisis Muestreado por
Muestreo Recepcion
MN-16/02901 ~ SED-QPGra 1 . 13/04/2016 08:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016  21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOoS
MN-16/02902 SED-QCho 1 13/04/2016 10:15  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS
MN-16/02903 SED-QSNbr 3 \15/04/2016 10:30 TAMBOPATA-TAI;I[BOOSPATA-MADRE DE 23/04/2016  21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
MN-16/02904 SED-QPAIt 1 ‘16/04/ 2016 10:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016  21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS
MN-16/02905 SED-QPAI \16/04/2016 11:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS
MN-16/02906 SED-QSNbr 1 1'5/04/2016 11:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS
MN-16/02907 SED-QSNbr 2 \17/04/2016 10:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016  21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS
MN-16/02908 SED-QSNbr4 17/04/2016 12:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
i DIOS
MN-16/02909 SED-RMDio 1 18/04/2016 12:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS
MN-16/02910 SED-QANeg 2 18/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
Dlos

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 71027 00 - F: {511)718 3094 Operacionesperu@agqg.com.pe www.agglabs.com




INFORME DE ENSAYO NYA

~——>F ACCREDITED
G Q AN Testing
mmt Laboratcey
Labs & Technological Services

"1,
N

"/l'éz

o\

TL-502
Tipo Muestra: SEDIMENTOS Registrada en: AGQ Pert Cliente: OEFA
Estudio SAA-16/01084 Centro Analisis: AGQ Perd Domicilio: AV. REPUBLICA DE PANAMA 3542 SAN
Descripcidn TDR N°1355-2016 ISIDRO LIMA
PNT Muestreo Cod Cliente: 106327
Cliente 32: - Contrato: PE16-0022-MYA
Observaciones: LUGAR DE MUESTREO:TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE DIOS

A continuacién se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la informacién
relacionada con los ensayos realizados.

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperacion. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de
calidad, AGQ guardard bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalizacion del andlisis. Una vez
transcurrido este periodo, la muestra sera eliminada. Si desea informacién adicional o cualquier aclaracién, no dude en ponerse en contacto con nosotros.
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Yoel Ifiigo CQP 826 Liliana Elizabeth Dedios

Resp. Lab. Inorganico Alegria
Resp. Lab. Orgénico

FECHA EMISION: 12/05/2016

OBSERVACIONES:

AGQ PERU, S.A.C. i : 1/8

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima; PERU T:(511) 710 27 00,  F: (511) 71830 94 gperacionesperu@agg.com.pe www-agglabs.com



vy,
i INFORME DE ENSAYO \‘\\\v_&/’/,’ @
GQ 2
Labs & Technological Services AR :E;:;q
| Estudio SAA-16/01084 Tipo Muestra: SEDIMENTOS
RESULTADOS ANALITICOS
N2 de Referencia 5-16/22873 5-16/22874 5-16/22875 5-16/22876 S-16/22877 S-16/22878 S-16/22879 5-16/22880
Descripcién
SED-QPGral  SED-QChol  SED-QSNbr3  SED-QPAIt1 SED-QPAI SED-QSNbrl  SED-QSNbr2  SED-QSNbrd
Pardmetro Incert Unidades
Materia Organica Total - % 2,48 2,58 2,14 2,84 2,48 2,23 2,94 3,51
Hidrocarburos
Hidrocarburos Totales £20% mg/kg MS <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00
C10-C28
Hidrocarburos Totales +27%  mg/kg MS <5,00 <5,00 13,8 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00
C28-C40
Hidrocarburos Totales +9%  mg/kg MS <0,3 <0,3 <03 <03 <0,3 <03 <0,3 <0,3
C5-C10
Hidrocarburos Totales & mg/kg MS <5,00 <5,00 13,8 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00
C5-C40
Caracteristicas Bdsicas
Humedad +6% % 25,9 29,1 16,9 28,2 24,8 18,1 26,7 31,7
Metales Totales
Aluminio Total +18%  mg/kg MS 14 006 14 963 9046 16 069 12 458 7 899 14894 15 890
Antimonio Total +13%  mg/kg MS 0,4186 0,4852 0,3532 0,5015 0,5098 0,4071 0,4406 0,4844
Arsénico Total +8% mg/kg MS 14,3 15,0 8,6 15,7 11,0 3,7 4,4 3,8
Bario Total +20% mg/kg MS 71,5 76,5 70,4 82,8 80,5 89,1 68,9 110
Berilio Total 4% mg/kg MS 0,780 0,915 0,908 1,092 0,962 1,201 1,177 1,655
*  Bismuto Total - mg/kg MS <0,0008 <0,0008 <0,0008 0,2138 <0,0008 <0,0008 0,2941 0,3530
Boro Total +13%  mg/kg MS <0,18 <0,18 <0,18 <0,18 <0,18 <0,18 <0,18 <0,18
Cadmio Total 4% mg/kg MS <0,0007 <0,0007 < 0,0007 < 0,0007 < 0,0007 < 0,0007 <0,0007 < 0,0007
Calcio Total +10% mg/kg MS 3224 2984 1162 3185 2526 923 1937 1410
Cerio Total 7% mg/kg MS 27,4 28,8 33,7 31,6 32,7 35;3 58,0 69,9
Cobalto Total +8% mg/kg MS 14,0 15,0 10,2 16,0 13,8 11,7 14,1 11,0
Cobre Total +5% mg/kg MS 28,4 29,7 11,4 35,2 24,6 13,5 38,2 39,4
Cromo Total +7%  mg/kg MS 23,4 24,2 16,8 26,5 21,5 17,2 24,9 25,4
Estaiio Total +5%  mg/kg MS <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 0,87 <0,01 <0,01
Estroncio Total +6% mg/kg MS 18,3 16,8 7,800 19,3 15,6 4,962 25,5 17,7
Fésforo Total 6% mg/kg MS 441 466 191 512 407 214 140 148
Hierro Total +13%  mg/kg MS 34658 36 936 23526 37 407 30359 23488 22465 27718
Litio Total +9% mg/kg MS 41,2 45,9 30,9 50,6 37;5 27 52,9 58,9
Magnesio Total. +6% mg/kg MS 5433 5429 2197 5496 4173 1346 6405 3665
Manganeso Total +23% mg/kg MS 418 485 292 498 459 200 286 207
Mercurio Total +2% mg/kg MS <0,03 <0,03 <0,03 <0,03 <0,03 <0,03 <0,03 <0,03
Molibdeno Total +14%  mg/kg MS 1,112 1,224 0,660 1,423 1,001 0,381 1,227 0,278
Niquel Total +9%  mg/kg MS 25,7 26,5 16,9 28,9 23,7 17,8 28,1 29,2
Plata Total 5% mg/kg MS 1,079 < 0,006 < 0,006 < 0,006 1,061 < 0,006 <0,006 < 0,006
Plomo Total +6% mg/kg MS 10,5 10,6 7,603 11,4 10,3 9,364 15,2 16,2
Potasio Total 7% mg/kg MS 1146 1403 861 1494 1216 675 1272 1231
Selenio Total +8% meg/kg MS < 0,004 < 0,004 < 0,004 < 0,004 < 0,004 2,524 4,590 < 0,004
Sodio Total 9% mg/kg MS 92,7 89,7 36,5 101 74,6 35,4 71,% 7238

AGQ PERU, S.A.C. -
Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU

T:(511) 7102700 E: (Sllj 7183094 Operacionesperu@agg.com.pe
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| Estudio SAA-16/01084 Tipo Muestra: SEDIMENTOS l
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia 5-16/22873 5-16/22874 5-16/22875 5-16/22876 5-16/22877 5-16/22878 5-16/22879 5-16/22880
Descripcion
SED-QPGra 1 SED-QCho 1 SED-QSNbr 3 SED-QPAIt 1 SED-QPAI SED-QSNbr1  SED-QSNbr2  SED-QSNbré
Pardmetro Incert  Unidades
Metales Totales
Talio Total +5%  mg/kg MS <0,0002 <0,0002 <0,0002 < 0,0002 <0,0002 < 0,0002 <0,0002 <0,0002
Titanio Total +23% mg/kg MS 309 259 244 336 232 108 59,2 95,1
Torio Total +8% mg/kg MS < 0,0001 < 0,0001 <0,0001 < 0,0001 <0,0001 < 0,0001 <0,0001 10,8
Uranio Total +8%  mg/kg MS 0,6926 0,7624 0,5024 0,8724 0,6516 0,5901 1,1763 1,4647
Vanadio Total +7% mg/kg MS 32,1 32,8 24,4 37,1 28,9 22,9 25,7 30,2
Wolframio Total £24%  mg/kg MS <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017
Zinc Total +9%  mg/kg MS 70,6 71,7 54,6 75,8 69,4 61,4 119 99,7

AGQ PERU, S.:A.C. 3/8
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| Estudio SAA-16/01084 Tipo Muestra: SEDIMENTOS |
RESULTADOS ANALITICOS :
N2 de Referencia $-16/22881 $-16/22882
Descripcion

SED-RMDio 1 SED-QANeg 2

Pardmetro Incert Unidades
Materia Orgdnica Total - % 2,34 2,91
Hidrocarburos
Hidrocarburos Totales +20%  mg/kg MS < 5,00 <5,00
C10-C28
Hidrocarburos Totales +27%  mg/kg MS < 5,00 < 5,00
C28-C40
Hidrocarburos Totales +9%  mg/kgMS <0,3 <0,3
C5-C10
Hidrocarburos Totales - mg/kg MS <5,00 <5,00
C5-C40

Caracteristicas Bdsicas

Humedad +6% % 24,6 29,6

Metales Totales

Aluminio Total +18%  mg/kg MS 11 450 16 343
Antimonio Total +13% mg/kg MS 0,3927 0,5646
Arsénico Total +8%  mg/kg MS 6,1 16,6
Bario Total +£20%  mg/kg MS 53,0 116
Berilio Total +4%  mg/kg MS 1,062 1,000
*  Bismuto Total - mg/kg MS <0,0008 0,2173
Boro Total +13% mg/kg MS <0,18 <0,18
Cadmio Total +4%  mg/kg MS <0,0007 < 0,0007
Calcio Total +10% mg/kg MS 2205 3101
Cerio Total +7%  mg/kg MS 30,8 31,6
Cobalto Total +8% mg/kg MS 11,4 15,8
Cobre Total +5%  mg/kg MS 20,2 29,8
Cromo Total +7%  mg/kg MS 22,0 31,0
Estafo Total 5%  mg/kg MS <0,01 <0,01
Estroncio Total +6% mg/kg MS 12,3 19,0
Fésforo Total 6%  mg/kg MS 370 527
Hierro Total +13%  mg/kg MS 29745 38297
Litio Total +9% mg/kg MS 38,5 53,6
Magnesio Total. 6%  mg/kg MS 3887 5857
Manganeso Total +23%  mg/kg MS 325 604
Mercurio Total £2%  mg/kg MS <0,03 <0,03
Molibdeno Total +14%  mg/kgMS 1,425 1,384
Niquel Total +9% meg/kg MS 21,7 28,1
Plata Total +5%  mg/kg MS 1,020 1,087
Plomo Total +£6%  mg/kg MS 9,219 11,8
Potasio Total £7%  mg/kg MS 1399 1694
Selenio Total +8%  mg/kg MS 3,196 < 0,004
Sodio Total +9%  mg/kgMs 34,1 775

AGQ PERU, S.A.C. 4/8

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao. Lima. Lima. PERU 1:(511) 71027 00~ F: (511) 7183094 operacionesperu@agq.com.pe www.'agqlabsicom



R
SN,

%

7

{

INFORME DE ENSAYO

'y,
AS

%~ —<>. ACCREDITED"
AN
G Q /'o//\‘ R Testine
mme Laboratery
Labs & Technological Services TL-502
[ Estudio SAA-16/01084 Tipo Muestra: SEDIMENTOS ]
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia S-16/22881 5-16/22882
Descripcion

SED-RMDio 1 SED-QANeg 2

Pardmetro Incert Unidades

Metales Totales

Talio Total +5%  mg/kg MS <0,0002 <0,0002
Titanio Total +23%  mg/kg MS 325 212
Torio Total +8% mg/kg MS < 0,0001 <0,0001
Uranio Total +8%  mg/kg MS 0,7512 0,7781
Vanadio Total +7%  mg/kg MS 32,6 33,1
Wolframio Total +24%  mg/kg MS <0,0017 <0,0017
Zinc Total +9%  mg/kgMS 60,9 82,5

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de este
informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacién, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacion. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.
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Estudio SAA-16/01084 Tipo Muestra: SEDIMENTOS

Parametro PNT Técnica Ref Norma Rango (1)

*  Materia Organica Total PEC-012 Gravimetria 0,01-100 %

Hidrocarburos

Hidrocarburos Totales C10-C28 EPA 8015 C Cromat CG FID 5,00 - 300 000 mg/kg MS
Hidrocarburos Totales C28-C40 EPA 8015 C Cromat CG FID 5,00 - 300 000 mg/kg MS
Hidrocarburos Totales C5-C10 EPA 8015 C Cromat CG FID 0,3 - 300 000 mg/kg MS
Hidrocarburos Totales C5-C40 PP-210/EPA 8015C Calculado 5,00 - 300 000 mg/kg MS
Caracteristicas Bdsicas

Humedad PE-980 Gravimetria 0,10-50,0 %

Metales Totales

Aluminio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,15 - 50 000 mg/kg MS
Antimonio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0017 - 1 000 mg/kg MS
Arsénico Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,4 - 5 000 mg/kg MS
Bario Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,03 - 5 000 mg/kg MS
Berilio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,001 - 1 000 mg/kg MS
Bismuto Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0008 - 2 000 mg/kg MS
Boro Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,18 - 2 000 mg/kg MS
Cadmio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0007 - 1 000 mg/kg MS
Calcio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 8,00 - 100 000 mg/kg MS
Cerio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,0005 - 1 000 mg/kg MS
Cobalto Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,003 - 1 000 mg/kg MS
Cobre Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,03 - 10 000 mg/kg MS
Cromo Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,1 -1 000 mg/kg MS
Estafio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,01 - 2 000 mg/kg MS
Estroncio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,004 - 2 000 mg/kg MS
Fosforo Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,8 - 50 000 mg/kg MS
Hierro Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,006 - 100 000 mg/kg MS
Litio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,01 - 2 000 mg/kg MS
Magnesio Total. EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,1 - 50 000 mg/kg MS
Manganeso Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 3,00 - 10 000 mg/kg MS
Mercurio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,03 - 1 000 mg/kg MS
Molibdeno Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,003 - 1 000 mg/kg MS
Niquel Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,09 - 1 000 mg/kg MS
Plata Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,006 - 1 000 mg/kg MS
Plomo Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,006 - 5 000 mg/kg MS
Potasio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 8,00 - 50 000 mg/kg MS
Selenio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,004 - 2 000 mg/kg MS
Sodio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 1,0 - 50 000 mg/kg MS
Talio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0002 - 1 000 mg/kg MS
Titanio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,06 - 2 000 mg/kg MS
Torio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0001 - 1 000 mg/kg MS
Uranio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0002 - 1 000 mg/kg MS
Vanadio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,6 - 1 000 mg/kg MS

AGQ PERU, S.A.C. : ' ) : : 6/
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Tipo Muestra: SEDIMENTOS

Estudio SAA-16/01084
Parametro PNT Técnica Ref Norma . Rango (1)
Wolframio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,0017 - 2 000 mg/kg MS
Zinc Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,17 - 10 000 mg/kg MS

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de
este informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacién, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacion. El cliente proporciona todos los datos

asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.
(1) El rango minimo se corresponde con el limite de Determinacion, a partir del cual cuantificamos.
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Labs & Technological Services TL-502
| Estudio SAA-16/01084 Tipo Muestra: SEDIMENTOS ]
MUE
N2 de Referencia Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha Analisis Muestreado por
Muestreo Recepcion

5-16/22873 SED-QPGra 1 13/04/2016 08:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 22/04/2016 21/04/2016 $-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22874 SED-QCho 1 13/04/2016 10:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 22/04/2016 21/04/2016 $-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22875 SED-QSNbr 3 15/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 22/04/2016 21/04/2016 5-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22876 SED-QPAIt 1 16/04/2016 10:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 22/04/2016 21/04/2016 $-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22877 SED-QPAI 16/04/2016 11:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 5-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22878 SED-QSNbr 1 16/04/2016 11:50  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 $-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22879 SED-QSNbr 2 17/04/2016 10:20 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 $-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22880 SED-QSNbr 4 17/04/2016 12:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 $-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22881 SED-RMDio 1 18/04/2016 12:15 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 $-1237-PE Cliente
DIOS

5-16/22882 SED-QANeg 2 18/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 22/04/2016 $-1237-PE Cliente
DIOS

AGQ PERU, S.A.C. 8/8
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INFORME DE ENSAYO

v,

L

T3 *
GQ T e
gams Laboraloey
Labs & Technological Services TL-502
Tipo Muestra: SUELO (MN) Registrada en: AGQ Perti Cliente: OEFA
Estudio SAA-16/01122 Centro Analisis: AGQ Pert Domicilio: AV. REPUBLICA DE PANAMA 3542 SAN
Descripcion TDR N°1355-2016 ISIDRO LIMA
PNT Muestreo Cod Cliente: 106327
Cliente 32: - Contrato: PE16-0022-MYA
Observaciones: LUGAR DE MUESTREO:TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE DIOS

A continuacidn se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la informacion
relacionada con los ensayos realizados.

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperacién. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de
calidad, AGQ guardaréd bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalizacién del andlisis. Una vez
transcurrido este periodo, la muestra serd eliminada. Si desea informacién adicional o cualquier aclaracion, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

Yoel Iiiigo CQP 826
Resp. Lab. Inorgénico

FECHA EMISION: 07/05/2016

OBSERVACIONES:

AGQ PERU, 5.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511)71027 00 F:{511) 7183094 operacionesperu@agq.com.pe wwwiagglabs.com
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INFORME DE ENSAYO
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2~ —— ACCREDITED
NN
G Q AN Jestvg
mmn Laboralory
Labs & Technological Services TL-502
| Estudio SAA-16/01122 Tipo Muestra: SUELO (MN) |
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia MN-16/02892  MN-16/02893  MN-16/02894  MN-16/02895  MN-16/02896  MN-16/02897  MN-16/02898  MN-16/02899
Descripcién
SueTlslas 2 SueTlslas 1 SueTlslas 3 SueTlslas 5 SueTlslas 6 SueTlslas 7 SueTislas 8 SueTlslas 9
Pardmetro Incert Unidades
Geoquimica Ambiental
Sulfuro Total - mg/kg <100 <100 <100 <100 <100 100 <100 <100

AGQ PERU, S.A.C.
Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 71027 00 = F: (511) 718 30 94

racionesperu@agaq.com.pe wwiwiagqlabs.com
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2~ —=3 ACCREDITED
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A G Q AN Jestiy
@mms Laboratory
Labs & Technological Services TL-502
I Estudio SAA-16/01122 Tipo Muestra: SUELO (MN) |
RESULTADOS ANALITICOS
N2 de Referencia MN-16/02900
Descripcion
SueTlslas 10
Pardmetro Incert Unidades
Geoquimica Ambiental
Sulfuro Total - mg/kg 100

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de este
informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacion, los parametros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacion. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

AGQ PERU, S.A.C. 3/5

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 710 27 00 F: (511)718 3094 operacionesperu@agg.com.pe www.agglabs.com
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AT Testi
l'/hl, ‘\\‘\‘\ l.\g:;%fy
Ill

Labs & Technological Services TL-502

o\
““hf,

l Estudio SAA-16/01122 Tipo Muestra: SUELO (MN) |

ANEXO TECNICO

Parametro PNT Técnica Ref Norma Rango (1)
Geoquimica Ambiental
Sulfuro Total PE-4016 Calculado 100 - 200 000 mg/kg

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de
este informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacién, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacion. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

(1) El rango minimo se corresponde con el limite de Determinacién, a partir del cual cuantificamos.

AGQ PERU, S.A.C. 4/5

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 710.27.00. F: (511) 718 30 94 Qperacionesperu@agq.com,pe www.agglabs.com: .




INFORME DE ENSAYO

N
®
%~ ——<>. ACCREDITED’
N\
ammn Laboralory

abs & Te rrvices
Labs & Technological Services TL-502

| Estudio SAA-16/01122 Tipo Muestra: SUELO (MN) |

N2 de Referencia Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha Analisis Muestreado por
Muestreo Recepcion

MN-16/02892 SueTlslas 2 18/04/2016 11:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016  21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS

MN-16/02893 SueTlslas 1 14/04/2016 10:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS

MN-16/02894 SueTlslas 3 16/04/2016 11:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS

MN-16/02895 SueTlslas 5 18/04/2016 12:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016  21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIos

MN-16/02896 SueTlslas 6 17/04/2016 10:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS

MN-16/02897 SueTlslas 7 15/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016  21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS

MN-16/02898 SueTlslas 8 17/04/2016 12:45 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
DIOS

MN-16/02899 SueTislas 9 18/04/2016 14:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016 21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
Dlos

MN-16/02900 SueTlslas 10 18/04/2016 15:40 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 23/04/2016  21/04/2016 MI-0187-PE Cliente
Dlos

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 71027 00 : F:+(511) 71830 94 Operacionesperu@agq.com.pe www-agglabs.com
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’,///-—Q\ ACCREDITED®
'/,,/ N \ Testing
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Labs & Technological Services

el

Z

TL-502
Tipo Muestra: SUELOS MA Registrada en: AGQ Perti Cliente: OEFA
Estudio SAA-16/01083 Centro Andlisis: AGQ Pert Domicilio: AV. REPUBLICA DE PANAMA 3542 SAN
Descripcion TDR N°1355-2016 ISIDRO LIMA
PNT Muestreo Cod Cliente: 106327
Cliente 32: - Contrato: PE16-0022-MYA
Observaciones: LUGAR DE MUESTREO:TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE DIOS

A continuacién se exponen el Informe de Ensayo y Anexo Técnico asociados a la muestra, en los cuales se pueden consultar toda la informacion
relacionada con los ensayos realizados.

Los Resultados emitidos en este informe, no han sido corregidos con factores de recuperacién. Siguiendo el protocolo recogido en nuestro manual de
calidad, AGQ guardard bajo condiciones controladas la muestra durante un periodo determinado después de la finalizacion del andlisis. Una vez
transcurrido este periodo, la muestra sera eliminada. Si desea informacién adicional o cualquier aclaracién, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

P
(A Ao P J. .
Gophe v Tzﬁan?iledcas

Yoel Ifiigo CQP 826 Liliana Elizabeth Dedios
Resp. Lab. Inorgénico Alegria
Resp. Lab. Orgénico

FECHA EMISION: 13/05/2016

OBSERVACIONES:

AGQ PERU, S.A.C. 1/8

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T4(511) 7102700 F: (511) 71830 94 Operacionesperu@agq.com.pe www.agqlabs.com




INFORME DE ENSAYO X, P

. R 2AS
HAGQ - e
Labs & Technological Services KA l;r;:y
l Estudio SAA-16/01083 Tipo Muestra: SUELOS MA |
RESULTADOS ANALITICOS
N2 de Referencia 5-16/22883 5-16/22884 5-16/22885 5-16/22886 5-16/22887 5-16/22888 5-16/22889 5-16/22890
Descripcion
SueTlslas 2 SueTlslas 1 SueTlslas 3 SueTlslas 5 SueTlslas 6 SueTlslas 7 SueTlslas 8 SueTlslas 9
Pardmetro Incert Unidades
CoVs
Benceno - mg/kg MS <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01
Etilbenceno - mg/kg MS <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01
m,p-Xileno - mg/kg MS <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01
o-Xileno - mg/kg MS <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01
Tolueno - mg/kg MS <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01
*  Xileno (Suma) - mg/kg MS <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02
Hidrocarburos
Hidrocarburos Totales +20% mg/kg MS <5,00 <5,00 < 5,00 < 5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00
C10-C28
Hidrocarburos Totales +27%  mg/kg MS <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00
C28-C40
Hidrocarburos Totales 9%  mg/kg MS <03 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <0,3 <03
C5-C10
Hidrocarburos Totales = mg/kg MS <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00 <5,00
C5-C40
Caracteristicas Bdsicas
Humedad +6% % 28,5 16,9 14,5 20,7 21,2 26,4 19,8 17,8
Metales Totales
Aluminio Total +18%  mg/kg MS 16 937 6 495 7483 10458 8517 12 281 8408 10728
Antimonio Total +13%  mg/kg MS 0,5078 0,2266 0,3405 0,4765 <0,0017 0,3779 0,2598 0,4053
Arsénico Total +8% mg/kg MS 14,5 71 3,6 6,2 2,8 53 3,2 9,3
Bario Total +20%  mg/kg MS 86,9 32,4 48,8 50,5 93,9 84,5 105 63,0
Berilio Total +4% mg/kg MS 0,981 0,434 0,731 0,778 0,355 1,446 0,323 0,875
®  Bismuto Total = mg/kg MS 0,2305 <0,0008 <0,0008 <0,0008 <0,0008 <0,0008 <0,0008 <0,0008
Boro Total +13% mg/kg MS <0,18 <0,18 <0,18 <0,18 <0,18 <0,18 4,33 <0,18
Cadmio Total 4% mg/kg MS <0,0007 < 0,0007 <0,0007 <0,0007 <0,0007 < 0,0007 <0,0007 <0,0007
Calcio Total +10%  mg/kg MS 2769 1547 811 2183 995 1433 954 2398
Cerio Total 7% mg/kg MS 33,8 23,7 30,5 30,4 24,6 40,5 26,8 27,4
Cobalto Total 8% mg/kg MS 14,1 7,457 5,373 11,0 5,498 12,7 10,4 12,4
Cobre Total 5% mg/kg MS 28,9 7,94 1laial 16,2 8,13 16,2 9,46 20,9
Cromo Total +7% mg/kg MS 25,8 14,3 16,2 20,7 11,9 21,3 12,5 21,2
Estafio Total +5% mg/kg MS <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01
Estroncio Total +6% mg/kg MS 18,3 6,509 3,151 11,1 5,240 11,4 4,299 13,1
Fosforo Total 6% mg/kg MS 532 217 117 364 199 291 136 407
Hierro Total +13%  mg/kg MS 38557 17 980 15188 25 496 17 410 30570 16 748 27 060
Litio Total 9% mg/kg MS 56,9 24,1 21,3 39,1 4,60 39,2 7,08 34,7
Magnesio Total. +6% mg/kg MS 5892 2575 1095 3919 344 2982 446 4078
Manganeso Total +23% mg/kg MS 512 185 175 313 677 387 562 369
Mercurio Total 2% mg/kg MS <0,03 <0,03 <0,03 < 0,03 <0,03 <0,03 <0,03 <0,03
Molibdeno Total +14%  mg/kg MS 1,301 0,363 0,302 0,720 0,629 0,830 1,148 0,969
Niquel Total +9% mg/kg MS 26,4 13,1 11,4 21,0 3,73 21,4 5,58 21,6

AGQ PERU, S.A.C. 2/8

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 71027 00 F: (511) 7183094 - Qperacionesperu@aga.com.pe wwW.‘angabs.com
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2y o\ Laboratory
Labs & Technological Services TL-502
I Estudio SAA-16/01083 Tipo Muestra: SUELOS MA |
RESULTADOS ANALITICOS
Ne de Referencia 5-16/22883 5-16/22884 5-16/22885 5-16/22886 $-16/22887 $-16/22888 $-16/22889 $-16/22890
Descripcion
SueTlslas 2 SueTlslas 1 SueTlslas 3 SueTlslas 5 SueTlslas 6 SueTislas 7 SueTlslas 8 SueTlslas 9
Pardmetro Incert Unidades
Metales Totales
Plata Total +5% mg/kg MS 1,020 1,087 1,067 1,428 1,165 1,080 1,137 1,277
Plomo Total +6% mg/kg MS 11,4 4,627 8,301 9,093 11,9 8,718 9,071 7,876
Potasio Total +7%  mg/kg MS 1417 562 568 997 586 1325 648 17117
Selenio Total +8% mg/kg MS 2,509 < 0,004 < 0,004 < 0,004 < 0,004 < 0,004 <0,004 < 0,004
Sodio Total +9% mg/kg MS 102 41,7 16,6 371 4,6 22,6 28,9 69,8
Talio Total +5% mg/kg MS <0,0002 < 0,0002 < 0,0002 < 0,0002 < 0,0002 <0,0002 <0,0002 <0,0002
Titanio Total +23% mg/kg MS 238 317 62,7 316 34,9 282 61,7 324
Torio Total +8% mg/kg MS <0,0001 < 0,0001 < 0,0001 <0,0001 < 0,0001 < 0,0001 <0,0001 <0,0001
Uranio Total +8% mg/kg MS 0,8001 0,6093 0,4800 0,5182 0,3968 0,6439 0,4255 0,6305
Vanadio Total +7% mg/kg MS 33,2 21,9 21,9 27,4 225 33,4 23,6 29,8
Wolframio Total +24%  mg/kg MS <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017 <0,0017
Zinc Total +9% mg/kg MS 77,8 44,2 49,9 61,8 27,8 61,6 36,2 59,8
Otros Parametros Fisico-Quimicos
Cianuro Libre 4% mg/kg MS 0,4 <0,3 <0,3 0,3 0,4 0,3 <0,3 <0,3
Cromo Hexavalente +11%  mg/kg MS <01 <0,1 <0,1 <0,1 <01 <0,1 0,1 <01

AGQ PERU, 5.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU

T:(514) 710.27.00

F: (511} 718 30 94

operacionesperu@aggq.com.pe

www,agglabs.com
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Estudio SAA-16/01083

Tipo Muestra: SUELOS MA

RESULTADOS ANALITICOS

N2 de Referencia 5-16/22891
Descripcion
SueTlslas 10
Pardmetro Incert Unidades
Covs
Benceno - mg/kg MS <0,01
Etilbenceno - mg/kg MS <0,01
m,p-Xileno - mg/kg MS <0,01
o-Xileno - mg/kg MS <0,01
Tolueno - mg/kg MS <0,01
*  Xileno (Suma) - mg/kg MS <0,02
Hidrocarburos
Hidrocarburos Totales £20% mg/kg MS <5,00
C10-C28
Hidrocarburos Totales +27 %  mg/kg MS <5,00
C28-C40
Hidrocarburos Totales +9%  mg/kg MS <0,3
C5-C10
Hidrocarburos Totales - mg/kg MS <5,00
C5-C40
Caracteristicas Bdsicas
Humedad +6% % 15,7
Metales Totales
Aluminio Total +18%  mg/kg MS 10 695
Antimonio Total +13%  mg/kg MS 0,3940
Arsénico Total 8%  mg/kg MS 71
Bario Total +20%  mg/kg MS 59,8
Berilio Total +4%  mg/kg MS 0,831
“  Bismuto Total = mg/kg MS <0,0008
Boro Total +13% mg/kg MS <0,18
Cadmio Total +4%  mg/kg MS <0,0007
Calcio Total +10% mg/kg MS 2435
Cerio Total 7%  mg/kg MS 26,7
Cobalto Total +8%  mg/kg MS 12,9
Cobre Total +5%  mg/kg MS 20,6
Cromo Total +7%  mg/kg MS 20,2
Estafio Total 5%  mg/kg MS <0,01
Estroncio Total +6% mg/kg MS 12,4
Fésforo Total £6%  mg/kg MS 410
Hierro Total +13%  mg/kg MS 27 589
Litio Total +9% mg/kg MS 34,8
Magnesio Total. +6%  mg/kg MS 4085
Manganeso Total +23% mg/kg MS 386
Mercurio Total £2%  mg/kg MS <0,03
Molibdeno Total +14%  mg/kg MS 0,933
Niquel Total +9%  mg/kg MS 21,7

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU

T:(511) 7102700 -~ F: (511) 7183094

OpEracionesperu@agg.com.pe

www.agqlabs.com
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Tify bWy Laboratoey
Labs & Technological Services TL-502

I Estudio SAA-16/01083 Tipo Muestra: SUELOS MA |

" RESULTADOS ANALITICOS

N2 de Referencia $-16/22891
Descripcion

SueTlslas 10
Pardmetro Incert Unidades

Metales Totales

Plata Total +5%  mg/kg MS < 0,006
Plomo Total +6% mg/kg MS 8,070
Potasio Total +7%  mg/kg MS 890
Selenio Total +8%  mg/kg MS < 0,004
Sodio Total +9% mg/kg MS 71,9
Talio Total +5%  mg/kg MS <0,0002
Titanio Total +23% mg/kg MS 282
Torio Total +8%  mg/kg MS <0,0001
Uranio Total +8%  mg/kg MS 0,6378
Vanadio Total +7%  mg/kg MS 28,9
Wolframio Total +24%  mg/kg MS <0,0017
Zinc Total +9%  mg/kg MS 57,5

Otros Parémetros Fisico-Quimicos

Cianuro Libre +4%  mg/kg MS <03
Cromo Hexavalente +11%  mg/kg MS <01

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de este
informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacién, los parametros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacién. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU T:(511) 702700 F:(511) 7183094 operacionesperu@agq.com.pe www.agglabs.com
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I Estudio SAA-16/01083 Tipo Muestra: SUELOS MA |
ANEXO TECNICO

Pardmetro PNT Técnica Ref Norma Rango (1)
COVs
Benceno EPA-8260 C Cromatog CG/MS 0,01 - 10,0 mg/kg MS
Etilbenceno EPA-8260 C Cromatog CG/MS 0,01 - 10,0 mg/kg MS
m,p-Xileno EPA-8260 C Cromatog CG/MS 0,01 - 10,0 mg/kg MS
o-Xileno EPA-8260 C Cromatog CG/MS 0,01 - 10,0 mg/kg MS
Tolueno EPA-8260 C Cromatog CG/MS 0,01 - 10,0 mg/kg MS

*  Xileno (Suma) EPA 8260 C (VOC's) Calculado 0,02 - 10,0 mg/kg MS
Hidrocarburos
Hidrocarburos Totales C10-C28 EPA 8015 C Cromat CG FID 5,00 - 300 000 mg/kg MS
Hidrocarburos Totales C28-C40 EPA 8015 C Cromat CG FID 5,00 - 300 000 mg/kg MS
Hidrocarburos Totales C5-C10 EPA 8015 C Cromat CG FID 0,3 - 300 000 mg/kg MS

Hidrocarburos Totales C5-C40 PP-210/EPA 8015C Calculado 5,00 - 300 000 mg/kg MS
Caracteristicas Bdsicas

Humedad PE-980 Gravimetria 0,10-50,0 %

Me}‘g!es Totales 7 i
Aluminio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,15 - 50 000 mg/kg MS
Antimonio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0017 - 1 000 mg/kg MS
Arsénico Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,4 - 5 000 mg/kg MS
Bario Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,03 - 5 000 mg/kg MS
Berilio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,001 - 1 000 mg/kg MS
Bismuto Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0008 - 2 000 mg/kg MS
Boro Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,18 - 2 000 mg/kg MS
Cadmio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0007 - 1 000 mg/kg MS
Calcio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 8,00 - 100 000 mg/kg MS
Cerio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,0005 - 1 000 mg/kg MS
Cobalto Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,003 - 1 000 mg/kg MS
Cobre Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,03 - 10 000 mg/kg MS
Cromo Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,1 - 1000 mg/kg MS
Estafio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,01 - 2 000 mg/kg MS
Estroncio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,004 - 2 000 mg/kg MS
Fosforo Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,8 - 50 000 mg/kg MS
Hierro Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,006 - 100 000 mg/kg MS
Litio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,01 - 2 000 mg/kg MS
Magnesio Total. EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,1 - 50 000 mg/kg MS
Manganeso Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 3,00 - 10 000 mg/kg MS
Mercurio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,03 - 1 000 mg/kg MS
Molibdeno Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,003 - 1 000 mg/kg MS
Niquel Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,09 - 1 000 mg/kg MS
Plata Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,006 - 1 000 mg/kg MS
Plomo Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,006 - 5 000 mg/kg MS
Potasio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 8,00 - 50 000 mg/kg MS
Selenio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,004 - 2 000 mg/kg MS
Sodio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 1,0 - 50 000 mg/kg MS

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima: PERU

T:(511) 710 27 00

F:(511) 718 30 94

operacionesperu@agq.coi.pe

wwwiagqlabs.com
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-, ,Q\\§\ Testing
MmN Laboratery
TL-502

Estudio SAA-16/01083 Tipo Muestra: SUELOS MA
Par@metro PNT Técnica Ref Norma Rango (1)
Talio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0002 - 1 000 mg/kg MS
Titanio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,06 - 2 000 mg/kg MS
Torio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0001 - 1 000 mg/kg MS
Uranio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,0002 - 1 000 mg/kg MS
Vanadio Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,6 - 1 000 mg/kg MS
Wolframio Total EPA 200.8 (VAL) Espect ICP-MS 0,0017 - 2 000 mg/kg MS
Zinc Total EPA 200.8 Espect ICP-MS 0,17 - 10 000 mg/kg MS
Otros Pardmetros Fisico-Quimicos »
Cianuro Libre EPA 9013-A/SM 4500 Electrometria 0,3 - 1 000 mg/kg MS

CN-,F

Cromo Hexavalente PP-205 Espect ICP-OES 0,1 - 250 mg/kg MS

Nota: Los Resultados de este informe solo afectan a la muestra tal como es recibida en el laboratorio. Queda prohibida la reproduccin parcial de
este informe sin la aprobacién por escrito del laboratorio. Las incertidumbres estdn recogidas en el anexo técnico adjunto. Si aparece marca de
acreditacion, los pardmetros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacion. El cliente proporciona todos los datos
asociados a la Toma de Muestras, cuando esta ha sido realizada por él . N/L: No Legislado.

(1) El rango minimo se corresponde con el limite de Determinacién, a partir del cual cuantificamos.

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima. PERU

T:(511) 7102700 F: (511) 7183084

@peracionesperu@agg.com.pe www.agqglabs.com
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E A G Q /"o//.\"\\‘\\ Testirg
MmN Laboratory

Labs & Technofogical Services TL-502
| Estudio SAA-16/01083 Tipo Muestra: SUELOS MA I
ESTRAS
N2 de Referencia Punto de Muestreo Fecha/Hora Lugar de Muestreo Coordenadas x,y Fecha Inicio Fecha Analisis Muestreado por
Muestreo Recepcion

$-16/22883 SueTlslas 2 18/04/2016 11:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 $-1287-PE Cliente
DIOS

5-16/22884 SueTislas 1 14/04/2016 10:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 $-1287-PE Cliente
Dios

5-16/22885 SueTlslas 3 16/04/2016 11:00 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 5-1287-PE Cliente
DIOS

5-16/22886 SueTlslas 5 18/04/2016 12:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 5-1287-PE Cliente
DIOS

$-16/22887 SueTlslas 6 17/04/2016 10:50 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 $-1287-PE Cliente
DIOS

5-16/22888 SueTlslas 7 15/04/2016 10:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 $-1287-PE Cliente
DIos

5-16/22889 SueTlslas 8 17/04/2016 12:45 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016 21/04/2016 5-1287-PE Cliente
DIOS

5-16/22890 SueTlslas 9 18/04/2016 14:30  TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 $-1287-PE Cliente
DIOS

$-16/22891 SueTlslas 10 18/04/2016 15:40 TAMBOPATA-TAMBOPATA-MADRE DE 25/04/2016  21/04/2016 S-1287-PE Cliente
DIOS

AGQ PERU, S.A.C.

Av. Santa Rosa 511 La Perla - Callao Lima. Lima.PERU T:(511),71027 00 - F: {511) 7183094 operacionesperu@agq.com.pe www.agqlabs.com



7

N

7
7

\%\ * \ _ u \ d £z =
: a \ i e L P et
4 ety 2) | ] SOURTEETRAA ﬁ by
u O = ey 4, PRI ensnpul [eNpIsaY DY Y seunyy a uag|
. \%\\\ \%\Q\ BPp— _ﬂmhﬂl_ h\v(.\ ] .\ L m uu_zm@EMn_n:Emaxn:m“,\Bze\ _ . .
- \.M\ ) SOpeNIIPE SNULAIISIIY - D SOU10 ‘[EnprEoy Ensy
dmv v/“ \\ Q“ 3 \.\« :uppdaray op L10H ! W\l. N«..\ws.‘m. ~). wwmﬂ.‘% Mu o _r ) " opor: a1 eaupaiagns endy 1gsv seunyy Z318VSNOdSIY
SN[ GG 72 ] Gl ot | (S o) oz on — ﬁo 2
SINOIDVANISEO NQIDdI03Y 30 QVAIWYO0INOD mdgb; aa Zgumeuz 3a wmz{nzcu \ &C&Dg 30 7041INOD S013ns —Ng.vﬂﬂ diN 9% ) vnOv
ONOIVYOEY1 30 NOIDAIDIH 30 VAHY 13 ¥Od OQVNITIUIS VUVd .+ /e ZIMAVIN 30 OdLL () feuuyy T 370VSNOdSaY
_ _
CHZOS 2 SWEIGY
ke STIVUINID SINODVAUISIO
-
— - e\ AN 4 " G § yi
1hale g ClLEOG | @R &R W] | z] oS |oms)9) el | 9 SmC\vaw&m@_\\_wm
= > -C 7 ~1t k I8 0| .77 ! ' ] A -
r Qb8247) . < ,._,nﬂ f\N A 14 ) AN el oS|esth)| g aeyn]| o S| PN Lbea-W
BB BmesTE oS | | (0 | OO @A |03 |0 [T L@ || (2 S| Smem| a0 ey @ RIS gl |
agres|, SE—poe—opo K| Q| AN A A &[G (4 |B] 2] 7 Slopc Py s) BN g M)
Az st - R \Bo—ww [ [ A EN@ (3 [(@] €Y 5 [asion] 2ApR) R 9SS\ 9490.mM7
gogrz 5| 2=<pats || ()@ P ANA | &G ¢t OSett) a1rR)9| SSeI2Y g MW
22710 )90\ ggazr S 1 99-t8C\ T = e ( 9 2 < m& @r Q ¢zl oS|co 3?33 T S5\ ) @ _F%M\ 7R LN
A7 @@Q\O\o:\&b %\mmzw‘\@a mmﬂ ,\U { 4/ MH\J 3 f NW.,A\L SN s|€lz] SS|{ece ) ?Oti FSoS 1209 .m.m%\\Q 7V
- 7 A 3 » d_\rJv 7 LA:.. ey -
Tvan 0 | Gz Slte Ml NI L R e 72
ZEE R 4l nmmﬁ_ﬁ V2
— e 2 A 7’ ~) \i\O gl [ vv/WW/aa
SINODVAUISEO NPT m,- W W w w \\.ﬁ w u\\—/\ujﬁ um ..u-%uwﬂz ww“.ﬂuu omzn,m“,s_‘“ms_ow
vl Ny m .\4 <—_ N € | o 1. SISVANT 3N
$021901018 O/A .&U_S__:duuu_mﬁ SOYIINYHVd
O3Y1LS3INWN 30 OIHOLYHO8Y ]
OLNNd 130 09100D 30091000
*0S5*("HN) ojuouy op o3ejins
u2(003%2) 2UIZ 9P 0¥V ou._‘“q:.”wnﬂunﬁm&
HO®EN O1pOS 3p OPIXQIPIH
*os'H 03NS OpaY
fONH 031N OppPY
SINODVAUISEO (X uo3 Jease) vavHLll
VHisani
ono wnv,.; 20 IdC§ :ojuaweyedag _ ‘epuaagey
_H_ openud'L E eaujjosoy m epuady YL 4&34‘-’4._ sepuA0Id ') ;SIA o\‘J‘\dQGQ\»\o\% :09jUQ3D3[3 09110

:0JAu3 3p OJpaNl

LNV SDIWAY ) rounsia

TN LT

: oxauy/ouoy|aL

ISR =)

103283U03 Bp BUOSID] |

CQ ;) mod 9\ O )T v NOIDVIIEN
) _M_ oangs D oainojl e ‘o1pis| Ues ‘ZySE.N Bweued ap edjqnday Ay uoplaNq
:10d opejaug (x uod 1esieiy) YHLSIN 30 OdIL |ejudjquiy uoldez|edsyy A ugloenjea3 ap owsjuedio {|e120S UPzEL 0 DIqION
o OIANZ 730 SOLva 03Y1S3NIN 130 SOLVa 31N31MD 13d soLva z._o<._rw_wm§m N mooﬁ%wm w
ey NC2-S5UN. yyar 229 1-£000. 50, | OT3NS A YNOY 3@ AVAITYD - VIAOLSND 3a YNIAYD | D VSO

ties - 00~ Y| B

)

b



\CA DEE
(A DEL g
5

I

&2

Ministerio

del Ambiente

“Afo de la Consolidacion del Mar de Grau”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Pera”

Anexo N° 6

www.oefa.gob.pe

Av. Faustino Sanchez Carrion 603
Jesus Maria - Lima, Peru
Telf (511)204-9900
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“Afo de la consolidacién del Mar de Grau”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Per(”

REGISTRO FOTOGRAFICO
CALIDAD DE AGUA

Madre de
Dios

Fotograf' a N° 1

QPGrat

Fecha: 13/04/2016
Hora: 08:30 horas

Este (m): 442 612

Norte (m): 8 604 198

Altitud (m.s.n.m.): 183

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

Ay Quebrada Pastora Grande, a 100 metros antes de la desembocadura al
| Dleciedian (o | rio Madre de Dios, presencia de troncos caidos en el lecho de la
e quebrada.

Fotograﬁa N° 2

QCho1

Fecha: 13/04/2016
Hora: 9:50 horas

Este (m): 447 291

Norte (m): 8 604 725

Altitud (m.s.n.m.): 188

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

Quebrada Chorrera, a 100 metros antes de la desembocadura al rio
Madre de Dios.

Av. Faustino Sanchez Carrion 603
www.oefa.gob.pe JesUs Maria - Lima, Pert
Telf. (511) 204-9900



‘wagn%
g8 PeER( | Ministerio
| del'Ambiente

“Afio de la consolidacion del Mar de Grau”
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Madre de

Fotograa N°3

QANeg1

Fecha: 14/04/2016
Hora: 10:00 horas

Este (m): 457 792

Norte (m): 8 606 276

Altitud (m.s.n.m.): 180

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

QANeg2

Fecha: 18/04/2016
Hora: 10:45 horas

Este (m): 460 250

Norte (m): 8 611 795

Altitud (m.s.n.m.): 198

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

Quebrada Aguas Negras, a 100 metros antes de la desembocadura al rio
Madre de Dios.

Av. Faustino Sanchez Carrion 603
www.oefa.gob.pe Jesus Marfa - Lima, Pert
Telf. (511) 204-9900
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Ministerio

del'Ambiente

“Afio de la consolidacion del Mar de Grau”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Per”

" Monitoreo ambiental de calidad de agua, sedimento y suelo, realizado del 13 al 16 |
¢ de abril de 2016, en la Comumdad Nativa Tres Islas, ubicada en la cuenca delrio |
‘ ‘Madre de Dios y sus afluentes

CALIDAD DE AGUA

Madre de
Dios

: al | Tambopata Departamento. ;
" Fotografia N° 5 J
QSNbr2

Fecha: 17/04/2016
Hora: 10:00 horas

Este (m): 460 251

Norte (m): 8 612 753

Altitud (m.s.n.m.): 181

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

| Ala salida de la tuberia de captacion de escorrentia y/o infiltracion, para
| abastecimiento del Pozo N° 01, ubicado a 450 metros del rio Madre de
| Dios. Pozo en uso para el abastecimiento de la Comunidad Nativa Tres
o | Islas.

Fotograf’ aN°6

QSNbr3

Fecha: 15/04/2016
Hora: 10:30 horas

Este (m): 459 863

Norte (m): 8 613 057

Altitud (m.s.n.m.): 181

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

En la piscigranja de la Comunidad Nativa Tres Islas, ubicada a 600
- | metros del rio Madre de Dios. La piscigranja se encuentra fuera de uso.

Av. Faustino Sanchez Carrion 603
www.oefa.gob.pe Jesus Maria - Lima, Perd
Telf. (511) 204-9900
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"Decenio de las Personas con Discapacidad en el Per(”

CALIDAD DE AGUA
] Madre de

QSNbr4

Fecha: 17/04/2016
Hora: 12:00 horas

Este (m): 459 540

Norte (m): 8 612 751 ' Ll <nn

5
E 489540

e y
N AGte -+

Altitud (m.s.n.m.): 200

COORDENADAS UTM - s  ouviais izie
WGS 84 ZONA: 19 L |  —

| A la salida del tubo de captacion de escorrentia para abastecimiento del
| Pozo N° 02, ubicado a 80 metros del rio Madre de Dios. Pozo clausurado
que solia ser utilizado por la Comunidad Nativa Tres Islas.

tgrﬁa N° 8

RMDio1

Fecha: 18/04/2016
Hora: 11:45 horas

Este (m): 459 245

Norte (m): 8 612 914

Altitud (m.s.n.m.): 179

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19L

| Rio Madre de Dios, a 30 metros aguas arriba del muelle de la Comunidad
Nativa Tres Islas.

Av. Faustino Sanchez Carrion 603
www.oefa.gob. pe JesUs Maria - Lima, Pert
Telf. (511) 204-9900
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calidad de agua, sedimento y stelo, realizado del 13 al
de abril de 2016, en la Comunidad Nativa Tres Islas, ubicada en la cuenca del rio
= Madre de Dios y sus afluentes et

CALIDAD DE AGUA

Madre de
RN e Dios
Fotograf' aN°9

QPal1

Fecha: 16/04/2016
Hora: 10:40 horas

Este (m): 455 079

Norte (m): 8 615013

Altitud (m.s.n.m.): 180

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

Quebrada Palmichal, a 150 metros aguas arriba de la confluencia con el
| rio Madre de Dios.

Fotograf'a N° 10

QSNbr1

Fecha: 16/04/2016
Hora: 11:30 horas

Este (m): 454 924

Norte (m): 8 615 655

Altitud (m.s.n.m.): 210

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

| Quebrada Palmichal chico, a 100 metros de la casa de la familia Diaz
Salazar.

Av. Faustino Sanchez Carrion 603

www.oefa.gob.pe Jesus Maria - Lima, Peru
Telf. (511) 204-9900
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Madre de
Dios

otogf' aN°11

QPAIt1

Fecha: 16/04/2016
Hora: 10:00 horas

Este (m): 459 453

Norte (m): 8 617 521

Altitud (m.s.n.m.): 183

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19L

Quebrada Playa Alta, a 50 metros antes de la desembocadura al Rio
Madre de Dios.

Av. Faustino Sanchez Carrion 603
www.oefa.gob.pe Jests Marfa - Lima, Peru
Telf. (511) 204-9900
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REGISTRO FOTOGRAFICO
CALIDAD DE SEDIMENTO

I Monitoreo ambiental de calidad de agua, Sedimento y suelo, realizado del 13 al1gde |

:: abrll de 2016 en Ia Comunidad Nativa Tres Isias, ubicada en la cuenca del rio Madre 4
; __ de Dios y sus afluentes i

CALIDAD DE SEDIMENTO

;;;-‘D‘i_stri'iO' | Laberinto Provmcla Tambopata Departamento | Madre de Dios
| Fotografia N° 12

Sed-QPGrat

Fecha: 13/04/2016
Hora: 08:50 horas

Este (m): 442 612

Norte (m): 8 604 198

Altitud (m.s.n.m.): 183

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

‘De:svcripcié:r"r. ‘| Quebrada Pastora Grande, a 100 metros antes de la desembocadura al rio
| Madre de Dios, presencia de troncos caidos en el lecho de la quebrada.

~ Fotografia N° 13
_ Sed-QChot

Fecha: 13/04/2016
Hora: 10:15 horas

Este (m): 447 291

Norte (m): 8 604 725

Altitud (m.s.n.m.): 188

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

PRI s e e

BR Quebrada Chorrera, a 100 metros antes de la desembocadura con el rio
i Descrlpclon Madre de Dios.

ST A el

Av. Faustino Sanchez Carrion 603

www.oefa.gob.pe Jesuis Maria - Lima, Peru
Telf. (511) 204-9900
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__ Diosysusafluentes
CALIDAD DE SEDIMENTO

b | Tambopata |5/

" Fotografia N° 14

Sed-QANeg1

Fecha: 14/04/2016
Hora: 10:00 horas

Este (m): 457 792

Norte (m): 8 606 276

Altitud (m.s.n.m.): 180

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

‘ Quebrada Aguas Negras, limite entre las Comunidades Nativas Tres Islas y
San Jacinto. No se colectdé muestra ya que el lecho de la quebrada era
pedregoso.

Fotograa N° 15

Sed-QANeg2

Fecha: 18/04/2016
Hora: 10:30 horas

Este (m): 460 250

Norte (m): 8 611 795

Altitud (m.s.n.m.): 198

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

Quebrada Aguas Negras, a 100 metros antes de la desembocadura al rio
Madre de Dios

Av. Faustino Sanchez Carrion 603
www.oefa.gob.pe JesUs Maria - Lima, Perti
Telf. (511) 204-9900



“Afio de la consolidacion del Mar de Grau”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Perd”

ad de agua, sedimento y suelo, realizado del 13 al 18 de

abril de 2016‘ en la Comumdad Nativa Tres Islas, ubicada en la cuenca del rio Madre

Fotograf'a N° 16
Sed-QSNbr2

Fecha: 17/04/2016
Hora: 10:20 horas

Este (m): 460 251

Norte (m): 8 612 753

Altitud (m.s.n.m.): 181

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

____de Dios ysus afluentes
CALIDAD DE SEDIMENTO

~ | Madre de Dios

. A un lado del Pozo N° 1, pozo en uso para el consumo de la Comunidad
| Nativa Tres Islas, ubicado a 450 metros del rio Madre de Dios.

Fotograf aN° 17

Sed- QSNbr3

Fecha: 15/04/2016
Hora: 10:30 horas

Este (m): 459 863

Norte (m): 8 613 057

Altitud (m.s.n.m.): 181

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19L

En la piscigranja de la Comunidad Nativa Tres Islas, ubicada a 600 metros
| del rio Madre de Dios. La piscigranja se encuentra fuera de uso.

www.oefa.gob.pe

Av. Faustino Sanchez Carrién 603
Jesus Maria - Lima, Pert
Telf. (511) 204-9900
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Fotografia N° 18

Sed-QSNbr4

Fecha: 17/04/2016
Hora: 12:30 horas

Este (m): 459 540

Norte (m): 8 612 751

Altitud (m.s.n.m.): 200

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

En el curso de agua captado para abastecimiento del Pozo N° 02, pozo
clausurado que solia ser utilizado por la Comunidad Nativa Tres lIslas,
ubicado a 80 metros del rio Madre de Dios.

Fotografia N° 19

Sed-RMDio1

Fecha: 18/04/2016
Hora: 12:15 horas

Este (m): 459 245

Norte (m): 8 612 914

Altitud (m.s.n.m.): 179

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

Rio Madre de Dios, a 30 metros aguas arriba del muelle de la Comunidad
Nativa Tres Islas.

10
Av. Faustino Sanchez Carrién 603

www.oefa.gob.pe Jests Maria - Lima, Pert
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" Monitoreo ambiental de calidad de dgua, sedimento y suelo, realizado del 13 al 1ade |
i abrll de 2016 en la Comumdad Nativa Tres Islas, ubicada en la cuenca del rio Madre '
. de Dios y sus afluentes :

7 CALIDAD DE SEDIMENTO

=t | Tambopata Departamento Madre de Dios

Fotograﬁa N° 20

Sed-QPal1

Fecha: 16/04/2016
Hora: 11:15 horas

Este (m): 455 079

Norte (m): 8615013

Altitud (m.s.n.m.): 180

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19L

= Quebrada Palmichal, a 150 metros aguas arriba de la confluencia con el
| rio Madre de Dios.

' Descripcion:

~Fotografia N° 21
Sed-QSNbr1

Fecha: 16/04/2016
Hora: 11:50 horas

Este (m): 454 924

Norte (m): 8 615 655

Altitud (m.s.n.m.): 210

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

f‘ Quebrada Palmichal chico, a 100 metros de la casa de la familia Diaz

D escrlpmén : Salazar.

1"

Av. Faustino Sanchez Carrién 603

www.oefa.gob.pe JesUs Maria - Lima, Pera
Telf. (511) 204-8300
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otografia N° 22
Sed-QPalt1

Fecha: 16/04/2016
Hora: 10:20 horas

Este (m): 459 453

Norte (m): 8 617 521

Altitud (m.s.n.m.): 183

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

| Quebrada Playa Alta, a 50 metros antes de la desembocadura al rio Madre
| de Dios.

12
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REGISTRO FOTOGRAFICO
CALIDAD DE SUELO

' Moniforeo ambiental de calidad de agua, sedimento y suelo, realizado del 13 al 18de

abrll de 2016 en la Comumdad Nativa Tres Islas, ubicada en la cuenca del rio Madr
__ de Dios y sus afluentes

CALIDAD DE SUELO

é‘tiﬁifo: Tambopata Provmcna' 'f Tambopata | De artamento | Madre de Dios
Fotografia N° 23 ” ] ‘

SueTlslas1

Fecha: 14/04/2016
Hora: 10:00 horas

Este (m): 457 769

Norte (m): 8 606 324

Altitud (m.s.n.m.): 180

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

;{'De'scripcién: Suelo a 115 metros al noroeste del punto QANeg1, a 30 cm de profundidad.

" Fotografia N° 24
SueTislas2

Fecha: 18/04/2016
Hora: 11:00 horas

Este (m): 460 325

Norte (m): 8 611 831

Altitud (m.s.n.m.): 198

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

f_, Suelo a 50 metros al suroeste del punto QANeg2, a una profundidad de 30
| cm.

13
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" Fotografia N° 25

SueTlslas3

Fecha: 16/04/2016
Hora: 11:00 horas

Este (m): 454 989

Norte (m): 8 615 724

Altitud (m.s.n.m.): 187

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

“Ano de la consolidacion del Mar de Grau”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Perd”

Suelo ubicado en el centro poblado anexo de Tres Islas — Palmichal, a 20
- | metros al suroeste de la casa de la familia Diaz Salazar, a 20 cm de
| profundidad.

" Fotografia N° 26

SueTlslas5

Fecha: 18/04/2016
Hora: 12:30 horas

Este (m): 459 155

Norte (m): 8 613 101

Altitud (m.s.n.m.): 179

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

Islas.

Suelo a 40 metros aguas arriba del muelle de la Comunidad Nativa Tres

14
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“Monitoreo ambiental de calidad de agua, sedimento'y suslo, realizado del 13 al 18de
. abrilde 2016, en la Comunidad Nativa Tres Islas, ubicada en la cuenca del rio Madre
he L coceBiosystioalluetios, . o0 0

~ CALIDAD DE SUELO
D trito: Tambopata | #<elili=r:t | Tambopata | 2lericziaiiicr | Madre De Dios
ST T = R M

SueTislasé

Fecha: 17/04/2016
Hora: 10:50 horas

Este (m): 460 236

Norte (m): 8 612 733

Altitud (m.s.n.m.): 213

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

' Descripcion: |

" Fotografia N° 28
SueTislas7

Fecha: 15/04/2016
Hora: 10:30 horas

Este (m): 459 860

Norte (m): 8 613 057

Altitud (m.s.n.m.): 209

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L
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Fotografia N° 29

SueTislas8

Fecha: 17/04/2016
Hora: 12:45 horas

Este (m): 459 540

Norte (m): 8 612 763

Altitud (m.s.n.m.): 215

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

“Ano de la consolidacion del Mar de Grau”
“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Per”

Madre de Dios

| Suelo a 40 metros al noreste del punto QSNbr4 y a la mitad de la pendiente,
a 20 cm de profundidad.

Fo ografia N° 30

SueTlslas9

Fecha: 18/04/2016
Hora: 18:30 horas

Este (m): 457 804

Norte (m): 8 614 247

Altitud (m.s.n.m.): 178

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19 L

Suelo a 3 kilébmetros al noroeste de la Comunidad Nativa Tres Islas en la
zona de cultivo de platanos, a 30 cm de profundidad.

16
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" Monitoreo ambiental de calidad de agua, sedimento y suelo, realizado del 13 ali8de

¢ abril de 2016, en la Comunidad Nativa Tres Islas, ubicada en la cuenca del rio Madre
_____ deDiosysus afluentes e

CALIDAD DE SUELO
Distrifo: Tambopata | Proviﬁéia: Tambopata | biesriaziniziie | Madre de Dios

SueTislas10

Fecha: 18/04/2016
Hora: 15:40 horas

Este (m): 458 765

Norte (m): 8 613 749

Altitud (m.s.n.m.): 171

COORDENADAS UTM -
WGS 84 ZONA: 19L

e - | Suelo ubicado a 1 kilémetro al noroeste de la Comunidad Nativa Tres Islas,
| Plesiediseion s | a 40 metros del lugar de almacenamiento de agregados, en zona de cultivos
b : - | de platanos, a 30 cm de profundidad.
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